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A Slolonel Dios Dßa Viåaj

JEREMÍAS

Jeremías sbßi jun libro tic, yujto a slolonel Dios yalnac dßa viåaj Jeremías aß
tzßibßabßilcan dßay. A viåaj Jeremías chiß, ecßnac cajan viå dßa yol smacbßen Judá ayic
toxoval tzßicßjibßat ebß aj Judá chiß dßa Babilonia. A jun tic ujinac dßa abßil 600 ayic
manto javi Jesucristo. Tzijtum el ix yal viåaj Jeremías chiß to ol javoc yaelal dßa yibßaå
juntzaå nación yuj smul, yujto a ebß anima cajan dßay, a dßa juntzaå comon dios tzßoch
ebß ejmelal. Aåejaß pitzanto viåaj Jeremías chiß ayic ix acßji ganar Jerusalén yuj ebß aj
Babilonia, ix yilan viå sbßat viå rey yedß juntzaåxo ebß cajan taß icha presoal. Palta ix
yalanpaxcan viå to a ebß aj Judá chiß ol meltzajxoc ebß dßa sluum chiß, ol sbßoanxi
schoåabß ebß chiß.

A jun libro tic chaå macaå yaji. A bßabßel macaå, tzßel yich dßa capítulo 1 masanto
dßa 25. Ataß syal juntzaå lolonel viåaj Jeremías chiß dßa ebß anima yedß dßa ebß yajal yaj
dßa choåabß chiß dßa stiempoal chaåvaå ebß slajvubß rey. A schabßil macaå, tzßel yich dßa
capítulo 26 masanto dßa 45. A dßa tic syalcot yuj tastac ix ecß dßa yibßaå viåaj Jeremías.
Syalanpaxcot yuj juntzaå abßix to ayocto ix yalancan Dios dßa viå, aton yuj tas ol yutej
Dios chiß yacßan snivanil scßol ebß anima. A yoxil macaå, tzßel yich dßa capítulo 46
masanto dßa 51. A dßa tic ix yalcan juntzaå lolonel Dios dßa yibßaå juntzaå nación ay dßa
slacßanil Israel. A schaåil macaå, aton capítulo 52. A dßa tic syal yuj tas ix aj yacßji
ganar Jerusalén yedß tas ix aj yicßjibßat ebß anima dßa Babilonia.

A viåaj Jeremías chiß, te xajan val ebß yetchoåabß viå yuuj, ix cus val viå ayic ix
yalan viå to ol javoc yaelal dßa yibßaå ebß, ol satjoquel schoåabß ebß. Maå jantac juntzaå
versículo tzßalancoti to ix te cus viå yujto schecabß Dios yaj viå, palta a slolonel Dios,
lajan val icha junoc cßacß sqßue åilåonoc, max yal smacßji tupoc, icha chiß yaj dßa viå.

A juntzaå versículo vachß dßa jun libro tic, a tzßalancot yuj tastac ol ujoc ayic toxo ix
ecß juntzaå yaelal tic, ol sbßo junxo schabßil strato Dios yedß schoåabß. A jun trato chiß,
ol scßanabßajej ebß yujto ol tzßibßchajcanoch dßa spixan ebß.,1

1 1 A in Jeremías in tic, yuninal in
viåaj Hilcías, yiåtilal in ebß

sacerdote cajan dßa choåabß Anatot
dßa yol smacbßen lum Benjamín. Aton
dßa jun tic tzßibßabßilcan tas ix yal
Jehová dßayin yic svaleli. 2 Ix el yich
slolon Jehová dßayin ayic 13 abßil
yoch viåaj Josías yuninal viåaj Amón
reyal dßa Judá. 3 Ix lolonåej dßayin
ayic ayoch viåaj Joacim yuninal viåaj
Josías chiß reyal dßa Judá. Ix lolonåej
pax dßayin masanto ayic yoil ujal

yoch yuxluchil abßil yoch viåaj
Sedequías reyal, yuninal pax viåaj
Josías chiß. Ataß ix icßjibßat ebß cajan
dßa Jerusalén icha preso dßa
Babilonia.

Ix avtaj viåaj Jeremías yuj Jehová

4 Ayic ix el yich slolon Jehová
dßayin, ix yalan icha tic:

5 Ach Jeremías, yictax manto ach
vacß pitzvoc dßa a nun, sicß-
bßilachxoel vuuj. Ayic manto
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ach alji, sicßbßilachxoel vuuj yic
tzach och in checabßoc dßa jun-
tzaå choåabß, xchi dßayin.

6 Ix in tacßvi icha tic:
Mamin Jehová, ach Vajalil, unin
into. Maxto nachaj tas svutej in
loloni, xin chi.

7 Ix yalanxi Jehová chiß dßayin:
Maå alaß to unin ach. Aåej to ol
ach bßat bßaj ol ach in checbßati,
ol alan tas ol in chec alaß.

8 Malaj mach bßaj tzach xivi. A in
Jehová in svalaß to ayinåejoch
edßoc yic tzach in colani, xchi
dßayin.

9 Ix lajvi chiß, ix yacßancot scßabß,
ix yacßanoch dßa in tiß, ix yalan
dßayin:

10 Aton val ticnaic svacßoch in
lolonel dßa a tiß. Tzach in chec-
bßat dßa juntzaå choåabß yic
tzalan yabß ebß to ol javoc yaelal
dßa yibßaå ebß, ol satel ebß, ol
lajvoquem ebß. Ay choåabß chiß
ol satel dßa junelåej, ay pax ol
bßochajxiqßueoc, xchi Jehová.

A chabß tas ix chßoxji

yil viåaj Jeremías

11 Ix lolonxi Jehová dßayin, ix
yalani: ¿Tas tzil chiß ach
Jeremías? xchi. A jun teß cßabß
almendro svilaß, xin chi.

12 Yel tzalaß. Ol vilåej to a tas sval
tic dßayach ol elcßoch dßa elaå-
chamel, xchi Jehová chiß.a

13 Ix yalanxi Jehová chiß dßayin dßa
schaelal: ¿Tas tzil chiß? xchi
dßayin. Svil jun lum chen van
xeji, van stobßcot dßa stojolal
norte, xin chi dßay.

14 Ix yalanxi dßayin: A dßa norte
chiß, ataß ol cot yaelal ol javoc
dßa yibßaå masanil ebß anima
cajan dßa tic.

15 A in Jehová in tic sval dßayach
to ol laj vavtejcot jantac sol-
dado scot dßa juntzaå choåabß
ay dßa norte. Ol oymaj ebß dßa
spatictac choåabß Jerusalén tic
yedß dßa spatictac juntzaåxo
choåabß dßa smacbßen Judá. Ol
javoc sreyal ebß, ol sbßoanem
sdespacho ebß dßa spuertail
Jerusalén tic.

16 Aton jun yaelal tic ol vacßcot
dßa yibßaå ebß anima ix och
smul dßayin. Ix in yactejcan ebß,
axo dßa juntzaå comon dios ix
sbßo ebß, ataß ix och ebß ejmelal.
Ix såusanpaxtzßa incienso ebß
dßay.

17 A ticnaic acß ip, tecßbßej a bßa,
bßat alan masanil tas ol in chec
alaß. Maå ach xiv dßa ebß
etanimail chiß. Tato ol ach
xivoc, ol ach vacß ibßxocqßue dßa
yichaå ebß.

18 A ticnaic tzach vacßoch icha
junoc choåabß te tecßan, icha
val junoc oy nabßa hierro, ma
icha muro nabßa bronce. Yuj
chiß ol yal a tecßbßan a bßa dßa
yichaå choåabß Judá, dßa
yichaå ebß rey, ebß yajal, ebß
sacerdote yedß dßa yichaå
masanil anima.

19 Ol yacß oval ebß chiß edßoc,
palta a in val Jehová in svalaß
to maå ol ach telvoc yuj ebß,
yujto ayinåejoch edßoc ach in
colani, xchi Jehová.
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A spitalil ebß choåabß israel

21 Ix yalanxi Jehová dßayin icha
tic:

2 Ixic, bßat alan yabß ebß aj
Jerusalén to a in Jehová in sval
dßa ebß icha tic: Tzin navalcoti
ayic ex vacßanoch in choåabßoc.
Ix in e cßanabßajej val, ix in e
xajanej val, icha junoc ix cobßes
toto snupnaji xajanan viå yet-
bßeyum. Ix ex ochval tzacßan vuj
dßa tzßinan luum, dßa lum malaj
bßaj tzßavchaj tas dßay.

3 Ayic chiß vicåej eyaj a ex israel
ex tic, icha val bßabßel sat
avbßen. A in Jehová in svalaß to
yalåej mach ebß ex ixtani, ix och
smul ebß, ix vacßcot yaelal dßa
yibßaå ebß, xchi dßayin.

4 E masanil ex yiåtilalcan viåaj
Jacob, aton viåaj Israel, mac-
lejec eyabß tas syal Jehová.

5 Syalan dßayex icha tic:
¿Tas in paltail ix yil ebß e mam
eyicham? ¿Tas yuj ix in
spatiquejcanel ebß, axo dßa
comon dios malaj yelcßoch bßaj
ix yal sbßa ebß? Yuj chiß maåxalaj
jabßoc ix ajcan yelcßoch ebß.

6 Majxo in snacot ebß, vachßchom
a in ix viqßuelta ebß dßa Egipto,
ix vicßan bßey ebß dßa lum tzßinan
luum, lum taquiå sat, lum pacß-
quiltac, lum malaj mach cajan
dßay, lum malaj mach tzßecß dßa
sat.

7 A in ix vacßoch ebß dßa lum te
yax sat tic, bßaj te ay tas vachß
syabßlej ebß. Palta a exxo yiåtilal
ex ebß tic, ex cajan ex dßa sat in
luum tic, ix eyixtejbßat luum yuj
e chucal, yuj chiß maxtzac scha
in cßol jun in luum tic.

8 A ebß sacerdote maxtzac in
snacot ebß. A ebß tzex cßaybßani,
maxtzac in yojtaquejel ebß. A
ebß yajal yaj dßa e choåabß,
smeltzajoch ebß ajcßolal dßayin,
axo ebß syaloch sbßa in
checabßoc, a sbßi Baal syalel ebß.
Axo dßa comon dios syal sbßa
ebß, aton juntzaå malaj jabßoc
tas vachß syicß ebß dßay, xchi
Jehová.

A tas albßilcan yuj Jehová

dßa yibßaå Israel

9 Ix yalanpax Jehová icha tic: A
in Jehová in svalaß to ol vacß
oval eyedßoc yedß pax ebß eyiå-
tilal.

10 Ixiquec dßa choåabß Chipre ay
dßa snaåal aß mar, dßa stojolal
bßaj tzßem cßu, tzeyilan val. Tze
checanbßat ebß e checabß dßa
choåabß Cedar dßa stojolal bßaj
sjavi cßu, sbßat yilan val ebß tato
ayxo bßaj tzuji icha val jun tic.

11 ¿Tom ay junoc choåabß scomon
actancan sdiosal, vachßchom a
sdiosal ebß chiß maå Diosoc? A
exxo ex in choåabß ex tic, ix in
eyactejcani. Vachßchom a in ix
ex vacß val bßinajoc, palta axo
dßa comon dios malaj yelcßochi,
ataß tzeyal e bßa.

12 Yuj chiß a in Jehová in svalaß: Ex
cajan ex dßa satchaaå, satocabß e
cßool, checlajocabß xivelal dßa e
sat yuj tas van yuji tic.

13 A in choåabß tic, cha macaå
smul ix och dßayin: A in tic lajan
in icha sjaj a aß sqßueuli, palta ix
in spatiquejeli. Ix sbßoanpax
sdiosal lajan icha yedßtal a aß
jateltacxo, maxtzac yal-laj scan
vaan aß dßa yool, xchi Jehová.
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A tas ix aj yelcßoch spitalil ebß israel

14 Ix yalanpax Jehová chiß icha tic:
A ex in choåabß Israel ex tic,
maå checabßoc eyajcaneli, palta
¿tas yuj tzex ixtaj icha tzßutaj
ebß checabß?

15 ¿Tas yuj ix och ebß anima
ajcßolal dßayex? Icha yel yav
nocß choj icha chiß yel yav ebß
dßayex. Ix can tzßinan e luum, ix
tzßabßat e choåabß. Maåxa mach
syal scajnaj dßay.

16 A ebß soldado aj Menfis yedß ebß
aj Tafnes yic Egipto, ix smacßpoj
e jolom ebß.b

17 Aton val juntzaå tic ix eyicßcot
dßa eyibßaå, yujto ix in e
patiquejel a in Jehová e Diosal
in tic, yacbßan ix ex in cuchbßej
bßeyoc.

18 Axo ticnaic ¿tas tzeyacß yalaß,
yuj chiß tzex bßat e cßan scolval
ebß aj Egipto ay dßa stiß aß Nilo?
¿Tas pax tzeyacß yalaß yuj chiß
tzex bßat e cßan scolval ebß aj
Asiria ay dßa stiß aß Éufrates?

19 A in Jehová Yajal in dßa
Smasanil, a in svalaß: A val e
mul chiß ol icßancot eyaelal dßa
eyibßaå. A e pitalil ol acßanbßat
dßa eyibßaå. Nachajocabßel eyuuj
to te chuc ix e cßulej yujto ix in
e patiquejeli, a in Jehová e
Diosal in. Ol vacßoch yaelal dßa
eyibßaå yujto malaj velcßoch
dßayex, xchi Jehová.

A spitalil choåabß Israel

20 Atax dßa pecaß ix ex och ijan e
pitan e bßa dßayin. Maj yal e cßol

ix in e cßanabßajej. Ix eyalani:
Malaj co gana tzach cacß servil,
xe chi. Axoåej ajmulal ix e
cßulej dßa tzalquixtac yedß dßa
yichtac te teß cßayum xiil.

21 Icha val tzßaj yavchaj teß uva te
vachß, icha chiß ix aj ex vavani,
lajan ex icha yiåatil teß uva te
vachß. ¿Tas yuj lajanxoåej tzex
ajcan icha teß caltacteßal uva?

22 A in val Jehová in svalaß: Vachß-
chom tze comon bßiquejel e bßa
yedß qßuen yal taaå, mato nivan
xapon tzeyaqßuecß dßayex, palta
a e mul chiß, chequel yajecß dßa
in sat. Malaj bßaqßuiå syal e sac-
bßicani.

23 Tze comon alan icha tic: A oå
tic maj co juel co bßa calan co
bßa dßa comon dios, xe chi.
Naeccoti, tas ix eyutej e bßa dßa
lum chßolquixtac. Toåej tzex
comon ecß jechechoc icha junoc
nocß nun camello sayanecß nocß
smam.

24 Lajan ex val icha junoc nocß cal-
tacteßal nun bßuru cßajan
sbßeyecß bßaj malaj anima, sucß-
lan nocß tzßecß nocß ayic van
stajni nocß. Malaj mach syal
syaman vanaj nocß. Ayic stajni
nocß chiß, secojtac tzßaj schax
nocß yuj nocß mam bßuru chiß.

25 Ex israel, actejec e bßeyecß e
sayanecß e comon diosal.
Nabßaåej slajvi eyoc yedß stacji
e tiß e bßeyeqßui. Palta a ex tic
tzeyalaß: Maay, ayoch co pensar
dßa juntzaå comon dios, yuj
chiß ol calåej co bßa dßay, xe
chi.
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Smoj sjavi syaelal ebß israel

26 Icha val sqßuixvi junoc elcßum
ayic syamchajelta, icha val chiß
ol aj e qßuixvi a ex israel ex tic
yedß ebß e reyal, ebß eyajal, ebß
sacerdote yedß pax ebß syaloch
sbßa in checabßoc.

27 Tzeyal dßa junoc te teß icha tic:
Mamin, xe chi dßa teß. Tzeyalan-
pax dßa junoc qßuen qßueen:
Nunin, xe chi. Axo pax dßayin
jun, a yich e patic tze meltzitej-
coti. Maxtzac ex cot qßuelan
dßayin. Axo val yic tzeyilani to
ay tas tzex icßani: Cotaå, col-
vajaå, xe chi dßayin.

28 Ex aj Judá, icha val sbßisul e
choåabß, icha chiß sbßisul e
diosal. ¿Bßajtil ay juntzaå e
comon diosal ix e bßo chiß?
Cotocabß ebß, ol quilani tato ol
yal ex scolan ebß ayic ol javoc
yaelal dßa eyibßaå.

29 A in val Jehová in svalaß: ¿Tas
in mul dßayex yuj chiß tzeyalubß-
taåej to max ex in coloß? Ina e
masanil tze pitej e bßa dßayin.

30 Nabßaåej svacßoch eyaelal, max-
tzac yal pax e cßol tze
cßanabßajej in cßaybßubßal. Lajan
ex val icha junoc nocß choj te
ov, tze milcham ebß in checabß
svacßbßat dßa e cal.

31 ¿Tas animail eyaj a ex yiåtilal
ex can Israel? Maclejec eyabß tas
svalaß. ¿Tom malaj jabßoc tas
svacß dßayex? ¿Tom icha taquiå
luum vaj dßayex, mato icha
junoc lum luum te ay smay? Ex
in choåabß, ¿tas val yuj tzeyal
dßayin icha tic: Munil quic co
bßa, malaj tzach och cuuj? xe
chi.

32 ¿Tom ol sat scßol junoc ix cobßes
dßa stoå, ma dßa spichul ayic
sbßat ix dßa nupnajel? Palta a
exxo pax in choåabß ex tic, jun-
jun cßu tzin bßatåej satcßolal
eyuuj.

33 Lajan ex icha ebß ix ajmul ix
yojtac bße bßaj sbßati, ayic
sayanecß ebß viå vinac ebß ix. Sat
cßaybßum eyaj dßa chucal.

34 Te chicßtac e pichul yuj schiqßuil
ebß mebßaß yedß ebß malaj smul.
Tze milcham ebß, vachßchom
malaj bßaj tzßoch ebß elcßal
dßayex.

35 Vachßchom tze cßulej icha chiß,
palta tzeyalan icha tic: A oå tic,
te vachß oå, malaj co mul, maå-
xalaj yoval scßol Jehová dßayoå,
xe chi. Palta a in Jehová in tic
ol vacßcot yaelal dßa eyibßaå,
yujto tzeyalaß to malaj e mul.

36 ¿Tas yuj tze pech e bßa yic tze
qßuexan ebß tze nibßej scolvaj
eyedßoc? Icha val ajnac yel e
qßuixvelal yuj ebß aj Asiria, yujto
maj ex scol ebß, icha pax chiß ol
aj yel e qßuixvelal yuj ebß aj
Egipto.

37 Toxoåej åojan ex em yuj qßuix-
velal ayic ol ex meltzajcot dßa
Egipto chiß, yujto toxo ix in
patiquejel ebß tzeyacßoch yipoc e
cßool chiß. Malaj tas ol eyacß yal
yedß ebß, xchi Jehová.,23

Ix spitej val sbßa ebß israel

dßa Jehová

3 1 Ix yalanxi Jehová icha tic:
Ex israel, tato ay junoc ix ix
spuc sbßa yedß viå yetbßeyum,
syicßan junocxo viå ix, tato
spucxi sbßa ix yedß viå schabßil
chiß, a viå yetbßeyum ix chiß,
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maxtzac yal yicßlanxi sbßa viå
yedß ix. Tato syicßlajxi sbßa ebß
jun, a lum luum tic sjuviel lum
dßa yol in sat. Palta a in Jehová
in tic svalaß to lajan ix eyutej e
bßa icha ebß ix ajmul ix tzijtum
svinac, axo ticnaic, tze nibßej
tzex meltzajxicot dßayin.

2 Qßueaåec qßuelan dßa lum tzal-
quixtac maåxalaj steßal, scham
eyilan lum jolomtac tzalan chiß.
¿Toc ayto lum tzalan chiß bßaj
maj e cßulej ajmulal? Tzex em
cßojan dßa titac bße tze maclan
yecß ebß tzex mulan chiß yedßoc,
icha tzßaj smaclan ebß árabe yecß
ebß tzßecß bßaj malaj anima. Yuj
eyajmulal chiß ix eyixtejbßat lum
luum tic.

3 Yuj val e mul chiß maxtzac yacß
åabß dßa stiempoal. Icha ebß ix
ajmul ix maxtzac qßuixvi jabßoc,
icha val chiß eyaji.

4 Ina ato eyalan tic dßayin:
Mamin, vachß acßan quedßoc yic-
tax yuneß choåabß oåto.

5 ¿Tom ayåejcot oval dßayoå?
¿Tom ayåejcot oval chiß dßa
junelåej? xe chi. Yacbßan van
eyalan icha chiß, vanåej pax e
cßulan jantac tas malaj svachßil
stechaj e cßulani, xchi Jehová.

Scachnabßil Israel

yedß Judá yuj Jehová

6 A dßa yol stiempoal viåaj rey
Josías, ix yal Jehová dßayin icha tic:
¿Ix am val il tas ix scßulej ebß
etchoåabß israel? Icha val ebß ix ajmul
ix ix yutej sbßa ebß. Ix laj bßat ebß
scßulej ajmulal dßa tzalquixtac yedß
dßa yichtac te teß cßayum xiil. 7 A in
tic, a tzin naani to ayic toxo ix scßulej
ebß icha chiß, ol meltzajpaxcot ebß

dßayin, palta maj meltzajxicot ebß. A
choåabß Judá te pit, ix yil tas scßulej
choåabß Israel ayto yuj sbßa yedßoc.
8 Ix yilanpax ebß to ix in puc in bßa
yedß ebß israel yuj yajmulal, palta a
ebß aj Judá chiß maj xiv jabßoc ebß, ix
empax ebß ajmulal. 9 Yujto malaj yel-
cßoch ajmulal dßa ebß, yuj chiß ix yix-
tejbßat lum luum tic ebß yuj smul chiß,
yuj pax to ix och ebß ejmelal dßa
comon dios nabßa qßueen, nabßa teß.
10 Vachßchom ix yil ebß tas ix aj ebß
israel chiß, maå yujoc chiß ix meltzaj-
xicot ebß dßayin dßa smasanil scßool,
palta toåej ix stzßac meltzajcot sbßa
ebß dßayin, xchi Jehová.

11 Ix yalanpax Jehová dßayin icha
tic: A ebß israel te pit ebß, palta quen-
åej val smul ebß dßa yichaå ebß aj
Judá. A ebß aj Judá chiß maj yacß
elcßoch tas ix yal ebß. 12 Ach
Jeremías, ixic qßuelan dßa stojolal
norte, tzalanbßat jun lolonel tic dßa
ebß etisraelal ay dßa norte chiß.

A val Jehová tzßalan dßayex icha
tic: Ex israel te pit, meltzajaåec-
xicot dßayin. Maå ovaloc ol
vutej ex in chaani, maå
masaniloc tiempo aycot voval
dßayex, yujto tzßocß in cßol
dßayex.

13 Aåej to tzeyojtaquejel e chucal,
to te pit ix eyutej e bßa dßayin, a
in Jehová e Diosal in tic. A in
svalaß to ix och e mul e cßulan
ajmulal yedß juntzaå comon dios
dßa yichtac te teß cßayum xiil.
Maj e cßanabßajej jabßoc in chec-
nabßil, xchi Jehová dßayex, xa
chi, xchi dßayin.

14 Ix yalanxi Jehová icha tic: Ex in
choåabß te pit, meltzajaåecxi dßayin,
yujto eyetbßeyum vaji. Junjun ex ol
ex vicßcot dßa junjun choåabß.
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Chatacvaå ol aj ex vicßancot dßa jun-
jun macaå iåtilal. Icha chiß ol aj ex
vicßanxicancot dßa Sion. 15 Ol vacßoch
ebß eyilumal icha val in gana, axo ebß
ol acßan yajalil dßa eyibßaå dßa jelanil
yedß dßa sjichanil. 16 A in val Jehová
in svalaß to ayic toxo ix qßuibßxi e
bßisul dßa e choåabß tic, maåxa bßaj ol
eyacß bßinaj teß scaxail in trato.
Maåxa bßaj ol e nacot teß, maåxo pax
olto javoc teß dßa e pensar. Maåxo ol
e bßo junocxo sqßuexul teß. 17 A dßa
jun tiempoal chiß, a Jerusalén ol
alchaj yuuj to in despacho yaj a in
Jehová in tic. Masanil choåabß ol
smolbßej sbßa dßa tic yic tzßoch ebß
ejmelal dßayin. Maåxo ol yacß sbßa ebß
scuchbßajbßat yuj schuc pensaril.

18 A dßa jun tiempoal chiß, jun-
xoåej ol aj choåabß Judá yedß choåabß
Israel. Junxoåej ol aj e meltzajcot dßa
jun nación dßa stojolal norte, axo e
javican cajan dßa lum luum vacßnac
smacbßenej ebß e mam eyicham.

19 Ex israel, ix in naß to tzex in
chaoch vuninaloc, svacßan jun
lum te nibßabßil tic dßayex. Aåej
val jun lum tic te vachß yilji dßa
yolyibßaåqßuinal tic. Ix in naß to
ol in eyal e mamoc dßa junelåej,
maåxo ol in eyactejcan valani.

20 Palta a in val Jehová in svalaß to
icha junoc ix ix te chuc dßa viå
yetbßeyum, icha chiß ix eyutej e
bßa dßayin.

21 Tzßabßchaj yoch jaj dßa lum tzal-
quixtac maåxa steßal, aton ebß
israel tzßel yav yoqßui scßanan
colval ebß. Ix elcan ebß dßa sbßeal
tojolal. Ix in bßat satcßolal yuj
ebß, a in Jehová sDiosal in ebß
tic.

22 Ex anima te pit, cotaåecxi
dßayin, ol vicßanel jun pitalil

ayoch dßa e pensar chiß, xchi
Jehová chiß.
Ix tacßvi ebß israel chiß icha tic:
Ina cajecß tic, scacßoch co bßa dßa
yol a cßabß, yujto a ach tic
Jehová co Diosal ach.

23 Nabßaåej oå xidßecß dßa tzalquix-
tac, oå avaj chaaå cacßan qßuiå
dßa juntzaå comon dios. Aåej
val dßayach Jehová co Diosal
tzßilchaj co colnabßil.

24 Yictax yuneß choåabß oåto, oå
och ejmelal dßa juntzaå yechel
qßuixvubßtac chiß, yuj chiß ix acß
satel tastac ix aj dßa ebß co mam
quicham, aton nocß calnel yedß
nocß vacax. Ix champax yuninal
ebß yedß yisil ebß.

25 Quiqßuec em co bßa yuj qßuix-
velal, yujto a oå tic yedß ebß co
mam quicham, ix te och val co
mul dßa Jehová co Diosal. Yic-
tax yuneß choåabß oåto masanto
ticnaic, max co cßanabßajej tas
syal dßayoå, xchi ebß.,34

Cachnabßil yic tzßoch naojbßail

4 1 A val Jehová tzßalani:
Ex israel, tato dßa val yel tze
nibßej tzex meltzajxi dßayin,
actejeccan juntzaå e diosal yaj-
bßentac chiß.

2 Aqßuec e tiß dßa vichaå,
tzeyacßan elcßoch tas tzeyalaß.
Ichato chiß bßian, ol in yicßan-
chaaå masanil nación, ol vacßan
in vachßcßolal dßa ebß, xchi.

3 Syalanxi Jehová dßayex, ex aj
Judá yedß ex aj Jerusalén:
Ix pitbßiel e pensar icha lum
luum malaj mach smunlaj dßa
sat, aåej teß qßuix sqßuibß dßay.
Comonoc cßun tzeyutej jabßoc e
pensar yic tzßoch in lolonel dßay.
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4 Ex aj Judá yedß ex aj Jerusalén,
cßanabßajejec in trato ix in bßo
eyedßoc. Chßoxequel in trato dßa
e bßeybßal, aton in trato chabßil
eyuuj. Ojtaquejec eli to a in ton
Jehová e Diosal in. Tato maay,
a yuj e chuc bßeybßal chiß scot
yoval in cßol dßa eyibßaå icha teß
cßacß maåxa mach syal smacßan
tupoc.

Ol satjoquel Judá

5 Alec juntzaå tic dßa ebß aj Judá
yedß dßa ebß aj Jerusalén: Aqßuec
ocß qßuen trompeta dßa masanil
choåabß, xe chi. Te chaaå tzex
avaji tzeyalan icha tic: Co mol-
bßejec co bßa dßa yol juntzaå
choåabß vachß yaj smuroal, xe
chi.

6 Iqßuecchaaå e bandera schßoxani
to sbßat e cßubßejel e bßa dßa
Sion. Sayec ecß bßaj tze col e bßa,
maå ex och vaan. Yujto a dßa
norte ol vicßcot jun nivan yaelal
ol satanel smasanil.

7 Icha yelta nocß choj bßaj ay, icha
chiß ol aj scot ebß ol ul satanel
juntzaå choåabß tic. Toxo ix elta
ebß dßa yol schoåabß yic tzul
satanel e choåabß tic ebß, ol
smacßanem laånaj ebß, maåxa
mach ol can dßay.

8 Yuj chiß aqßuecoch pichul ya
svaßi, ocßaåec, elocabß eyav yuj
yaelal, yujto a val yoval in cßol
a in Jehová in tic manto el-laj
dßa eyibßaå, xchi Jehová.

9 A val Jehová tzßalanxi icha tic:
A dßa jun tiempoal chiß, a viå
rey yedß ebß yajal, ol el yip ebß
yuj xivelal. A ebß sacerdote yedß
ebß syaloch sbßa in checabßoc,
toxoåej ol satcan scßol ebß, xchi.

10 Ix valan Jeremías in tic: Ay
Mamin ¿tas yuj ix a qßuexaå tiej
ebß aj Jerusalén tic? Ix acß a tiß
acßan juncßolal dßa ebß, axo tic-
naic, a qßuen cuchilubß ijanoch
dßa sjaj ebß uuj, xin chi.

11 Ix yalanxi Jehová dßayin icha
tic: A dßa jun tiempoal chiß, ol
val dßa ebß aj Jerusalén: Ay jun
taquiå icß scot dßa lum tzalquix-
tac ay dßa taquiå luum. Sjavi
xumnaj dßa stojolal in choåabß,
maå ichoc icß tzßicßanel smatzßil
ixim trigo.

12 A jun icß svacßcot chiß, te ov dßa
yichaå junxo icß chiß. A jun icß
sbßinaj tic, aton yaelal ol vacßcot
dßa yibßaå in choåabß, xchi
Jehová.

Ol oymaj ebß ajcßol dßa Israel

13 Ix yalanxi Jehová icha tic: Ilec
val scot ebß soldado ajcßool,
icha val scot junoc asun scot
ebß. A val scarruaje ebß lajan
sbßey icha chacxuxum icß. Axo
nocß schej ebß ecßbßal sbßey nocß
dßa yichaå nocß chßacbßa. Yuj
chiß ol eyal icha tic: Obßiltac oå
val, ol oå sateloc, xe chama.

14 Ex aj Jerusalén, iqßuequel
masanil chucal ay dßa e pensar
yic vachß ol ex colchajoc.
¿Bßaqßuiåto val ol eyactej e naan
chucal?

15 Ato dßa Dan yedß dßa lum tzal-
quixtac yic Efraín, ataß scot
yabßixal oval.

16 Alec dßa juntzaå chßoc choåabßil
yedß dßa Jerusalén to a dßa jun
choåabß te najat ay, ataß scot ebß
ajcßool. Tzßel yav ebß scot yacß
oval yedß juntzaå choåabß dßa
yol yic Judá.
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17 Ol oymaj ebß dßa choåabß
Jerusalén, icha ebß staåvan
junoc munlajel. A in val Jehová
in svalaß to icha chiß ol ujoc,
yujto ix ste pitej sbßa ebß dßayin.

18 Yuj e bßeybßal yedß tas tze cßulej
sjavi juntzaå tic dßa eyibßaå. A
yuj e chucal, te chuc tzßaj eyel-
cßochi, syabß val syail e pixan
yuuj, xchi Jehová.

Scus scßool viåaj Jeremías

yuj schoåabß

19 Ay…, ste cus in cßool, tzßoch val
pitzßan dßa in pixan. Stiåtiåan in
pixan yuj tas sjavi chiß. Maxtzac
in em numan. Toxo ix vabß yocß
qßuen trompeta yedß yel yav ebß
soldado yic tzßoch oval.

20 Tzoltzon sja abßix yic juntzaå
yaelal sjavi. Masanil choåabß tic
toxo ix laj juvibßati. Elaåchamel
ix lajviem co campamento, ix
ixtaxbßat bßaj cajan oå.

21 ¿Jantacto val tiempo ol vil
sbandera ebß soldado yedß
vabßan spuchaj qßuen trompeta?
xin chi.

22 Ix yalanxi Jehová icha tic: A ebß
in choåabß, te malaj spensar ebß,
max in yojtaquejel ebß. Lajan ebß
icha ebß unin malaj jabßoc spen-
sar, maå jabßoc snachajel yuj ebß.
Te jelan ebß dßa chucal. Maå yoj-
tacoc ebß scßulan vachßil, xchi.

A tas ol aj slajviem choåabß

23 A in Jeremías in tic, ix chßoxji
vil sat luum tic, tzßinanxoåej ix
ajcani. Ix vilpaxqßue satchaaå,
maåxalaj saquilqßuinal dßay.

24 Ix laj vil lum nivac vitz, ix ibß-
xiqßue luum yedß pax lum tzal-
quixtac, ix laj tzicubßtaåaj luum.

25 Ix vilani maåxalaj anima, axo
masanil nocß sjeåvi toxo ix bßat
nocß elelal.

26 Ix vilanpaxi, a lum luum bßaj ay
avbßen, toxo ix can tzßinan
luum. Masanil choåabß toxo ix
juviemi. Yuj yoval scßol Jehová
icha chiß ix aj masanil juntzaå
chiß.

27 Ix yalanxi Jehová icha tic:
Masanil lum luum ol juvoc-
bßatoc, palta maå ol in satel lum
dßa junelåej.

28 Cuseltac ol ajcan lum luum tic,
axo satchaaå ol qßuicßbßoccanoc.
Icha chiß ol ajoc yujto icha chiß
ix aj in naani, ix valan paxi.
Maå ol in qßuexlaj tas ix in naß
chiß, maå ol ecßbßatlaj tas ix val
chiß, xchi Jehová.

29 Ayic syabßan ebß anima yel yav
ebß soldado ayqßue dßa yibßaå
chej yedß ebß yedßnac sjul-labß,
sbßat ebß elelal, bßat scßubßejel
sbßa ebß dßa caltac teß, sqßuecan
lotzlon ebß dßa sattac qßuen
tenam. Yuj chiß ix laj can tzßinan
schoåabß ebß. Maåxalaj mach
scajnajcan dßay.

30 A Jerusalén van slajviemi, lajan
icha junoc ix ix nabßaxoåej
syacßoch scßapac púrpura,
syacßanoch qßuen oro ix vachß
yilji, qßuicß syutej stitac sat ix
yacßan ucßoc. Maåxa yelcßoch
bßaj sbßo sbßa ix chiß, yujto a ebß
viå vinac nibßabßil yuj ix, yajbßil-
xoel ix yuj ebß viå. Toxoåej sna
ebß viå tas ol aj smilan ix ebß
viå. Icha chiß van scßulan
Jerusalén yedß juntzaåxo chßoc
nacional.

31 A ebß aj Sion tzßel yav chiß.
Svabß val yel yav ebß icha yel
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yav junoc ix ix bßabßelto tzßalji
yuneß. Scßacvi ebß, syacßanel lian
scßabß ebß, syalan ebß: Ay, obßil-
tac oå. Ol oå miljoccham yuj
ebß milum anima, xchi ebß.,45

A smul Jerusalén

5 1 Ix yalanxi Jehová dßayin icha
tic: Ecßaå dßa scalleal Jerusalén

tic, tzilan masanil anima, tzilan dßa
mercado tato ay junoc anima sbßey-
bßalan tojolal, vachßåej syutej sbßa.
Vachßchom junoc pitaå tzßilchaj uuj,
ol vacß nivancßolal Jerusalén tic.

2 Ay ebß stzßacan sloc in bßi ayic
syacßan stiß ebß, palta dßa es sloc
in bßi chiß ebß, xchi Jehová.

3 Mamin Jehová, a ebß tza nibßej,
aton ebß yelåej syalaß. Yuj chiß ix
acßoch syaelal ebß a choåabß tic,
palta malaj yelcßoch dßa ebß. Ix
acß lajvoquem ebß, palta maj
nachajpaxel yuj ebß. Te pit spen-
sar ebß, icha stzatzil junoc qßuen
qßueen. Malaj sgana ebß syactej-
can schuc bßeybßal.

4 Ix in naß icha tic: Tecan a ebß
mebßaß malaj val jabßoc spensar,
a ebß icha chiß scßulani, yujto
maå yojtacoc ebß tas sgana
Jehová Dios dßa ebß yedß tas syal
dßa ebß.

5 Ol bßat in lolon yedß ebß anima
nivac yelcßochi, xin chi. A
valani to yojtac ebß tas sgana
Jehová Dios dßa ebß yedß tas syal
dßa ebß. Palta masanil juntzaå
ebß chiß, ix spitejpax sbßa ebß dßa
Dios. Maj yal scßol ebß ix
scßanabßajej Jehová chiß.

6 Yuj val chiß ol elta nocß choj dßa
caltac yax luum, ol miljoccham
ebß yuj nocß. A nocß oques ay dßa
tzßinan luum ol tzilchitanbßat

ebß. Axo nocß leopardo, ol laj
cßoch nocß dßa stitac schoåabß
ebß. Tato tzßelta ebß, chocß tzßaj-
can ebß yuj nocß, yujto te nivan
smul ebß ix ochi, maåxo bßis-
chajbßenoc spitalil ebß.

7 Yuj chiß syal Jehová icha tic:
¿Tasto val ol aj ex vacßan nivan-
cßolal? A ebß eyuninal, ix in yac-
tejcan ebß, syacßan stiß ebß dßa sbßi
juntzaå comon dios to maå
diosoc. Jantac vael ix vacß dßa
ebß, palta maj in scßanabßajej ebß,
aåej ajmulal scßulej ebß, molan-
åejecß ebß bßaj ay ebß ix ajmul ix.

8 Icha nocß mam chej åepepi yuj
bßaqßuech, toxoåej tzßel yav
jiåiåi yeqßui, icha chiß ebß,
comonxoåej stzuntzejbßat ebß ix
ix ebß ay dßa slacßanil, ebß ix
ayxo yetbßeyum.

9 ¿Tom maå ol vacßoch syaelal
ebß yuj juntzaå sbßeybßal chiß?
¿Tom maå ol vacß spac dßa
junoc choåabß dßa smojal icha
tas scßulej?

10 Ochocabß ebß ajcßol satanel teß
uva, palta maå masaniloc teß ol
lajvoqueloc. Sjecocabßel teß
scßabß ebß, yujto maåxo vicoc
teß.

11 A in val Jehová in svalaß to
icha chiß ol ajoc, yujto maj
scßanabßajej ebß aj Israel yedß
ebß aj Judá in trato ix in bßo
yedßoc, xchi Jehová dßayin.

A yaelal ol javoc

12 A ebß aj Israel yedß ebß aj Judá,
maå yeloc tas syal ebß dßa
spatic Jehová. Syalan ebß icha
tic: A Dios malaj tas sna dßa
quibßaå. Maå ol cabßlaj syail
yuj oval, ma yuj vejel.
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13,14 A ebß schecabß Dios malaj
yelcßoch tas syal ebß, maåoc
slolonel Dios syal ebß, xchi ebß.
Palta a val Jehová Dios Yajal
dßa Smasanil, aß ix alan juntzaå
tic dßayin: Yujto syal ebß icha
chiß, yuj chiß a val tic ol javoc
dßa yibßaå ebß. A in lolonel ol
elta dßa a tiß, lajan val ol vutej
icha teß cßacß. Axo ebß anima tic,
lajan ol aj ebß icha teß cßatzitz.
Axo jun cßacß chiß ol satanel ebß
smasanil, xchi Jehová.

15 A val Jehová tzßalan icha tic: Ex
yiåtilal Israel, a jun choåabß te
najat ay, te tecßan, aytaxon dßa
pecaß, ol vicßcot dßayex, aton jun
choåabß to maå eyojtacoc stiß,
maå ol eyabßlaj tas ol yal ebß.

16 Masanil juntzaå anima chiß, te
jelan ebß yacßan oval, a syam-
cßabß ebß yic oval yedßnac
chamel.

17 Ol slajel sat eyavbßen ebß yedß e
vael. Ol smilcham eyuninal ebß
yedß eyisil. Ol schianbßat nocß e
calnel ebß yedß nocß e vacax, ol
sloanpaxbßat sat teß uva ebß yedß
sat teß higo avabßil eyuuj. A ebß
soldado ebß ol macßanem laånaj
e choåabß vachß yajoch smuroal
ayoch yipoc e cßool, xchi
Jehová.

18 A val Jehová ix alan dßayin:
Vachßchom tzijtum yaelal ol ja dßa
jun tiempoal chiß, palta maå ol ex in
satel-laj dßa junelåej. 19 Tato ay mach
ol cßanbßan dßayach: ¿Tas yuj syacßcot
juntzaå tic Jehová co Diosal dßa
quibßaå? tato xchi ebß, tzal dßa ebß
icha tic: Icha chiß ex yutej yujto ix e
patiquejcaneli, axo juntzaå chßoc
diosal ix eyacß servil dßa yol e mac-
bßen tic. Yuj chiß yovalil ol eyacß

servil ebß chßoc animail dßa junocxo
macbßen maå eyicoc, xa chi, xchi
Jehová dßayin.

Cachnabßil dßa choåabß Israel

20 Ix yalanxi Jehová icha tic: Alec
dßa ebß yiåtilalcan Jacob cajan
dßa smacbßen Judá:

21 Ex anima malaj e pensar, abßec
juntzaå tic: Ay yol e sat, palta
max yal-laj eyilani. Ay e
chiquin, palta max eyabßlaj.

22 A ex tic, malaj velcßoch dßayex.
A in tic ix in bßocanem qßuen
arena dßa stitac aß mar dßa junel-
åej. Vachßchom sqßue vaan aß
scßaå yem poånaj aß, palta max
ecßlaj aß dßa qßuen arena
aycanem chiß vuuj. Tato icha
chiß in poder tzeyilaß, ¿tom maå
smojoc e xiv dßayin?

23 A ex tic te pit ex, ix in e
patiquejcaneli.

24 Max e na jabßoc eyal icha tic:
Ayocabß yelcßoch Jehová co
Diosal dßayoå, yujto a tzßacßan-
cot åabß dßa stiempoal, syacßan-
pax elul sat cavbßen dßa
stiempoal, maå xe chioc.

25 Palta yuj e mul tzßoch vaan jun-
tzaå tic, yuj chiß max yal
eyacßan tzalajbßoc e cßool yedß
juntzaå in vachßcßolal tic, xchi
Jehová, xa chi.

26 A dßa in choåabß tic, ay val ebß
anima te chuc, say modo ebß tas
tzßaj yixtan ebß anima ebß, icha
ebß tzßacßanem syaalil nocß much.

27 Sbßudß spat ebß yedß masanil tas-
tac sutel ebß dßa ebß anima, icha
tzßaj yacßjioch nocß much dßa yol
steß, sbßudßji yuj nocß, yuj chiß
nivan tzßaj yelcßoch ebß yuj
sbßeyumal syelqßuej chiß.
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28 Naynay yaj ebß yuj bßaqßuech.
Maåxa yalnabßil schucal ebß.
Max sbßolaj yaj ebß dßa stojolal
tas tzßutaj ebß unin chamnac
smam yedß ebß mebßaß.

29 ¿Tom maå ol vacßcot yaelal dßa
eyibßaå yuj juntzaå tic? A in val
Jehová in svalaß to ol vacß spac
dßayex in choåabß ex tic icha val
dßa smojal.

30 Xivubßtac, satcßolaltac yuj tas
tzuji dßa jun choåabß tic.

31 A ebß syaloch sbßa in checabßoc,
aåej es syal ebß. Axo ebß sacer-
dote syacß yajalil ebß icha sgana.
Axo in choåabß tic, vachß syabßi.
Palta, ¿tas val ol aj ebß ayic ol ja
slajvubß?,56

Oymajnac ebß ajcßol dßa Jerusalén

6 1 Ex yiåtilal Benjamín, sayec
bßaj tze col e bßa. Elaåec dßa

Jerusalén. Puec qßuen trompeta dßa
Tecoa, aqßuecqßue teß tabß chßox-
nabßilal dßa Bet-haquerem, yujto dßa
norte scot jun nivan yaelal, nivan tas
ol lajvoquel yuuj.

2 Toxo val ol in satel ebß anima ay
dßa Sion, ebß te nibßabßil.

3 A ebß rey yedß ebß soldado ol
javoc ebß dßa jun choåabß tic, ol
sbßoan scampamento ebß dßa
spatictac. A bßaj ol can junjun
ebß, ol satåejel yuj ebß.

4 A ebß eyajcßol chiß, syal ebß icha
tic: Caqßuec lista co bßa cacßan
oval yedßoc. Cotaåec, caqßuec
oval yedß dßa chimcßualil. Palta
aåej to van yem cßu, vanxo yoch
veven,

5 yuj chiß dßacßvalil ol oå ochec
cacß oval yedßoc. Ol co
macßanem laånaj yedßtal ebß sol-
dado staåvan choåabß, xchi ebß.

6 A Jehová Yajal dßa Smasanil
tzßalan icha tic: Chßaquequel te
teß, tze bßoanqßue e tecßnubß yic
tzex och eyacß oval dßa
Jerusalén. Ol vacßoch yaelal dßa
yibßaå jun choåabßil anima chiß,
yujto axoåej ixtoj anima syacß
ebß.

7 A dßa Jerusalén chiß spacßchaaå
chucal, icha val sqßueul sjaj
junoc a aß. Aåej ixtoj anima
yedß chucal sbßinaj dßay. Yuj
chiß ol jaåej yaelal dßa yibßaå
jun choåabß chiß.

8 Bßoec e bßeybßal ex aj Jerusalén,
yic vachß max viqßuel in pensar
dßayex. Tato maay, ol vacßcan
tzßinan e luum tic, maåxalaj
mach ol cajnajcan dßay, xchi
Jehová.

Ix alchaj yuj yaelal

9 Ix yalan Jehová Yajal dßa
Smasanil dßayin icha tic: A
ebß israel tic maåxa junoc ebß
ol canoc, icha tzßaj smolchaj
sat teß uva maåxa bßaj scan
junoc pitaå sat, icha chiß ol
aj ebß. Yuj chiß yacbßan manto
uji jun chiß, colcanel jantac
ebß syal yelcani, icha val
tzßaj yecß ebß svachß molan
teß sat uva dßa scßabß, xchi
dßayin.

10 Ix in tacßvi: ¿Mamin, mach ol
abßanoc tato sval jun abßix tic?
Icha val to macan schiquin ebß,
max yabßlaj ebß. Toåej sbßuchvaj
ebß, max schalaj scßol a lolonel
ebß.

11 Mamin, scot pax yoval in cßol
edßoc dßa jun choåabß tic. Max-
tzac techaj vuj in yamanoch
vaan, xin chi.
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Ix yalan Jehová dßayin icha tic:
Aqßuem yoval in cßol chiß dßa
yibßaå ebß unin tzßecß dßa yoltac
calle yedß dßa yibßaå ebß viå
quelemtac umaneqßui. Ol yam-
chaj ebß viå vinac yedß ix yet-
bßeyum yedß ebß te icham
animaxo.

12 Masanil spat ebß, smunlajel ebß,
ebß ix yetbßeyum ebß, chßocxo
mach ol icßancanoc. Yujto a in
val Jehová in svalaß, ol vicßqßue
in cßabß vacßan syaelal ebß cajan
dßa jun choåabß tic.

13 Masanil ebß nivac yelcßochi yedß
ebß malaj yelcßochi, aåej tas
syutej ebß yacßan ganar dßa
spatic chucal snaßa. Aåejaß ebß
syaloch sbßa in checabßoc yedß
ebß sacerdote, axoåej elcßal syacß
ebß.

14 Snibßej ebß scßubßejel jantac
yaelal syabß in choåabß, syalan
ebß to ay juncßolal, palta maå
yeloclaj.

15 Max qßuixvi jabßoc ebß scßulan
juntzaå tas max techaj vilani.
Malaj jabßoc sqßuixvelal ebß,
maå yojtacoc ebß tas jun qßuix-
velal chiß. Yuj chiß a in val
Jehová in svalaß, a val yic ol
vacßan syaelal ebß, ol satcanel
ebß, xchi Jehová.

A spitalil choåabß Israel

16 Ix yalan Jehová dßa ebß schoåabß
icha tic: Ayic ex och tecßtecß bßaj
sculusej sbßa bße, ix valan
dßayex: Scham val eyilan bßaj
tzex bßati. Tze cßanbßej eyabßi tas
bßeal yicßnac ebß e mam
eyicham. Aton dßa bße vachß chiß
tzex bßati, ataß ol eyicß eyip, xin
chi dßayex. Palta ix eyalani:

Maay, malaj co gana tzoå bßat
taß, xe chi.

17 Icha spuchaj qßuen trompeta yic
syacßan abßix to van sjavi oval
dßa scal ebß anima, icha chiß ix
vutej in checanbßat ebß in
checabß ex scachaß, ix in checan
yal ebß icha tic: Actejeccan e
chuc bßeybßal tic, yic maå ol ja
yaelal dßa eyibßaå, xin chi. Palta
ix eyalan icha tic: Malaj co gana
scactejcani, xe chi.

18 Yuj chiß svalan icha tic: Abßec ex
chßoc choåabßil, ojtaquejequel
tas ol ujoc dßa in choåabß tic.

19 Abßec e masanil ex cajan ex dßa
sat luum tic: Ol vicßcot junoc
yaelal te chuc dßa yibßaå jun
choåabß tic, yuj chucal sna ebß
scßulej, yujto maj scha yabß in
lolonel ebß, ix spatiquejel in
cßaybßubßal ebß.

20 Ex in choåabß, ¿tasto yuj tzeyicß-
cot incienso yic choåabß Sabá
dßayin yedß te teß sucßuqßui sjabß
scot dßa juntzaå choåabß najat?
Maxtzac schalaj in cßol juntzaå e
silabß tze åustzßaoc, ma jun-
tzaåxo e silabß tzeyacßaß, xchi
Jehová.

21 Yuj juntzaå tic ix yalan Jehová
dßayin icha tic: Ol vaqßuem
junoc tas bßaj ol sloc sbßa eyoc
dßa yichaå ebß eyajcßool. Ebß
mamabßil, ebß uninabßil, ebß
cajan dßa slacßanil ebß yedß ebß
yamigo ebß, lajanåej ol aj scham
ebß smasanil, xchi Jehová.

Jun oval scot dßa norte

22 Ix yalan Jehová icha tic: Ato dßa
snajatil lum luum ay dßa stojolal
norte, ataß ay jun choåabß te ay
yip van yacßan lista sbßa scoti.
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23 Yedßnac sjul-labß ebß yedß slanza.
Te chuc ebß, malaj yoqßuelcßolal
ebß. Icha val scßaå sqßue vaan aß
mar, icha val chiß yel yav ebß
scoti, ayqßue ebß dßa yibßaå chej.
Listaxo yaj ebß scot yacß oval
eyedßoc a ex cajan ex dßa
Jerusalén tic, xchi Jehová.

24 A ebß anima dßa Jerusalén tic, ol
yal ebß icha tic: Toxo ix cabß jun
abßix chiß, ix el quip yuj xivelal.
Te ya scabßi, icha val yabßan
syail junoc ix ix ayic tzßalji
yuneß.

25 Maåxo ex bßat munlajel, maåxo
ex bßeyecß dßa yoltac bße, yujto
te ay xivcßolal. Yalxoåej bßaj
ayecß ebß ajcßool yedß syamcßabß
yic oval, xcham ebß anima chiß.

26 Ix yalan Jehová dßa schoåabß
icha tic:

Ex in choåabß, aqßuecoch pichul
ya svaßi yic tze chßoxanel e cus-
cßolal. Ecßaåec bßalbßon dßa scal
qßuen ticßaqßuil taaå. Ochaåec
val dßa cuscßolal, ocßaåec val
sicßlabßil, icha val yic scham
junoc cßotaå eyuninal, yujto a
jun mach ol ex sataneloc, van
sja tzacßnajoc, xchi.

27 Ix yalan Jehová dßayin icha tic:
Tzach vacßochi yic tzacßan
proval in choåabß tic. Tza chßol-
bßitej val ebß sicßlabßil, tzilan val
tas yaj sbßeybßal ebß.

28 Te pit ebß smasanil, alum pecal
ebß. Ix pitbßiel spixan ebß icha
stzatzil qßuen bronce, ma qßuen
hierro.

29 Ayic slavaj teß cßacß yedß junoc
lavlabß, schacbßi teß, tzßulaxel
qßuen plomo dßa scal qßuen
plata. Palta axo in choåabß tic,
vachßchom ix vacßlej in bßoan

sbßeybßal ebß, palta malaj jabßoc
yelcßochi, yujto malaj jabßoc
svachßil sbßeybßal ebß, max satel
chucal dßa scal ebß. 30 Yuj chiß
ol aljoc yuj ebß to lajan ebß icha
schucal qßuen plata sjulchajeli,
yujto a in Jehová in tic, ix in
spatiquejel ebß, xchi Jehová.,67

Slolonel viåaj Jeremías

dßa templo

7 1 Ix yalanxi Jehová dßayin a in
Jeremías in tic: 2,3 Ochaå tecß-

tecß dßa spuertail in templo a in
Jehová in tic, tzalan juntzaå lolonel
tic dßa ebß anima: Masanil ex cajan ex
dßa Judá, mach ex tzex och dßa jun
puerta tic yic tzex och ejmelal dßa
Jehová, scham val eyabßan jun
lolonel yic Jehová Yajal dßa Smasanil,
aton co Diosal: Tato ol e bßo e bßey-
bßal yedß tas tze cßulej, ol ex vacß caj-
naj dßa sat lum tic. 4 Maå eyacßoch e
pensar dßa ebß tzßesani, ebß tzßalan
icha tic: Cojtac val to malaj tas ol oå
icßanoc, yujto ayecß scajnubß Jehová
dßa tic, aton val stemplo tic, scomon
chiej ebß.

5 Tato tze bßo e bßeybßal yedß tas
tze cßulej, tato vachßåej tzeyutej e bßa
dßayex junjun ex, 6 tato max eyixtej
ebß chßoc choåabßil, ebß unin maåxa
smam yedß ebß ix chamnacxo yet-
bßeyum ayecß dßa e cal, tato max e
milcham ebß anima malaj smul, tato
max ex och ejmelal dßa juntzaå
comon dios, juntzaå tzßicßan e juvieli,
7 tato icha chiß tze cßulej, ol ex vacß-
can cajan dßa jun lum tic, aton lum
vacßnaccan dßa ebß e mam eyicham
dßa junelåej.

8 Palta a ex tic, tzeyacßoch juntzaå
esal lolonel malaj yelcßoch dßa e cßool.
9 Tzex elcßani, tzex macßvicham
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anima, tze cßulej ajmulal, tze loc in
bßi dßa es, tze åusan incienso dßa Baal,
tzex och ejmelal dßa comon dios to
malaj eyalan eyic dßay. 10 Slajvi chiß
tzex ja pax dßa vichaå dßa in templo
tic, tzeyalani: Malaj tas ol oå icßanoc,
xe chi. Aåej yic tzex elbßati tze bßey-
bßalanxi juntzaå tas yajbßentac dßa yol
in sat. 11 ¿Tom tze naß to a in templo
tic lajan yedß qßuen åaqßueen bßaj
scßubßej sbßa ebß elcßum? A in val
Jehová in svalaß to svilåej masanil
juntzaå tze cßulej tic.

12 Ixiquec bßaj ecßnac choåabß Silo
bßaj ecßnac in cajnubß, aton jun
chiß in sicßnaquel dßa sbßabßelal
bßaj in chßoxnac in bßa. Ataß ol
eyilaß tas vutejnac in satanel yuj
smul ebß e mam eyicham. 13 A
in Jehová in svalaß to ix e cßulej
juntzaå chucal tic, tzijtum el ix
val dßayex to tzeyactejcani,
palta maj e cßanabßajej. Ix ex
vavtej, palta maj ex tacßvoclaj
dßayin. 14 Yuj chiß icha val
vutejnac in cajnubß dßa Silo chiß,
icha chiß ol vutejcan in templo
tic, aton jun vacßnac dßa ebß e
mam eyicham yedß dßayex tic,
aton jun tzeyacßoch yipoc e cßol
ticnaic. 15 Ol ex vicßcanel dßa
vichaå, icha val ix aj vicßanel
ebß eyetchoåabß dßa vichaå dßa
yalaåtaxo, aton ebß yiåtilal
Efraín, xchi Jehová, xa chi dßa
ebß.

A schucalil ebß israel

16 Ix yalanxi Jehová dßayin icha
tic: Ach Jeremías, maå ach lesalvoc
yuj jun choåabß tic. Maå al dßayin,

maå ach tevoc dßayin yuj ebß, yujto
maå ol in tacßvoc dßayach. 17 ¿Tom
max il tastac scßulej ebß dßa juntzaå
choåabß dßa yol yic Judá yedß dßa yol-
tac calle dßa Jerusalén? 18 A ebß
yuninal ebß sayancot teß cßatzitz, axo
ebß mamabßil tzßacßanoch teß cßacß, axo
ebß ix nunabßil sbßoan ixim cßoxox pan
yic syacßan ebß silabßil dßa sdiosalil,
jun scuchan ix yajalil satchaaå.c

Stzuntzej val cot yoval in cßol ebß ayic
syacßan vino ebß silabßil dßa comon
dios. 19 A in val Jehová in svalaß to
maåoc inåej tzin yixtej ebß, palta
munil syixtej pax sbßa ebß yacßan
qßuixvelal sbßa. 20 Yuj chiß, a in
Jehová Yajal in svalaß to ol vacßcot
yoval in cßol dßa yibßaå jun lugar tic:
Aton dßa yibßaå ebß anima, dßa nocß
nocß yedß te teß yedß dßa yibßaå
masanil avbßen. Lajan val voval chiß
icha junoc teß cßacß tzßeli, maxtzac
yal-laj stupi, xchi Jehová.

21 A Jehová Yajal dßa Smasanil,
aton sDiosal Israel, a tzßalan dßa
schoåabß icha tic: Aqßuec e gana
eyacßan e silabß, nocß såusjitzßaoc, tze
chißan schibßejal juntzaåxo nocß silabß
chiß. 22 Palta ayic vicßannaquelta ebß
e mam eyicham dßa Egipto, malaj tas
valnac dßa ebß yuj nocß silabß såusji
yedß ofrenda. 23 A tas in bßabßlaj alej-
nac dßa ebß to tzin scßanabßajej ebß.
Tato icha chiß, a in ton tzin och sDios-
aloc ebß, axo ebß tzßochcan in
choåabßoc. Valannac to scßanabßajej
ebß icha val tas ix valaß, yic vachßåej
tzßelcßoch ebß. 24 Palta maj schalaj
yabß ebß, maj scßanabßajej ebß. A tas
scßulejnac ebß to yacßnac pitbßoquel
spensar ebß, scßanabßajannac schucal
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spensar ebß. Octom svachß bßoejnac
sbßeybßal ebß, palta to svachß juej-
naquel sbßa ebß. 25 Yictax yelnaccot
ebß e mam eyicham dßa Egipto
masanto ticnaic, tzin checåejbßat ebß
in checabß yalaß. 26 Palta a ex tic,
max e cßanabßajej, max e cha eyabß
tas svalaß. Te pit tzeyutej e bßa. Yelxo
val te chuc tzeyutej e bßa dßa yichaå
ebß e mam eyicham chiß.

27 A achxo tic ach Jeremías, al
masanil juntzaå tic, vachßchom maå
ol schalaj yabß ebß dßayach. Alåej,
vachßchom maå ol tacßvoc ebß. 28 Al
dßa ebß icha tic: A ex val tic junelåej
te pit ex, malaj e gana tzex cachji yuj
Jehová co Diosal. Maåxa mach yel
syal dßa e cal, xa chi dßa ebß.

29 Ex aj Jerusalén, joxequel xil e
jolom yuj cuscßolal,
tzeyumaneli. Ixiquec dßa lum
tzalquixtac cuseltac yilji, tze
bßitan bßit yic cuscßolal, yujto
toxo ix ex vactejcan yuj yoval in
cßool, xchi Jehová.

Schßolanil yic ebß macßbßilchamoc

30 Ix yalanxi Jehová icha tic: A ebß
aj Judá, te chuc scßulej ebß dßa vichaå.
A juntzaå scomon diosal ebß yajbßen-
tac ix yacß val och ebß dßa yol in tem-
plo. Icha chiß ix aj sjuviel in templo
chiß yuj ebß. 31 A dßa schßolanil lum
Ben-hinom, ataß ix sbßoqßue jun altar
ebß yic Tofet bßaj såustzßa yuninal ebß
yedß yisil. Maåoc in ix in chec scßulej
ebß, maj ecßpaxlaj jabßoc dßa in pen-
sar. 32 Yuj chiß a in val Jehová in
svalaß, ay jun tiempoal to a jun
chßolan chiß, maåxo ol scuch Tofet,
ma schßolanil lum Ben-hinom, palta
ol scuchcan icha tic: Lum Schßolanil
yic ebß macßbßilchamoc. Yujto maåxa
bßaj syal smucji ebß chamnac, yuj chiß

a dßa lum Tofet chiß ol bßat juljoccan
ebß. 33 A snivanil ebß anima ayecß tic-
naic dßa jun choåabß tic, ol och
schibßejoc nocß ostoc yedß nocß chium
nocß dßa caltac teß. Maåxa mach ol
xibßtan nocß dßa ebß. 34 Ol vacß satel
ebß anima dßa juntzaå choåabß yic
Judá. Axo dßa yoltac scalleal
Jerusalén, maåxa bßit yic qßuiå yedß
yic tzalajcßolal. Maåxa pax bßit yic
nupnajel ol ochoc. Ichaxoåej tzßinan
luum ol ajcan jun choåabß tic, xchi
Jehová.,78

8 1 Ix yalanxi Jehová icha tic:
A dßa jun tiempoal chiß, ol joy-

chajqßueta sbßaquil ebß acßannac reyal
dßa Judá bßaj mucan, sbßaquil ebß
acßannac yajalil, sbßaquil ebß sacer-
dote, sbßaquil ebß yalnacoch sbßa in
checabßoc yedß sbßaquil pax juntzaåxo
ebß ecßnac cajan dßa Jerusalén. 2 Ol
laj bßatcan lean sbßaquil ebß chiß dßa
yoc cßu, dßa yoc qßuen uj yedß dßa yoc
qßuen cßanal. Ayic pitzanto ebß, xajan
juntzaå chiß yuj ebß, yacßnac servil
ebß, yalnac sbßa ebß dßay. Yuj chiß
malaj mach ol molanqßue sbßaquil ebß
chiß yic smucchaji. Ol canåej taß icha
tzßajcan stzaß nocß nocß. 3 A in Jehová
Yajal in dßa Smasanil, a in svalaß to a
jantac ebß anima pitzanto ol can dßa
scal juntzaå anima te chuc tic, ol
snibßej cham sbßa ebß dßa yichaå to
pitzan bßaj ol in saclemcanbßat ebß dßa
scal juntzaåxo choåabß.

Yaelal dßa yibßaå choåabß Israel

4 A Jehová ix alan dßayin icha tic:
Ach Jeremías icha tic tzutej alan
dßa jun in choåabß tic: Tato ay
junoc mach stelvi, tocval max-
tzac qßue vaan. Tato ay junoc
mach satbßat dßa junoc bße, toc-
val maxtzac sayxi sbße chiß.
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5 Palta a exxo tic ex israel,
¿tas yuj tzeyiqßuel e bßa dßayin?
Ex aj Jerusalén, ¿tas yuj max-
tzac ex meltzajxi dßayin?
¿Tas yuj a dßa juntzaå comon
dios tzeyacßoch e pensar, axo
dßayin malaj e gana e
meltzajxi?

6 Ix in maclej val vabßi, palta
malaj mach slolon dßa stojolal.
Malaj val junoc mach sna sbßa
dßa schucal syalani: ¿Tas val ix
in cßulej? maå xchioc. Sbßatcan
ebß smasanil dßa yol bße, icha
sbßat lemnaj nocß chej dßa oval.

7 A nocß cigüeña tzßecß jeåeåoc
dßa satchaaå, yojtac nocß
bßaqßuiå ol meltzaj nocß. Yedß
nocß cuvajteß, nocß saåcapech
yedß nocß grulla, yojtac nocß
bßaqßuiå ol bßat nocß dßa junocxo
lugar. A exxo pax tic ex in
choåabß, maå eyojtacoc jabßoc
in cßaybßubßal.

8 ¿Tas yuj tzeyalaß to ay e pensar,
eyojtac in cßaybßubßal eyalani?
Palta axo ebß slaj tzßibßanelta in
cßaybßubßal, slaj sqßuex ebß tas
syalaß.

9 A juntzaå ebß jelan yalan chiß,
ol qßuixvoccanel ebß, ol som-
chajqßue scßol ebß, ol cotcan dßa
yibßaå ebß. Ix spatiquejel in
lolonel ebß, yuj chiß ¿bßajtil ol
yicß sjelanil ebß?

10 Yuj val chiß ol vacßcanoch ebß ix
yetbßeyum ebß dßa yol scßabß ebß
chßoc vinaquil, axo sluum ebß
chßoc mach ol icancanoc.
Masanil ebß nivac yelcßochi yedß
ebß malaj yelcßochi, axoåej
yacßan ganar ebß dßa spatic
chucal, a chiß sna ebß. Icha pax
chiß ebß syaloch sbßa in

checabßoc yedß ebß sacerdote,
axoåej elcßal syacß ebß.

11 Snibßej ebß scßubßejel jantac
yaelal syabß in choåabß. Syalan
ebß to ay juncßolal, palta maå
yeloclaj.

12 Max qßuixvi ebß scßulan juntzaå
tas max techaj vilani. Malaj
jabßoc sqßuixvelal ebß, maå yoj-
tacoc ebß tas jun qßuixvelal chiß.
Yuj chiß, a in val Jehová in
svalaß, a val yic ol vacßan syaelal
ebß, ol satcanel ebß, xchi Jehová,
xa chi.

13 Syalanpax Jehová icha tic: Ol
viqßuel ebß in choåabß dßa tic,
yujto icha val junoc snunal teß
uva, ma junoc steßal teß higo
malaj sat, toåej scßajbßanel xiil
ayic van stacjieli, icha chiß yaj
ebß. Yuj chiß a tas ix vacß dßa yol
scßabß ebß, ol vicßxiecß dßa ebß,
xchi.

14 Ol yal ebß aj Judá icha tic:
¿Tas yuj tzoå can dßa tic? Co
molbßejec co bßa, coå bßateccan
dßa choåabß vachß yajoch
smuroal. Ataß ol co col co bßa,
vachßchom dßa scal oval ol oå
chamoc. A Jehová co Diosal
tzoå sataneli, yujto ix och co
mul dßay, ichato ix yacß cucß a aß
aybßat veneno dßa scal.

15 Ix co naß to vachß ol oå
elcßochoc, palta malaj tas vachß
ix acßji dßayoå. A co naani to
tzalajcßolal ol oå ajoc, palta aåej
xivcßolal ix javi dßayoå.

16 Van sjavi ebß ajcßol dßayoå. Sjor-
naj såiß nocß schej ebß dßa Dan,
scabßul ato dßa tic. Ayic tzßocß
nocß, tzßibßxi val lum luum tic.
Sjavi ebß satel co choåabß tic
yedß masanil tastac ay dßay yedß
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masanil oå cajan oå dßa tic, xchi
ebß.

17 Ix yalanxi Jehová icha tic: Ol
vacßcot chamel dßa e cal icha val
schivaj nocß chan te ov schivaji.
Maåxalaj mach syal yacßan
nanamax nocß, xchi Jehová chiß.

A scuscßolal viåaj Jeremías

yuj schoåabß

18 A in cuscßolal tic maåxalaj
yaåal, slajvi val el in pixan yuuj
svabßi.

19 Tzßabßchaj val yel yav ebß vet-
choåabß dßa smasanil yol co
macbßen. Syalan ebß, ¿tom
maåxo ayoquecß Jehová dßa
Sion? ¿Tom maåxo ayoquecß co
reyal sicßbßil och yuj Jehová taß?
xchi ebß. Ix tacßvi Jehová dßa ebß
icha tic: ¿Tas yuj ix e tzuntzej-
cot yoval in cßool ayic ix ex och
ejmelal dßa comon dios, juntzaå
yechel malaj yelcßochi, chßoc
bßaj cotnac? xchi.

20 Syalan ebß anima icha tic: Toxo
ix ecßbßat stiempoal co colji,
icha yecßbßat stiempoal jochoj
trigo, ma icha yecßbßat stiem-
poal smolchaj sat avbßen, xchi
ebß.

21 Svabß val syail yuj syaelal ebß
vetchoåabß. Toxo ix qßuechaaå
cuscßolal yedß xivcßolal dßayin.

22 Yacbßan ay yaåal dßa Galaad, ay
pax ebß syal yaåtan taß, ¿tas yuj
max aåtaj in choåabß tic?,89

9 1 Comonoc lajan in sat tic icha
sjaj a aß tzßel yoc, yic cßual dßacß-

val tzin ocß yuj jantac ebß vetchoåabß
ix chami.

2 Comonoc ay junoc bßaj syal vaj
dßa tzßinan luum, yic vachß najat
tzin bßatcan dßa in choåabß tic.

Yujto ix spatiquejel Dios ebß,
ixtum anima ebß.

3 Te jelan yesan ebß. Sqßue val
chaaå ebß yedß es chiß, icha val
junoc mach sqßuechaaå ste
julanel sjul-labß. Maåxa jabßoc
tas yel tzßalji. Yuj chiß syal
Jehová icha tic: Masåej ste
chucbßiel ebß. Maxtzac yal scßol
ebß tzin yaloch sDiosaloc.

4 Ach Jeremías, maåxo acßoch ebß
amigo yedß ebß a cßabß oc yipoc
a cßool, yujto chuclaj tas van
snaan ebß dßa a patic. A tas sna
masanil ebß amigo chiß, syicßlaj-
cot ebß dßa yibßaå junjun.

5 Syacßlaj musansatil sbßa ebß.
Maåxa mach slolon dßa yel.
Toxo ix te cßay ebß yesani. Max-
tzac yal sqßuexan spensar ebß.

6 A val tas ay dßa scal ebß, aåej
acßoj musansatil, ixtoj anima,
yuj chiß maxtzac yal scßol ebß
tzin yal sDiosaloc.

7 Yuj chiß a in Jehová Yajal in dßa
Smasanil svalaß: ¿Tasto val
junocxo syal in cßulan yedß in
choåabß tic? Aåej to ol vacßoch
ebß dßa syaelal, icha tzßaj yacßji-
och qßuen plata dßa cal cßacß, yic
tzßel schucal qßueen.

8 A tas tzßelta dßa stiß ebß lajan
icha jul-labß jay ye scham anima
yuuj. Axoåej es tzecß yal ebß.
Vachß scßumlan sbßa ebß yedß ebß
yamigo yalani, palta axo dßa
spensar ebß van snaani tas ol
yutej ebß yacßan chucal dßa ebß
yamigo chiß.

9 A in val Jehová in svalaß: ¿Tom
maå smojoc vacßanoch syaelal
ebß yuj tas scßulej chiß? ¿Tom
maå smojoc vacßan spac dßa in
choåabß tic?
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10 Ix valanxi a in Jeremías in tic:
Tzin te ocß val yuj lum tzal-
quixtac, tzin cus val yuj lum
taquiåtac sat bßaj sva nocß nocß,
yujto toxo ix te tacji sat luum.
Maåxa mach tzßecß taß. Maåxa
junoc nocß vacax tzßabßchaj
yoqßui. A nocß caltacteßal nocß
yedß nocß much toxo ix bßat
nocß elelal.

11 Ix vabß yalan Jehová icha tic:
A jun choåabß Jerusalén tic,
icha junoc bßulaå qßueen bßaj
cajan nocß nivac oques, icha
chiß ol vutejcani. A juntzaå
choåabß dßa yol yic Judá, ol
can tzßinan. Maåxa junoc
anima ol cajnajcan dßay,
xchi Jehová.

12 Ix valan dßa Jehová icha tic:
Malaj junoc oå snachajel cuuj tas yuj
a jun co choåabß tic tzßinan luum ix
ajcani. Al dßayoå tas yuj icha chiß ix
ajcani, xin chi dßay.

13 Ix tacßvi Jehová chiß dßayin
icha tic: Icha tic ix aji yujto ix
spatiquejel in cßaybßubßal ebß. Maj
scßanabßajej ebß, maj sbßeybßalej ebß.
14 Ix yacßan val pitbßoquel spensar
ebß, ix yacßanem sbßa ebß dßa juntzaå
comon dios, icha ix aj scßaybßajcan
ebß yuj smam yicham. 15 Yuj chiß a
in Jehová Yajal in dßa Smasanil,
sDiosal in Israel svalaß: Ol vacß yabß
syail ebß dßa junjun cßu, ol qßue val
chißan sat ebß yabßan syail icha
scßaßil junoc tas cßaß sva ebß, ma
syucß ebß. 16 Ol in saclemancanbßat
ebß dßa juntzaå choåabß maå yoj-
tacoc yedß pax ebß smam yicham
ebß maå yojtacoc ebß. Ol in checbßat
ebß soldado yacß oval yedß ebß,
masanto ol satel ebß smasanil, xchi
Jehová.

Cuscßolal dßa Jerusalén

17 A Jehová Yajal dßa Smasanil
tzßalan icha tic: Abßec, bßat
chequec icßchajcot ebß ix ix
aytaxonoch dßa yibßaå yoqßui.

18 Yalocabß ebß aj Jerusalén:
Cotocabß ebß ix dßa elaå-
chamel, cusocabß ebß ix cuuj.
Bßudßjocabßel yol co sat yuj
yaal, elocabß bßulnaj xil co sat
yuj jantac yal co sat coqßui,
xchiocabß ebß.

19 A dßa choåabß Sion, tzßabßchaj
val yoch oqßuel yuj cuscßolal.
Syalan ebß icha tic: Te obßiltac
oå, van co sateli, scabß val syail
yuj qßuixvelal. A ticnaic, yovalil
scactejcan co choåabß tic, yujto
toxo ix laj em laånaj co pat,
xchi ebß tzßocß chiß, xchi Jehová.

20 Ex ix, maclejec eyabß slolonel
Jehová, aqßuec val och e
chiquin dßa tas syalaß. Cßaybßejec
ebß eyuneß yedß ebß ix vachß
eyacßan yedßoc yic tzßocß ebß yuj
scuscßolalil chamel.

21 A chamel toxo ix och dßa yoltac
co pat, toxo ix cßoch dßa yoltac
co palacio. Slaj cham ebß unin
dßa yoltac calle, schampax ebß
quelemtac dßa yoltac choåabß.

22 Ix yal Jehová dßayin icha tic: Al
dßa ebß to a in sval icha tic:
Toxoåej sactzipinac ol ajcan
snivanil ebß anima, icha tzßajcan
tzipan stzaß nocß nocß dßa acßlic-
tac. Icha val tzßajcan ixim trigo
manojail dßa spatic ebß sjochani
tato malaj mach smolanqßue
vaan ixim, icha chiß ol ajcan ebß,
xa chi, xchi Jehová dßayin.

23 Ix yalanpax Jehová icha tic: A
ebß jelan, mocabß yacßoch

JEREMÍAS 9 1108

Biblia en Chuj de San Mateo Ixtatán, 1ra ed. © 2007, Sociedad Bíblica de Guatemala



sjelanil ebß chiß yipoc scßool, ebß
ay yip, mocabß yacßoch yip ebß
chiß yipoc scßool, aåejtonaß ebß
bßeyum, mocabß yacßoch
sbßeyumal ebß chiß yipoc scßool.

24 A in Jehová in svalaß, tato ay
mach ay tas syacßoch yipoc
scßool, a in ocabß tzin yacßoch
yipoc scßool, tzin yojtacaneli to
a in Jehová in. Svaqßuelcßoch
svachßil in cßool, tzin chßolbßitan
tas yaj anima dßa stojolal. Aton
juntzaå tic snibßej in cßool sbßey-
bßalej ebß anima, xchi Jehová.

25,26 Ix yalanxi Jehová icha tic: Van
sja stiempoal vacßan syaelal ebß
aj Egipto, ebß aj Judá, ebß aj
Edom, ebß aj Amón, ebß aj Moab
yedß ebß cajan dßa tzßinan luum,
aton ebß sjoxel xil spacßul stiß.
Masanil juntzaå anima chiß
acßbßil circuncidar ebß, palta
max scßanabßajej jun trato
schßoxan jun yechel chiß ebß,
aåejtonaß pax ebß israel max
scßanabßajej ebß, xchi Jehová.,910

Juntzaå yechel comon dios

yedß ejmelal dßa Dios pitzan

10 1 A in Jeremías in tic, ix val
icha tic: E masanil ex vet-

choåabß israel, maclejec eyabß tas
syal Jehová. 2 A tzßalan dßayex icha
tic:

Maå e bßeybßalej sbßeybßal jun-
tzaåxo nación, maå ex xiv yuj
juntzaå tas schßox sbßa dßa sat-
chaaå, icha syutej sbßa juntzaå
chßoc choåabßil chiß.

3 A sbßeybßal juntzaå nación chiß,
malaj jabßoc yelcßochi. Sbßat
suycot junoc te yibß teß ebß dßa
caltac teß, axo junoc viå åicum
teß såican teß yedß syamcßabß.

4 Slajvi chiß syacßanoch qßuen
plata yedß qßuen oro viå yel-
vanubßoc. Smacßanbßat slavuxal
teß viå yedß qßuen martillo yic
stzatzbßi teß, yic max el cßotnaj
teß.

5 A juntzaå yechel chiß, lajan icha
xibßtanubßal nocß much dßa scal
junoc avbßen. Max yal-laj
sloloni. Yovalil scuchji
bßeyecßoc, yujto max yal-laj
sbßeyi. Maå ex xiv dßa juntzaå
chiß, yujto malaj chucal, ma
vachßil syacß dßa ebß anima, xchi
Jehová.

6 Mamin Jehová, malaj junocxo
mach lajan edßoc, yujto te nivan
elcßochi, te bßinajnac ach, syal
uj smasanil.

7 Ach sReyal masanil nación,
¿tom ay junoc mach maå
smojoc xiv dßayach? Smoj val
te nivan elcßoch dßa masanil
anima. A dßa scal ebß jelan
yedß dßa scal ebß rey dßa
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yolyibßaåqßuinal tic, malaj
junocxo mach lajan edßoc.

8 Masanil ebß anima chiß malaj
spensar ebß, malaj sjelanil ebß,
max yal scßaybßaj jabßoc ebß yuj
juntzaå yechel bßobßil dßa te teß
chiß.

9 A juntzaå yechel comon dios
chiß, bßobßil yuj ebß tenum
qßueen, nabßa plata, aton qßuen
icßbßilcot dßa Tarsis yedß qßuen
oro icßbßilcot dßa Ufaz. A cßapac
cßapac qßuicßmutzßinac yilji yedß
cßapac chacchac cßapac ayoch
spichuloc. Masanil juntzaå chiß,
bßobßil yuj ebß anima jelan spen-
sar sbßoan tastac.

10 Axo Jehová, aton Dios pitzan,
Dios dßa val yel, Rey dßa junel-
åej. Ayic scot yoval, tzßibßxi val
lum luum tic yuuj. Maxtzac
yal-laj stecßbßan sbßa juntzaå
nivac choåabß dßa yichaå yoval
scßol Jehová chiß.

11 Ex vetisraelal, alec dßa ebß chßoc
choåabßil icha tic: A juntzaå comon
dios, maåoc bßoannac satchaaå yedß
lum luum tic, ol satel dßa yolyibßaå-
qßuinal tic, maåxa junoc ol canoc, xe
chi.

Bßit yic aloj vachß lolonel

dßa Dios

(Jer 51.15-19)

12 A Jehová bßoannac lum luum tic
yedß spoder, a yedß sjelanil
sbßonac yolyibßaåqßuinal tic.
Aåejaß yedß sjelanil chiß sbßonac
pax satchaaå.

13 Ayic tzßavaj Jehová chiß, tzßibß-
xiqßue a aß dßa satchaaå, sqßue
vaan asun dßa chaaå yuuj
masanto bßaj slajvicßoch lum
luum tic. Tzßecß copoljoc lebßlon

dßa scal nivac yaxåabß yuuj,
sjacanelta icß bßaj molan yuuj.

14 Masanil ebß anima tzßacßanoch
comon dios yipoc scßool, malaj
spensar ebß, malaj tas yojtac ebß.
Masanil ebß tenum qßueen,
tzßacßji qßuixvelal ebß yuj juntzaå
yechel sbßo chiß. A juntzaå
yechel sbßo ebß chiß, malaj yel-
cßochi, malaj spixan.

15 A juntzaå yechel chiß, malaj
jabßoc yopisio, smoj val
stzetzaji. Ayic ol javoc yaelal
yuj Jehová, ol sateloc.

16 Te chßoc yel co Diosal a oå yiå-
tilal oå viåaj Jacob tic. A bßoan-
nac masanil tasi, ix oå
sicßanpaxel a oå israel oå tic yic
tzoå ochcan yicoc. A sbßi, aton
Jehová Yajal dßa Smasanil.

A yaelal dßiåan sjavi

17 Ex aj Jerusalén, oybßilxoqßue co
choåabß yuj ebß ajcßool, mol-
bßejec masanil e cßael.

18 Yujto syal Jehová icha tic: A tic-
naic ol in molcot yaelal dßa e
patic masanto ol yal eyamchaji.
Masanil ex cajan ex dßa jun
choåabß tic, ol ex in pechbßat
dßa najat, icha tzßaj sjuljibßat
junoc qßuen qßueen yedß chßaå
mejmeech, xchi.

19 Ix valan a in Jeremías in tic:
Obßiltac in, van vabßan syail. A
vechen tic malaj yaåal. A jun
yaelal tic vic yaji yuj chiß ol vacß
techajoc.

20 Toxo ix em laånaj co pat, icha
mantiado sdßiåchaj schßaåal.
Toxo ix cham ebß cuninal, ix oå
yactejcan ebß, yuj chiß maåxa
mach scolvaj quedßoc yic
slichßanqßue jabßoc queåul.
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21 A ebß yilumal co choåabß, malaj
spensar ebß. Max scßan sjelanil
ebß dßa Jehová. Yuj chiß oå sac-
lembßat icha nocß calnel.

22 Abßec val sjavi jun abßix tic. Ay
jun choåabß scot dßa stojolal
norte åilili scßaå scoti. A jun chiß
ol acßancanoch juntzaå co
choåabß tic tzßinan lumal.
Axoåej nocß nivac oques ol caj-
najcan dßay.

23 Mamin Jehová, vojtac sicßlabßil
to a oå anima oå tic maå coj-
tacoc tas ol aj quelcßochi. Max
nachaj cuj tastac sjavi dßa
quichaå.

24 Acß co yaelal icha val dßa
stojolal, palta maåocabß yedß
yoval a cßool yic max oå a
sateli.

25 Aqßuem yoval a cßol dßa yibßaå
juntzaå chßoc choåabßil, juntzaå
choåabß to maå ach ojtannacoc,
juntzaå choåabß max yal sbßa
dßayach, yujto ix satel co
choåabß ebß a oå yiåtilal oå
viåaj Jacob tic. Junelåej ix oå
satel ebß. Ix laj yacßcan tzßinan
co choåabß tic ebß, xin chi.,1011

Max cßanabßajajlaj strato Dios

11 1 Ix yalanxi Jehová dßayin
Jeremías in tic icha tic: 2 Abß

val tas syal in trato, tzalan dßa ebß aj
Judá yedß pax dßa ebß cajan dßa
Jerusalén. 3 Tzalan dßa ebß to a in
Jehová sDiosal in ebß, a in svalaß to
scatabßaj mach max cßanabßajan tas
syal in trato tic. 4 Aton in trato in
bßonac yedß ebß e mam eyicham, ayic
vicßannaquelta ebß dßa Egipto. A jun
nación chiß, lajan yaj dßa ebß icha
junoc horno bßaj stzßa qßuen hierro.
Valannac dßa ebß: Cßanabßajejinec,

bßoec masanil tas svalaß. Tato icha
chiß tze cßulej, ol ex och in choåabßoc,
a inxo ol in och e Diosaloc, xin chi
dßa ebß. 5 A exxo pax tic, tato ol in e
cßanabßajej, ol vacßåej elcßoch in tiß
vacßnac dßa ebß e mam eyicham, yic
svacßan jun e luum, aton lum te yax
sat bßaj ayex ecß tic, xchi Jehová, xa
chi, xchi dßayin. Yuj chiß ix in tacßvi
dßay icha tic:

Ujocabß Mamin Jehová, xin chi.
6 Yuj chiß ix yalanxi Jehová dßayin

icha tic: Al jun checnabßil tic dßa jun-
tzaå choåabß ay dßa yol yic Judá yedß
dßa yoltac scalleal Jerusalén. Tzalan
dßa ebß anima icha tic: Maclejec eyabß
jun trato tic, tze bßeybßalan tas syalaß.
7 Ayic vicßannaquelta ebß e mam
eyicham dßa Egipto, cham val valnac
dßa ebß to scha yabß ebß tas svalaß.
Atax dßa jun tiempoal chiß masanto
ticnaic ayinåejoch valani. 8 Palta maj
schalaj yabß ebß, maj scßanabßajej ebß,
aåej to vachß pitbßinaquel spensar ebß.
Yacßannacbßat sbßa ebß dßa scal chucal.
Maj yal scßol ebß scßanabßajej tas
svalaß. Yuj chiß vacßnacbßat yaelal dßa
yibßaå ebß, icha yajcan dßa in trato
chiß, xchi Jehová.

9 Ix yalanxi Jehová dßayin icha tic:
A ebß aj Judá yedß ebß cajan dßa
Jerusalén, ix slajtiej sbßa ebß yic
syicßanel sbßa ebß dßa yol in cßabß.
10 Ix scßulejxi chucal ebß icha sbßey-
bßalejnac ebß e mam eyicham. Aton
ebß maå cßanabßajannacoc tas valnac,
axo dßa juntzaå comon dios yacß-
nacoch spensar ebß, yochnac ebß
ejmelal dßay. A pax ticnaic maåoc
choåabß Israel, maåoc pax choåabß
Judá scßanabßajan in trato in bßonac
yedß ebß e mam eyicham chiß. 11 Yuj
chiß a in val Jehová in svalaß, ol vacß-
cot yaelal dßa yibßaå ebß, maåxo ol
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yal scolan sbßa ebß dßay. Olto avaj ebß
dßayin scßanan in colval, palta maåxo
ol in tacßvoc dßa ebß. 12,13 Ichato chiß
bßian a ebß aj Judá yedß ebß cajan dßa
Jerusalén tic, ol bßat såus incienso ebß
yic scßanan colval dßa juntzaå sdiosal
chiß. Yujto a ebß aj Judá tic, tzijtum
val sdiosal ebß, lajan sbßisul icha
sbßisul schoåabß ebß. Aåejaß pax ebß
cajan dßa Jerusalén, te tzijtum altar ix
sbßoqßue ebß, icha val scalleal
choåabß, aton taß såus incienso ebß dßa
Baal, jun comon dios yajbßentac.
Palta maå ol yal-laj scolji ebß dßa sya-
elal chiß yuj juntzaå scomon diosal
chiß. 14 Ach Jeremías, maå ach lesal-
voc yuj jun choåabß tic. Maå al
dßayin, maå ach tevoc dßayin yuj ebß,
yujto maå ol in tacßvoc, vachßchom ol
scßan in colval ebß dßa scal syaelal.

15 Ix yalan Jehová to sval dßa ebß
vetchoåabß icha tic: Ex in
choåabß xajanabßil vuuj, malaj
eyalan eyic e javi dßa in cajnubß,
yujto maå jantacoc tas yajbßen-
tac tze cßulej. A xepual yedß
schibßejal nocß e silabß, maå ol
yal ex scolanel dßa jun yaelal ol
javoc dßa eyibßaå. Maåxo
eyacßoch qßuiå dßa in cajnubß tic.

16 Yujto a dßa yalaåtaxo, lajan ex
icha junoc teß olivo cßayum xiil,
te ay sat. Palta axo ticnaic, ol ex
in sateli, icha tzßaj slajviem
junoc te teß sjecchaj scßabß yuj
junoc oval icß åabß, stzßabßat teß
yuj scßacßal lebßlon.

17 A in Jehová Yajal in dßa
Smasanil, a in ix ex vacß pitzvoc ex aj
Israel yedß ex aj Judá, icha yavchaj
junoc te teß. Palta toxo ix valaß to ol
ex in satel yuj jantac chucal tze
cßulej, icha junoc te teß stocßjiqßueta
dßa yol luum. Ix e tzuntzejcot yoval in

cßool, yujto ix e åus incienso dßa Baal,
xchi Jehová.

Snibßej ebß aj Anatot smilcham

viåaj Jeremías

18 Mamin Jehová, ix acß voj-
taquejeli to ay ebß ajcßol dßayin van
snaan in smilani. Ix a jac in pensar
yic snachajel vuuj. 19 Juncßolal
vajeqßui, icha junoc nocß calnel tzßicß-
jibßat bßaj smiljichamoc, palta maå
vojtacoc tas van snaan ebß dßa in
patic. Syalan ebß icha tic: Co
maqßuecchamoc, yic vachß maåxa
mach ol naancotoc, icha val tzßaj xic-
jiel junoc te teß syacß sat, xchi ebß.

20 Mamin Jehová, Yajal ach dßa
Smasanil, Juez ach dßa stojolal.
Ojtac tas ayecß dßa co pensar.
Acß vil tas ol aj acßan spac dßa
juntzaå anima tic, yujto toxo ix
vabßenejoch dßa yol a cßabß tas
sna ebß dßa in patic, xin chi.

21 A ebß aj Anatot, ix sna ebß tas
tzßaj in chami. Ix yalan ebß to tzin
smilcham ebß tato aåejaß valanel
slolonel Jehová. 22 A Jehová Yajal
dßa Smasanil ix alan yuj ebß aj Anatot
chiß icha tic: Ayic ol in bßoan yaj yedß
ebß, a ebß quelemtac ol cham ebß dßa
scal oval, axo yuninal ebß yedß yisil,
ol cham ebß yuj vejel. 23 Maåxa junoc
ebß vinac ol canoc, yujto ol ja scßual
ol in chßolbßitan tas scßulej ebß. Ol
javoc yaelal dßa yibßaå ebß, xchi
Jehová.,1112

A tas scßanbßej viåaj Jeremías

12 1 Ix valan dßa Jehová icha
tic: Mamin Jehová, vachß-

chom vojtac to te tojol a pensar, palta
in gana tzin telaj in bßa edßoc. Tzin
nibßej tzin cßanbßej juntzaå tic
dßayach: ¿Tas yuj vachßåej yaj ebß
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chuc sbßeybßal? ¿Tas yuj juncßolal yaj
ebß aåej chucal snaßa?

2 A ach a bßonac ebß, vachßåej
sqßuibß ebß, icha junoc te teß
vachß sbßat schßaåal yibß, vachß
sqßuibßi, syacßan sat, icha chiß
yaj ebß. Aåej yedß stiß ebß syal
vachß lolonel dßayach, axo spen-
sar ebß najat yajeli.

3 Palta a ach tic Mamin Jehová,
ojtac in. Tzilaß jantac yajoch in
pensar dßayach. Icßbßat juntzaå
anima chiß, icha tzßaj yicßjibßat
nocß calnel bßaj smiljichamoc.
Tza sicßcanel ebß, yic vachß ol
cham ebß dßa jun cßual ayic ol
miljoccham anima.

4 ¿Bßaqßuiå ol och vaan stacji
yibßaåqßuinal tic yedß stacjiel aå
aåcßultac scßux nocß nocß? Aåejaß
nocß much van scham nocß yuj
schucal ebß anima cajan dßa jun
choåabß tic. Sna ebß to max il
tastac scßulej ebß, xin chi dßa
Jehová.

Ix spacan Dios

5 Ix yalan Jehová dßayin: Tato
maj ach tzacßvan a bßey yedß ebß
sbßey dßa yoc, ¿tas val ol aj a laj-
bßan a bßey yedß ebß ayqßue dßa
yibßaå chej? Tato maå jun-
cßolaloc ajecß bßaj secan, ¿tas ol
aj a naani tato tzach ecß dßa
scaltac svayumtaquil stitac aß
Jordán?

6 Ijan spax ip, palta manto
ojtacoc to a ebß ayoch ajcßolal
dßayach, aton ebß ayto uj a bßa
yedßoc. Tzßavaj ebß scot ebß dßa a
patic icha ebß pechum nocß.
Vachßchom vachßåej syutej lolon
sbßa ebß dßayach, maå acßoch ebß
yipoc a cßool, xchi dßayin.

Scuscßolal Jehová yuj schoåabß

7 Ix yalanxi Jehová icha tic: Ol
vactejcan in choåabß tic, ol in
patiquejel jun choåabß to vic
yaji. Ol vacßoch in choåabß
xajanabßil tic vuj dßa yol scßabß
ebß ajcßool.

8 A ebß in choåabß victaxon yaj
tic, icha junoc nocß choj dßa cal-
tac teß tzßel yav scoti, icha chiß
syutej sbßa ebß dßayin, yuj chiß
tzin yajcanel ebß.

9 A in choåabß tic, lajan val icha
junoc nocß chßacbßa chßoc yilji,
stzocßjicham nocß yuj juntzaåxo
nocß yetchßacbßail. Cotocabß
masanil juntzaåxo choåabß ul
satel in choåabß tic.

10 Tzijtum ebß yilumal ebß chßoc
choåabßil ol satanel in choåabß
tic, ichato van satanel teß uva
ebß avabßil vuuj. Ol steqßuem
ladßan in munlajel ebß. A lum
luum nibßabßil vuuj, taquiå lum
ol ajcan lum yuj ebß.

11 Cuseltacxoåej ol ajcan in
choåabß tic yuj ebß, ichato ol ocß
lum dßayin. Masanil in choåabß
tic, cuseltacxoåej ol ajcanoc.
Maåxa mach ol naan jabßoc
yuuj.

12 Masanil dßa tzalquixtac dßa
tzßinan luum, ol javoc ebß viå
vinac sateli, yujto a vespada a
in Jehová in tic, a ol satanel
masanil bßaj slajvicßoch smac-
bßen in choåabß tic. Maåxalaj
junoc mach juncßolal ol ajoc.

13 Ix yavej ixim trigo ebß, axo teß
qßuiix ix qßuibß sqßuexuloc.
Nabßaåej ix munlaj ebß. Ix lajviel
yavbßen ebß, qßuixvelalxo
smolanqßue jabßjabß sat yavbßen
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ebß chiß, yuj val yoval in cßol dßa
ebß, xchi Jehová.

A stiß Jehová ix yacßaß

14 Icha tic sval a in Jehová in tic
yuj juntzaå nación te chuc dßa
slacßanil Israel tic, to ix yiqßuecß lum
luum ebß ix vacß smacbßenej Israel in
choåabß: Ol viqßuel ebß dßa sluum
junjun, axo ebß aj Judá ol viqßuel ebß
dßa scal ebß. 15 Ayic toxo ix viqßuel
juntzaå chßoc choåabßil chiß, ol ocß-
xoc in cßol dßa ebß, ol vicßan meltzaj
ebß dßa sluum yedß dßa schoåabß jun-
jun. 16 A juntzaå choåabß chiß ix
cßaybßan in choåabß yacßan stiß dßa
sbßi Baal. Axo ol ajoc, tato ol
scßanabßajej scßaybßubßal in choåabß
tic ebß, ol slocan in bßi ebß dßa tas
syalaß, tato icha chiß ol yal yaj ebß
dßa scal ebß in choåabß tic. 17 Tato
maå ol scßanabßajej ebß tas sval jun, a
in val Jehová in svalaß to ol in satel
ebß icha stocßjiqßueta junoc te teß yedß
schßaåal yibß, xchi Jehová.,1213

A yabßixal jun tzecßul nabßa lino

13 1 Ix yalan Jehová dßayin icha
tic: Ixic, bßat man junoc

tzecßul nabßa lino, tzacßanoch dßa a
naåal ayic manto jucßchajoc, xchi
dßayin. 2 Ix in manan jun tzecßul chiß
icha ix yal Jehová, ix vacßanoch dßa
in naåal. 3 Ix yalanxi Jehová dßayin:
4 Icßbßat jun a tzecßul ix a man chiß,
jun ayoch dßa a naåal chiß, tzach bßat
dßa Perat.d Ataß tza cßubßejel dßa
sjatelal junoc qßuen tenam, xchi
Jehová. 5 Ix in bßat bßian, ix in
cßubßanel jun tzecßul chiß, icha ix aj
yalan Jehová dßayin.

6 Ix ecß junoc tiempoal, ix yalanxi
Jehová icha tic: Ixic dßa Perat, bßat
icßxicot jun tzecßul in checnac bßat a
cßubßejel taß, xchi dßayin. 7 Ix in bßat
bßian, ix in joyan bßaj aycan chiß vuuj,
ix vicßancoti, palta cßaxo, maåxalaj
yopisio.

8 Ix yalanxi Jehová dßayin yic
svaleli: 9 Icha tic ol aj in satanel
yicßojchaåbßail Judá yedß Jerusalén.
10 A ex in choåabß ex tic, te chuc ex,
malaj e gana tze cßanabßajej in chec-
nabßil, aåej tas tze nibßej a tze cßulej.
Tzex och ejmelal dßa juntzaå comon
dios, tzeyacßan servil. Lajan ex icha
jun tzecßul maåxalaj yopisio tic.
11 Icha junoc mach stzecßoch junoc
tzecßul dßa snaåal, icha chiß ix in
cßulej eyedß ex aj Israel yedß ex aj
Judá, yic junåej tzex aj vedßoc, in
choåabß eyaji, yic tzeyacßan ojtacajeli
to bßinajnac in, nivan velcßochi. Palta
maj in e cßanabßajej, xchi Jehová, xa
chi, xchi dßayin.

Yabßixal yedßtal vino

12 Ix yalanxi Jehová dßayin icha
tic: Al dßa ebß etchoåabß tic: A Jehová
co Diosal tzßalani: Junjun yedßtal
vino, smoj sbßudßji yuj vino, xa chi.
Ol yalan ebß dßayach: Toxon cojtac to
junjun yedßtal vino smoj sbßudßji yuuj,
xcham ebß. 13 Ol alan dßa ebß to a in
sval icha tic: Ol vacß sat e cßol e
masanil ex cajan ex dßa jun choåabß
tic yuj yoval in cßool, icha val tzßaj sat
scßol mach nivan vino syuqßuej. A ebß
ol satel scßol chiß, aton ebß rey yiåtilal
viåaj David, ebß sacerdote, ebß
syaloch sbßa in checabßoc yedß
masanil ex cajan ex dßa Jerusalén tic.
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14 Ol vacß e macßlajcham e bßa icha
tzßaj spojbßat lum yedßtal vino ayic
stenlan sbßa luum. Lajan ol yutej sbßa
ebß mamabßil yedß ebß uninabßil. A in
val Jehová in svalaß, ol ex in sateli,
maåxo ol ocßlaj in cßol dßayex, xchi
Jehová, xa chi, xchi dßayin.

Scachnabßil choåabß Judá

15 Ex aj Judá, a Jehová van slolon
dßayex. Emnaquil tzeyutej e bßa,
tze maclan eyabß tas syalaß.

16 Alecqßueta e mul dßa Jehová co
Diosal, yacbßan manta tas scot
dßa eyibßaå, icha scßulej ebß
sbßeyecß dßa sat pacßan dßa scal
qßuicßalqßuinal. Tze naß to ol ja
vachßilal dßayex palta te nivan
yaelal ol cot dßa eyibßaå yuj
Jehová, ichato ol qßuicßbßoc
qßuinal ol eyilaß.

17 Tato max e cha eyabßi, elcßaltac
ol in ocß yuj eyicßojchaåbßail
chiß. Ol elta yal in sat, yujto ol
ex icßchajcanbßat dßa najat, xin
chi dßa ebß.

A slolonel Jehová dßa viå rey

18 Ix yalanxi Jehová dßayin: Al dßa
viå a reyal yedß dßa ix snun viå:
Emaåeccot dßa xilail e reyal, tzex
em cßojan dßa sat luum, yujto ol
icßchajel e corona maå jantacoc
svachßil yilji ayqßue dßa e jolom.

19 A juntzaå choåabß dßa Neguev ol
macchaj yuj ebß soldado, ol oymaj
ebß dßa spatictac, maåxa mach ol
yal yochi. Masanil ebß aj Judá, ol
icßchajcanbßat ebß dßa najat.

20 Ixiquec qßuelan dßa stojolal
norte, tzeyilan scot ebß ajcßool.
¿Tas yaj in choåabß vacßnacoch
dßa yol e cßabß e taåvani, aton
ebß ayoch e bßinajbßiloc?

21 ¿Tas ol eyalaß ayic ol vacßanoch
juntzaå anima eyajaliloc, aton
ebß eyacßnacoch yipoc e cßool?
Ol ja yaelal dßa eyibßaå icha
sjavi yaelal dßa yibßaå junoc
ix ix van yalji yuneß.

22 Ex aj Jerusalén, tato tze cßanbßej
tas yuj sjavi juntzaå tic dßa
eyibßaå, nachajocabß el eyuuj
to yuj jantac e mul, yuj chiß
bßeran ex eli tzex eqßui, tzex
te ixtajpaxi.

23 A junoc qßuicßal anima, tocval
syal sqßuexmaj yilji. A spin-
totaquil nocß leopardo, tocval
syal sqßuexmaji. Ichextaß te
cßaynac ex dßa chucal, maxtzac
yal sqßuexmaj e bßeybßal.

24 Yuj chiß ol ex in saclemejbßati,
icha tzßaj saclemcanbßat smatzßil
ixim trigo yuj icß scot dßa taquiå
luum.

25 Aton val tic aycanoch dßa
eyibßaå vuuj, icha val smojal.
Yujto ix in bßatcan satcßolal
eyuuj, axoåej juntzaå comon
dios tzeyacßoch yipoc e cßool.

26 Ol ex vaqßuel bßeran, ol ex
vacßan qßuixvelal.

27 Ix vil jantac eyajmulal, aton
juntzaå qßuixvelaltac tze cßulej.
Yajbßentac tas tze cßulej dßa lum
jolomtac vitz yedß dßa yichtac te
teß cßayum xiil. Ex aj Jerusalén,
obßiltac ex, ¿bßaqßuiå ol eyactej-
can e cßulan chucal chiß? xchi
Jehová.,1314

Jun nivan tiempo

maåxalaj åabß

14 1 Yuj val jun nivan tiempo
maåxalaj åabß syacßaß, yuj

chiß ix lolon Jehová dßayin Jeremías
in tic, ix yalan icha tic:
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2 A ebß aj Judá tzßocß val ebß yuj
cuscßolal, maåxa yip schoåabß
ebß, toxoåej teltumbßa ebß dßa
sat luum yuj cuscßolal. Sqßue val
yav ebß aj Jerusalén yuj syaelal.

3 A ebß bßeyum, schecbßat ebß
schecabß ebß icßoj aß. Sbßat ebß
say aß dßa yoltac jul, palta maå-
xalaj aß, malaj yol schßubß ebß
smeltzaj ebß. Toxoåej smac sat
ebß yuj qßuixvelal.

4 Sqßue tamaljoc lum luum sjat
yuj staquiåal. Yuj chiß a ebß
munlajvum, stac val scßol ebß,
smac sat ebß yuj qßuixvelal.

5 Icha chiß nocß cßultaquil chej,
syactejcan yuneß nocß toto
tzßalji, yujto maåxa aå aåcßultac
scßux nocß.

6 Yedß nocß caltacteßal bßuru, a dßa
tzalquixtac bßaj malaj steßal scot
tecßtecß nocß. Sucßlan icß nocß
icha nocß oques. Scßunbßi val yol
sat nocß yilani, yujto maåxa aå
aåcßultac vachß scßuxan nocß,
xchi Jehová.

Ix tevi viåaj Jeremías yuj ebß anima

7 Mamin Jehová, vachßchom te
nivan co mul dßa a sat, palta
colvajaå dßayoå yic vachß max
ach alchaj chucal. Tzijtum el sco
pitej co bßa dßayach, tzßochpax
co mul.

8 A achåej ayach och yipoc co
cßool, a achåej pax co Columal
aji ayic ayoå och dßa syaelal.
¿Tas yuj icha chßoc choåabßil
tzutej a bßa dßa co choåabß tic,
icha junoc paxyalvum junåej
acßval tzßecß dßayoå?

9 ¿Tas yuj lajan ach icha junoc
soldado satcßolal yaji syamji,
maxtzac yal scolvaji? Palta

Mamin, tic pax ayachecß dßa co
cal. Masanil choåabß ojtannac to
a choåabß oå. Maå oå actejcani,
xin chi.

10 Aton juntzaå tic ix yal Jehová
yuj ebß choåabß israel: A ebß anima
dßa jun choåabß tic, te ay stzalajcßolal
ebß sbßeyeqßui. Sbßat ebß dßa jun, sbßat
ebß dßa junxo. Yuj chiß maå jabßoc tzin
tzalaj yedß ebß. A ticnaic ol in nacot
schucal ebß, ol in chßolbßitan tastac
scßulej ebß, xchi.

11 Ix yalanxi Jehová dßayin icha
tic: Maå ach tevoc dßayin yuj
svachßiloc juntzaå anima dßa jun
choåabß tic. 12 Vachßchom tzßoch ebß
dßa tzecßojcßolal, palta maå ol in tacß-
voclaj dßa ebß. Vachßchom tzijtum
silabß såus ebß yedß jantac sat avbßen
syicßcot ebß ofrendail, palta maå ol in
tzalaj yedß ebß. Ol in satel ebß yuj
oval, yuj vejel yedß pax yuj ilya, xchi
dßayin.

13 Ix in tacßvi dßa Jehová chiß icha
tic: Palta Mamin Jehová in Diosal, a
ebß syaloch sbßa a checabßoc, syal ebß
dßa ebß anima tic to malaj oval ol
ochoc. Malaj vejel ol javoc. Syal ebß
to ol acßåej juncßolal bßaj cajan oå tic,
xin chi.

14 Ix tacßvi Jehová dßayin icha tic:
Tato icha chiß tzßaj yalanel ebß
checabß chiß dßa in bßi, van yesan ebß
syal chiß, yujto maåoc in tzin chec yal
ebß. Malaj junoc checnabßil ix vacß dßa
ebß, maj in lolonpax dßa ebß. A jun-
tzaå syal ebß chiß to a in ix vacß yil ebß
yalani, palta maå yeloclaj, malaj yel-
cßochi. Munil dßa yol yic ebß snachaaå
juntzaå syal chiß. 15 A in Jehová in
sval dßa juntzaå checabß stecßbßej sbßa
yalanel dßa in bßi to malaj oval, malaj
vejel ol javoc dßa yibßaå choåabß tic,
maåoc in tzin chec yal ebß, yuj chiß ol
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cham ebß yuj oval yedß yuj vejel chiß.
16 Yedß pax ebß anima bßaj syal ebß
chiß, ol cham ebß yuj oval yedß vejel.
Ol cham ebß ix yetbßeyum ebß yedß
yalyuninal. Toxoåej ol can teljabß
snivanil ebß dßa yoltac scalleal
choåabß Jerusalén. Malaj mach ol
mucan ebß. Icha chiß ol aj stupanel
smul ebß ix yacßochi. 17 Yuj chiß al
juntzaå tic dßa ebß anima:

Cßual dacßvalxo yel yal in sat
vocß yuj yaelal ayxo smay ix javi
dßa yibßaå ebß vetchoåabß, yuj
yaelal tzßacßan echnaj ebß.

18 Ayic tzin ecß dßa cal munlajel
svilani, ay snivanil anima tel-
tumbßa yajcan yuj oval. Axo yic
tzin ochxita dßa yol choåabß tic,
svilani to van scham anima yuj
vejel. Axo ebß syaloch sbßa
schecabßoc Dios yedß ebß sacer-
dote, toxo ix icßchajbßat ebß dßa
chßoc choåabßil maå yojtacoc,
xa chi, xchi Jehová dßayin.

19 Yuj chiß ix valan icha tic:
Mamin Jehová, ¿tom junelåej
ix iqßuel ebß aj Judá tic dßa a
cßool? ¿Tom toxo ix a
patiquejel choåabß Sion? ¿Tas
yuj ix oå acß echnajoc to max-
tzac yal caåtaji? Sco nibßej jun-
cßolal caji, palta malaj jabßoc
tas vachß sjavi dßayoå. Sco naß
to vachßåej ol oå bßey dßa
quichaå, palta aåej tas ay smay
ix ja dßa quibßaå.

20 Mamin Jehová, scojtaquejel co
chucal yedß pax spitalil ebß co
mam quicham. Ix och val co
mul dßayach.

21 Yuj val yicßjichaaå a bßi, maåxo
oå a patiquejeli. Maå a
patiquejel jun choåabß tic bßaj
ay a despacho to nivan

yelcßochi. Nacot a trato ix acß
quedßoc. ¿Tocval maå ol aqßuel-
cßochi?

22 Malaj junoc comon dios, sdiosal
chßoc choåabßil ol yal yacßancot
åabß. A satchaaå max yal-laj
yacßancot yaxåabß dßa yol yicoß.
Mamin Jehová, co Diosal ach,
yuj chiß tzach cacßoch yipoc co
cßool, yujto a achåej tzacßcot
juntzaå tic, xin chi dßa Jehová.,1415

Yaelal ol javoc dßa yibßaå Judá

15 1 Ix tacßvi Jehová dßayin icha
tic: Vachßchom a viåaj

Moisés, ma viåaj Samuel tzul tevoc
dßayin yuj ebß, maåxo ol ocß in cßol
dßa in choåabß tic. Al dßa ebß to tzßel
ebß dßa vichaå, sbßat ebß. 2 Tato ay ebß
scßanbßan dßayach, bßajtil tzoå bßati,
tato xchi ebß, al juntzaå sval tic dßa
ebß:

A mach ayoch dßa yibßaå scham
yuj ilya, aß ilya chiß ol milanoc.
A mach ayoch dßa yibßaå scham
dßa oval, a dßa oval chiß ol
chamoc. A mach ayoch dßa
yibßaå scham yuj vejel, a vejel
chiß ol milanoc. A pax mach
ayoch dßa yibßaå yicßjibßat dßa
chßoc choåabßil, ol icßjocåej-
bßatoc, xa chi.

3 A in Jehová in svalaß: Ol vacßcot
chaå macaå yaelal dßa yibßaå ebß
anima tic: Ol cham ebß dßa scal oval,
ol åerjoc bßeyecß snivanil ebß yuj nocß
tzßiß, ol chijocbßat ebß yuj nocß ostoc,
axo nocß caltacteßal nocß ol vachß
lajanel ebß. 4 Ol javoc jun yaelal chiß
yuj val juntzaå chucal ix scßulej viåaj
Manasés yuninal viåaj Ezequías dßa
Jerusalén, ayic ayoch viå reyal dßa
Judá. Masanil choåabß dßa yolyibßaå-
qßuinal tic, ol te xiv ebß yilanoch
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juntzaå yaelal ol javoc dßa yibßaå in
choåabß tic.

5 Ex aj Jerusalén, ¿machto val ol
ocß scßol dßayex? ¿Machto val
ol cus scßol eyuuj? ¿Machto
val ol och ilcßolal eyuuj?

6 A in Jehová in svalaß, a ex tic ix
in e patiquejeli, ex te juvieli.
Toxo ix in te tzactzaj ex vacßan
nivancßolal, yuj chiß toxo ix vicß-
chaå in cßabß vacßan eyaelal yic
tzex in sataneli.

7 Ol ex viqßuelta dßa yoltac e
choåabß dßa yol e macbßen tic, ol
ex in saclemejbßat icha tzßaj sac-
lem smatzßil ixim trigo yuj icß.
Ol vacßan satjoquel in choåabß
tic. Maåxa junoc eyuninal ol
vacßcani, yujto max yal e cßol
tzeyactejcan e chuc bßeybßal.

8 Vuujåej tzijtum ol ajcan ebß ix
ix ol cham yetbßeyum, icha val
yarenail stiß aß mar maxtzac bßis-
chaji. Dßa chimcßualil ol javoc
jun yaelal dßa yibßaå ebß ix
nunabßil aybßat yuneß dßa oval,
ayåej ebß nancßolal ol javoc cus-
cßolal yedß xivcßolal dßa yibßaå
ebß.

9 A ebß ix nunabßil maå jantacoc
yuneß, tzßel yip ebß ix yuj qßuix-
velal, maxtzac yal yicßan yicß ebß
ix, emnaquilxoåej tzßajcan ebß
ix. A cßualil smeltzajcanoch
dßacßvalil dßa ebß ix. Tato ayto
ebß ol can dßa yol schoåabß chiß,
a in Jehová in svalaß to ol vacß
miljoccham ebß yuj ebß ajcßool,
xchi Jehová.

Scuscßolal viåaj Jeremías

10 Nunin, obßiltac in. ¿Tas val yuj
ix in acß aljoc? Aåej val oval
yedß telajbßail svacß yedß masanil

anima. Malaj junoc mach bßaj ix
vacß tumin majanil, malaj pax
mach bßaj ix in majnej qßueen,
palta masanil ebß tzin catabßani.

11 Mamin Jehová, elocabßcßoch
bßaj tzin scatabßej ebß chiß tato
chuc ix vutej ach vacßan servil,
tato maj in cßan a vachßcßolal dßa
yibßaå ebß ayoch ajcßolal dßayin,
ayic ayoch ebß dßa cuscßolal yedß
dßa syaelal.

Yaelal ol javoc dßa yibßaå ebß israel

12 Ix yalan Jehová icha tic: Ex aj
Judá, ¿toc ay mach syal
smacßan caåchaj qßuen bronce
yedß qßuen hierro? Icha chiß yaj
ebß ajcßol ol cot dßa stojolal
norte, maå ol techaj eyacßan
oval yedß ebß.

13 Yuj val jantac e chucal ex aj
Israel, yuj chiß a val e bßeyumal
yedß masanil tas ay dßa sat e lum
tic, ol vacß dßa ebß eyajcßool chiß.
Nabßaåej ol yicßbßat ebß, maå ol
stupcanlaj ebß dßayex.

14 Ol ex vacßcanoch schecabßoc ebß
eyajcßol chiß dßa jun lum luum
maå eyojtacoc, yujto a yoval in
cßool lajan icha teß cßacß, ol ex
satel yuuj, xchi Jehová.

Ix tevi val viåaj Jeremías dßa Jehová

15 Mamin Jehová, ojtac smasanil,
na in coti, colin. Pactzitej dßa
ebß vajcßool. Mocabß acß nivan-
cßolal ebß, pactzitej dßa ebß yac-
bßan manto in smilcham ebß.
Ilnabß val, uuj tzin sbßuch ebß.

16 Ayic tzalan a lolonel dßayin tzin
chaåej vabßi, aåej ayoch in
tzalajcßolaloc, yujto ic in Mamin
Jehová in Diosal, Yajal ach dßa
Smasanil.
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17 Maå junåejoc tzin ecß yedß ebß
stzalaj scßulan chucal. Yuj
vopisio acßnac, in chßocoj tzin
eqßui, yujto svabß syail yoval a
cßol edßoc.

18 ¿Tas val yuj malaj bßaqßuiå
tzßoch vaan in yaelal icha junoc
echen malaj yaåal? ¿Tom ol in
ixtej icha aß elumaß stupemi?

Spacanxi Jehová

19 Yuj chiß ix tacßvi Jehová dßayin
icha tic: Tato tzach meltzajcot
dßayin, ol ach in chaxi, icha chiß
bßian ol yal in acßan servil. Tato
max a comon alej comon
lolonel, aåej tas nivan yelcßoch
tzalaß, a ach ol ach lolon vuuj. A
ebß anima ol meltzajcot ebß ul
yabßan a loloni, maåoc ach ol a
cha abß slolonel ebß.

20 Lajan val ol ach vutejcan dßa ebß
etchoåabß tic icha junoc muro
nabßa bronce. Ol yacß oval ebß
edßoc, palta a in val Jehová in
svalaß to maå ol ach yacß ganar
ebß, yujto ayin och edßoc, ol ach
in coloß.

21 Ol ach in colel dßa yol scßabß ebß
chuc, ol ach in colåej dßa ebß
milumcham anima, xchi dßayin.,1516

Schecnabßil Jehová dßa viåaj Jeremías

16 1 Ix lolon Jehová dßayin, ix
yalan icha tic: 2 Maå acßoch

etbßeyum, maå ol aj uninal dßa jun
choåabß tic. 3 A in Jehová in tic ol val
dßayach tas ol javoc dßa yibßaå ebß
unin ol aljoc dßa jun choåabß tic yedß
dßa yibßaå ebß mamabßil nunabßil. 4 Ol
cham ebß yuj juntzaå ilya te ov, malaj
mach ol ocß yuj ebß, malaj mach ol
mucan ebß. Toxoåej ol can teljabß ebß
dßa sat luum, icha tzßaj nocß nocß. A

oval yedß vejel ol icßan scham ebß.
Axo snivanil ebß chiß, ol laj chijocbßat
yuj nocß ostoc yedß nocß chium nocß
dßa caltac teß, xchi Jehová dßayin.

5 Ix yalanxi Jehová dßayin icha tic:
Maå ach och dßa yol junoc pat bßaj
ayecß ebß anima iloj acßval yuj cham-
nac. Maå ach ocß yedß ebß, maå acß
snivanil scßol ebß, yujto a in Jehová in
svalaß to ix viqßuel juncßolal dßa ebß,
maxtzac in xajanej ebß, maxtzac ocß in
cßol dßa jun choåabß tic. 6 Ol cham ebß
icham anima yedß ebß unin. Maåxalaj
mach ol mucan ebß, malaj mach ol ocß
yuj ebß. Malaj mach ol yacß echnaj
snivanil, ma sjoxanel xil sjolom yuj
schßoxanel scuscßolal yuj ebß. 7 Maå-
xalaj mach ol bßoan vael yuj chamel
chiß, yic tzßacßji snivanil scßol ebß ayto
yuj sbßa yedß jun ix cham chiß, vachß-
chom a ebß mamabßil nunabßil
schami.

8 Aåejtonaß maå ach och cßojan dßa
yol junoc pat a vaßi yedß ucßan aß bßaj
ay junoc qßuiå. 9 Yujto a in Jehová in
Yajal in dßa Smasanil, e Diosal in, a in
sval icha tic: Ol vacß lajvoc qßuiå yic
tzalajcßolal, icha qßuiå yic nupnajel
dßa jun choåabß tic. A dßa yol e tiem-
poal tic ol ujoc jun tic, ol eyil val.

10 Ayic ol alan jun lolonel tic dßa
ebß etchoåabß tic, ol scßanbßej ebß
dßayach: ¿Tas yuj ol yacßcot jun
nivan yaelal chiß Jehová dßa
quibßaå? ¿Tas chucal ix co cßulej?
¿Tas co mul ix och dßa Jehová co
Diosal? xcham ebß. 11 Tza pacan dßa
ebß icha tic: A val Jehová tzßalan
icha tic: A ebß e mam eyicham ix in
yactejcan ebß, ix bßat tzacßan ebß dßa
spatic comon dios, ix och ebß
ejmelal dßay. Ix in spaticanel ebß,
maj scßanabßajej scßaybßubßal ebß ix
vacßaß. 12 A exxo pax tic, ecßal te
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chuc tze cßulej dßa yichaå ebß e mam
eyicham chiß. Junjun ex tze cßulej
chucal scot dßa e pensar, maxtzac e
cßanabßajej tas svalaß. 13 Yuj chiß ol
ex viqßuel dßa jun lum tic, ol ex
vacßancanbßat dßa junocxo choåabß
maå eyojtacoc, maå yojtacoc pax
ebß e mam eyicham. Ataß cßual dßacß-
val ol eyacß servil juntzaå comon
dios. Maåxo ol ocß in cßol dßayex,
xchi Jehová, xa chi dßa ebß.

14 Palta a in Jehová in svacß in tiß:
A ticnaic, ayic slocan in bßi ebß anima
tic, syalan ebß icha tic: Dßa sbßi
Jehová Dios icßannaquelta ebß co
mam quicham dßa Egipto, xchi ebß.
15 Palta ol javoc jun tiempoal, ol
yalan ebß anima icha tic: Dßa sbßi
Jehová, aton ix icßanelta ebß israel dßa
juntzaå choåabß dßa norte yedß dßa
juntzaåxo choåabß bßaj ix saclemcan-
bßat ebß, xcham ebß. Yujto a in ol vicß
meltzaj ebß etisraelal dßa schoåabß,
aton lum luum vacßnaccan dßa ebß e
mam eyicham.

16 Palta ayic manto ol ujoc jun
chiß, ol vicßcot ebß yajcßol ebß israel
yic tzul yamji ebß yuj ebß, icha tzßaj
syaman nocß chay ebß yamum chay
yedß schimpa, ma icha ebß pechum
nocß sbßat tzacßan dßa spatic nocß
nocß dßa tzalquixtac, tzecß sayan nocß
ebß dßa yoltac qßuen åaqßueen yedß
dßa yoltac sjatelal qßueen. 17 Yujto
svil masanil tastac scßulej ebß. Malaj
junoc mach syal scßubßanel sbßa dßa
yol in sat, ma scßubßanel schucal dßa
vichaå. 18 Ol vacß spac dßa ebß yuj
chucal scßulej chiß, yujto ix yixtejbßat
in lum ebß yuj juntzaå sdiosal to
maå pitzanoc, yajbßentac icha
snivanil junoc chamnac. Ix scßulej
ebß tas to max scha in cßool, xchi
Jehová.

Slesal viåaj Jeremías

19 Mamin Jehová, vilumal ach, in
taåvumal aji. A ach val tzin a
coloß ayic ay in och dßa syaelal.
Ol cot juntzaå choåabß bßaj slaj-
vicßoch lum luum tic, ol ul yalan
ebß dßayach: A ebß co mam
quicham, aåej dßa juntzaå
comon dios malaj vachß yochi,
malaj yopisio, aåej taß yacß-
naquem sbßa ebß.

20 ¿Tom syal sbßoan sdiosal ebß
anima? Tato a ebß sbßoani, maå
diosoc syal chiß, xcham ebß, xin
chi.

21 Ix yalanxi Jehová icha tic: Yuj
chiß dßa junelåej ol vacß yoj-
taquejel in poder ebß. Icha val
chiß ol aj yojtacanel ebß to a in
Jehová in a inåej Dios in, xchi.,1617

Yaelal dßa yibßaå Judá yuj schucal

17 1 Ix yalan Jehová icha tic: Ex
aj Judá, maxtzac el e chucal

dßa e pensar. Max satlaj e chucal chiß
dßa schiquintac eyaltar. Scan yechel
icha letra tzßochcan dßa junoc qßuen
qßueen yuj qßuen cincel ma yuj qßuen
diamante.

2 A ebß eyuninal snacot juntzaå
altar ebß, snaanpaxcot juntzaå te
teß yechel comon dios ebß, teß ay
dßa yichtac te teß cßayum xiil dßa
juntzaå tzalquixtac chaaå yaj-
qßuei, 3 yedß dßa jolomtac vitz
dßa stitaquel choåabß. Yuj e
chucal tzeyacßoch dßa juntzaå
lugar yic ejmelal bßaj chaaå dßa
masanil e macbßen tic, ol vacß
elcßajbßat e bßeyumal yedß tastac
ay dßayex.

4 Yovalil ol ex icßjoquel dßa sat
lum e lum tic, aton lum ix vacß e
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macbßenej. Ol ex vacßcanoch
schecabßoc ebß ayoch ajcßolal
dßayex dßa jun luum maå eyoj-
tacoc, yujto toxo ix cot yoval in
cßol dßayex. A yoval in cßol chiß,
lajan icha junoc cßacß malaj
bßaqßuiå stupi, xchi Jehová.

Juntzaåxo lolonel

5 Ix yalanxi Jehová icha tic: Obßil-
tac ebß tzin icßanel dßa scßool,
axo anima syacßoch ebß yipoc
scßol yic scolvaj yedß ebß snaani.

6 Lajan val ebß icha teß qßuiix dßa
tzßinan luum, malaj bßaqßuiå syil
vachßil. Sqßuibßqßue teß dßa caltac
qßueen yedß dßa lum luum ay
atzßam atzßam dßay yedß bßaj
max yal scajnaj anima.

7 Palta te vachß yic ebß anima tzin
acßanoch yipoc scßool.

8 Lajan val ebß icha te teß avabßil
dßa stitac a aß, sbßat val schßaåal
yibß bßaj sbßey a aß chiß. Malaj
sna teß vachßchom te ay cßacß,
cßayumåej xil teß. Dßa stiempoal
malaj åabß, malaj jabßoc tzßicßan
teß, malaj bßaqßuiå syactej
yacßan sat teß. Icha chiß yaj ebß.

9 ¿Toc ay junoc tas yelxo val
acßum musansatil, icha spensar
ebß anima? Malaj sbßonabßil jun
spensar ebß chiß. ¿Mach val syal
yojtacaneli?

10 A in val Jehová in tzin chßol-
bßitej tastac ay dßa junjun pen-
sar. Vojtac val tastac tzßecß dßa
spixan junjun anima. A in svacß
spac dßa junjun dßa smojal icha
scßulej, xchi Jehová.

11 A ebß tzßoch bßeyumal yuj ixtoj
anima, lajan val ebß icha junoc
nocß much smaåelta åolobß maå
yicoc. Ayic te tecßanto ebß ol

ecßxoc sbßeyumal ebß chiß, axo ol
aj scheclaji to malaj spensar ebß.

12 A scajnubß Dios bßobßilcan yictax
yichbßanil, lajan val icha junoc
palacio te vachß yilji, chaaå
bßobßilcanqßuei.

13 Mamin Jehová, a ach ayachoch
yipoc co cßol a oå israel oå tic.
Masanil ebß tzach actancani, ol
qßuixvoccanel ebß. Masanil ebß
tzßel dßa a tzßey, ol satcanel ebß
icha tzßaj satel junoc bßi
tzßibßabßilem dßa cal pococ. Ol
satcanel ebß yujto tzach yactej-
can ebß, yujto a ach tic lajan ach
icha junoc sjaj a aß.

Ix tevi viåaj Jeremías

dßa Jehová

14 Mamin Jehová, acß bßoxoc in
cßool yic tzin bßoxicani. Col in,
yic vachß tzin colchajcani, yujto
aåej dßayach sval vachß lolonel.

15 Syal ebß anima dßayin icha tic:
¿Bßaqßuiå ol elcßoch slolonel
Jehová alnac dßayoå? Elocabß-
cßoch tas syal chiß ticnaic, xchi
ebß.

16 Mamin, malaj bßaj ix in tevi
dßayach yic tzin cßanancot junoc
tas tzßicßan satel ebß anima. Max
in nibßej pax sjavi junoc yaelal
dßa yibßaå ebß. A ach tic ojtac
tas ix in cßanaß, yujto dßa ichaå
ix valaß.

17 Maå in acßoch dßa xivcßolal,
yujto a dßayach tzin col in bßa
ayic ay in och dßa syaelal.

18 Qßuixvocabßcanel ebß tzin
pechan bßeyecßoc, mocabß in
qßuixvoquel a in tic. Xivocabß
ebß chiß, mocabß in xiv a in tic.
Acßcot yaelal dßa yibßaå ebß,
satel ebß dßa junelåej.
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A tas ix alchaj yuj scßual icßoj ip

19 Ix yalan Jehová dßayin icha tic:
Ixic, bßat ochaå liåan dßa spuertail
choåabß bßaj tzßeli tzßoch ebß sreyal
Judá. Ataß tzalel in lolonel. Ichaåej
chiß tza cßulej dßa juntzaå spuertail
Jerusalén. 20 Tzalan dßa ebß anima
icha tic: Ex rey yedß jantac ex cajan
ex dßa Jerusalén tic yedß e masanil ex
aj Judá, machtac ex tzex och dßa jun-
tzaå puerta tic, abßec val tas syal
Jehová: 21 Tzeyil val e bßa, maå e
cuch eyicatz dßa scßual icßoj ip, maå
eyicßochta dßa spuertail Jerusalén tic,
yic max ja yaelal dßa eyibßaå yuuj.
22 Maå eyicßpaxelta junoc eyicatz dßa
yol e pat dßa scßual icßoj ip chiß.
Malajocabß junoc munlajel tze cßulej
dßa jun cßu chiß. Nivanocabß yelcßoch
dßayex icha ajnac valan dßa ebß e
mam eyicham. 23 Palta maå
schanacoc yabß ebß tas valnac chiß.
Spitejnac sbßa ebß, maå scßanabßajej-
nacoc scachnabßil ebß vacßnac.

24 A in val Jehová in svalaß:
Cßanabßajejec tas svalaß, maå eyicßcot
eyicatz dßa spuertail choåabß tic dßa
scßual icßoj ip. Nivanocabß yelcßoch
jun cßu chiß dßayex, malajocabß junoc
munlajel tze cßulej. 25 Tato tze
cßanabßajej tas sval tic, ayåej ebß yiå-
tilal viåaj David ol ochåej reyal dßa in
choåabß tic. Ol ochta ebß dßa spuertail
yedß carruaje åerbßil yuj nocß chej,
ajun ebß eyajalil ex aj Judá ex tic yedß
pax ebß aj Jerusalén tic. A jun
choåabß tic malaj bßaqßuiå ol can
tzßinan. 26 Ol laj cot ebß anima dßa
junjun choåabß dßa yol yic Judá, aton
juntzaå ay dßa spatic yichaå
Jerusalén tic, dßa yol yic Benjamín,
dßa acßlic, dßa tzalquixtac yedß pax dßa
yol yic Neguev. Ol yicßcot nocß nocß

ebß silabßil yic såusjitzßa dßa templo.
Ol yicßpaxcot juntzaåxo nocß silabß
ebß, ixim trigo, incienso yedß ofrenda
yic syacßan yuj diosal ebß dßayin.

27 Palta tato maå ol e cßanabßajej
in checnabßil tic jun, tato maå
nivanoc yelcßoch jun cßual chiß
dßayex, tato ol eyicßochta
eyicatz dßa spuertail choåabß tic
dßa jun cßu chiß, ol vacß åusjoc-
tzßa masanil palacio dßa
Jerusalén tic. Maåxa mach ol
yal smacßan tup jun cßacß chiß,
xchi Jehová, xa chi, xchi dßayin.,1718

Cßaybßubßal dßa yibßaå viå tzßacum

18 1 Ix lolon Jehová dßayin, ix
yalan icha tic: 2 Ixic, emaå

dßa spat jun viå tzßacum luum. Ataß ol
val jun lolonel dßayach, xchi dßayin.
3 Ix in em bßian, van stzßacvi viå dßa
jun tzßaclabß tzßecß sururoc. 4 Ayic van
stzßacan jun lum chen viå, axo ix aji
ix ixtaxbßat lum dßa yol scßabß viå. Yuj
chiß aåejaß yedß lum slumal chiß ix
sbßo junxo luum viå icha snibßej.

5 Dßa jun rato chiß ix yalan Jehová
dßayin icha tic: 6 A in val Jehová in
sval dßayex israel ex tic: ¿Tom max
yal ex vutan icha syutej lum luum viå
tzßacum tic stzßacani? A ex tic, lajan
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eyaj dßa yol in cßabß icha yaj lum
luum dßa yol scßabß viå tzßacum tic.
7 Qßuinaloc a in tic tzin naß in juan-
bßati, ma in satanel junoc choåabß,
ma junoc macbßen, 8 palta tato a jun
choåabß chiß sna sbßa scßool, syicßanel
sbßa dßa scal chucal, aåejtonaß in tzin
qßuexpax in pensar, maxtzac vacßbßat
jun yaelal chiß dßa yibßaå. 9 Qßuinaloc
tzin naß in bßoanqßue junoc choåabß
yedß vacßan qßuibßoc, 10 palta tato
aåej chucal scßulej, max scßanabßajej
pax tas svalaß, tzin qßuexpax in pen-
sar, maxtzac vacß in vachßcßolal nabßil
vuj vacßan dßay.

11 Al dßa ebß cajan dßa Judá yedß
dßa Jerusalén to a in sval juntzaå
lolonel tic: Van in naan tas ol ex
vutej, tas ol aj vacßanoch eyaelal, yuj
chiß actejeccan e chuc bßeybßal,
cßulejec vachßil, xchi Jehová, xa chi.
12 Ol yalan ebß dßayach icha tic: Maå
ixtej a bßa oå a cachani. A oå tic ol co
cßulejåej chucal, icha tas scot dßa co
pensar co cßulani, xcham ebß, xchi
Jehová.

13 Yuj chiß ix yalanxi Jehová icha
tic: Cßanbßejec ecß dßa junjun
nación, tato ay bßaj ix abßchaj
scßulaj icha tas scßulej ebß etisra-
elal tic. A ebß tic yelxo val te
chuc tas scßulej ebß.

14 ¿Toc ay junoc tiempoal maå
ayoquem qßuen sacbßacom dßa
jolomtac vitz dßa yol yic
Líbano? ¿Ay am bßaj stup a aß
te siic scot dßa jolomtac vitz
chiß?

15 Palta a ex in choåabß ex tic,
maå junåejoc bßaj ayexcani,
cotac scal tze qßuexan e pensar.
Tzin eyactancani, axo dßa tas
maå diosoc tze åus incienso. Ex
satbßat dßa jun bße aytaxon dßa

pecaß. Axo dßa bße yic chucal
bßaj tzex bßati.

16 Yuj e chucal chiß ol can tzßinan e
choåabß tic. Ol te bßuchjocåej.
Masanil ebß ol ecß dßa tic, ol laj
syum sat ebß ex stzetzani, yujto
satubßtac ol aj yilji.

17 Icha tzßaj saclembßat tastac yuj
icß scot bßaj sjavi cßu, icha chiß ol
aj ex vacßan saclembßat yuj ebß
eyajcßool. Ol in bßat mican
dßayex ayic ol ja scßual sjavi e
yaelal chiß. Maåxo ol in bßat
qßuelan dßayex, xchi Jehová.

A tas ix nachaj

dßa yibßaå viåaj Jeremías

18 Ix yalan ebß anima chiß icha tic:
Co naec tas scutej viåaj Jeremías tic
yuj tas syal viå dßa quibßaå. Tocval ol
lajvoquel ebß sacerdote tzoå cßay-
bßani, ma ebß aj pensar tzßacßan co
razón, ma ebß schecabß Dios tzßalan
slolonel Dios chiß dßayoå. Yuj chiß co
naecqßue esal lolonel dßa spatic viå,
yic smiljicham viå. Maå ol co
cßanabßajejlaj tas syal viå chiß, xchi
ebß.

Slesal viåaj Jeremías

19 Mamin Jehová, cotaå val
qßuelan dßayin, tzabßan val tas
syal ebß ayoch ajcßolal tic
dßayin.

20 ¿Tom yedß chucal tzßaj spactzitaj
vachßcßolal? A ebß chiß toxo ix
sna ebß tas ol yutej ebß in
smilanchamoc.
Nacoti to ix in cßoch dßa ichaå
in tevi dßayach yuj svachßiloc
ebß, yic max acßcot yoval a cßol
dßa yibßaå ebß.

21 Axo ticnaic jun, acß cham
yuninal ebß yuj vejel yedß yuj
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oval. Canocabß ebß ix yetbßeyum
ebß junixtaquil, maåxaocabß
junoc yuneß ebß ix scani. Mil-
jocabßcham ebß viå yetbßeyum
ebß ix, axo ebß viå yuneß ebß ix
quelemtacxo, chamocabß ebß dßa
oval.

22 Acßcot junoc åilaå soldado
elcßum dßa scal ebß. Abßchajocabß
yel yav ebß yuj syaelal, yujto
ichato sjoy olan ebß bßaj ol in
mucchajoc, say modo ebß tas
tzßaj in telvi dßa yol scßabß ebß.

23 Palta a ach tic Mamin Jehová,
ojtac masanil tastac smol alej
ebß dßa vibßaå yic tzin smilan-
cham ebß yalani. Maå acß nivan-
cßolal ebß, mocabß bßat smul ebß
chiß satcßolal uuj. Satocabßel ebß
dßa ichaå, acßoch syaelal ebß yuj
yoval a cßool.,1819

Cßaybßubßal dßa lum pojel chßubß

19 1 Ix yalan Jehová dßayin icha
tic: Bßat man junoc lum

chßubß, tzicßanbßat ebß yichamtac
vinaquil choåabß edßoc yedß ebß sacer-
dote ichamtac vinacxo. 2 Tzach el dßa
puerta bßaj tzßel ebß sbßat acßojcan
cßalem dßa schßolanil yic Ben-hinom,
ataß ol al juntzaå lolonel sval tic
dßayach dßa ebß. 3 Tzalan icha tic: Ex
sreyal Judá yedß ex cajan ex dßa
Jerusalén tic, abßec val slolonel
Jehová co Diosal Yajal dßa Smasanil:
Abßec, ol vacßbßat jun nivan yaelal dßa
yibßaå e choåabß tic. Masanil mach ol
abßanoc, ol sat scßol ebß yabßani.
4 Yujto tzin eyactejcani, tzeyacßanoch
jun lugar tic yicoc comon dios. Tze
åusan incienso dßa juntzaå comon
dios maå eyojtacoc yedß ebß e mam
eyicham. Maåxa yalnabßil jantac ebß
unin malaj smul tze milchamoc. 5 Ix

e bßoqßue juntzaå altar bßaj tze åus-
tzßa ebß eyuninal silabßil dßa Baal. Tze
cßulan val tas maåoc in svacß e cßulej,
max ecß dßa in pensar juntzaå tas tze
cßulej chiß. 6 Yuj chiß, a in val Jehová
in tic svalaß: Ay val jun cßual to a jun
chßolan tic, maåxo ol scuch Tofet, ma
schßolanil yic Ben-hinom, palta
schßolanil bßaj smiljicham anima ol
sbßiejcani. 7 Yuj jantac anima ol cham
dßa jun chßolan tic, ol vacß ixtaxel tas
nabßil eyuj ex aj Judá yedß ex aj
Jerusalén. Ol ex vacß acßjoc ganar yuj
ebß eyajcßol snibßej tzex milanchamoc.
Axo e nivanil ol och schibßejoc nocß
ostoc yedß nocß caltacteßal nocß. 8 Ol
ochcan e choåabß tic tzßinan lumal,
xivubßtac ol ajcanoc. A ebß ol ecß dßa
tic, ol xiv ebß, ol sat scßol ebß yilani, ol
bßuchvaj ebß yuj tas ol ajcan chiß. 9 Ol
vacß e chilajbßat eyuninal yedß eyisil
yuj vejel, ol vacßan e chilajbßat e bßa,
ayic ol oymaj ebß ajcßol dßa spatic e
choåabß, xchi Jehová, xa chi dßa ebß.

10 Ayic slajvi alan juntzaå tic, tza
macßanpoj jun lum chßubß chiß dßa
yichaå ebß anima ajun edß chiß,
11 tzalan dßa ebß icha tic: A Jehová
Yajal dßa Smasanil tzßalan icha tic: Ol
in satel jun choåabß tic, icha tzßaj
smacßjipoj junoc lum chßubß maxtzac
yal sbßo junelxo. A dßa lum Tofet tic
ol e muquem ebß e chamnac, yujto
maåxa bßaj ol yal e mucan ebß. 12 A
in Jehová in svalaß, icha chiß ol vutej
jun choåabß tic yedß ebß cajan dßay,
lajan ol aj icha ol aj Tofet tic. 13 Te
yajbßentac ol ajcan masanil pat dßa
Jerusalén tic yedß spalacio ebß sreyal
Judá. Aåejtonaß yajbßentac ol ajcan
spaåanil yibßaåtac pat bßaj såusji in-
cienso dßa qßuen cßanal dßa satchaaå
yedß bßaj tze sequem vino ofrendail
dßa comon dios. Icha Tofet chiß ol
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ajcanoc, xchi Jehová, xa chi dßa ebß,
xchi Jehová dßayin.

14 Ayic ix lajvi in cßulan juntzaå
tic, a in Jeremías in tic, in paxta dßa
Tofet chiß, bßaj ix valcanel slolonel
Jehová. In och liåan dßa yol
yamaqßuil stemplo Dios, ix valan dßa
masanil ebß anima icha tic: 15 A
Jehová co Diosal Yajal dßa Smasanil
tzßalan icha tic: Ol vacßbßat yaelal dßa
yibßaå jun e choåabß tic yedß dßa
yibßaå juntzaåxo choåabß ay dßa e
lacßanil. Ol javoc masanil juntzaå
yaelal toxo ix val tic dßa eyibßaå,
yujto ix e pitej e bßa, maxtzac e
cßanabßajej tas svalaß, xchi Jehová,
xin chi dßa ebß.,1920

A tas albßil dßa yibßaå viåaj Pasur

20 1 Ay jun viå scuchan Pasur
yuninal viåaj Imer, sat sacer-

dote yaj viå dßa stemplo Jehová. Ayic
ix yabßan viå tas ix val a in Jeremías
in tic, 2 ix in schecan macßjoc viå, ix
in schecan acßjocpaxoch viå dßa teß
cepo dßa spuertail templo dßa stojolal
smacbßen Benjamín. 3 Axo dßa junxo
cßu, a viå ix alani to tzin icßchajel dßa
yol teß cepo chiß. Yuj chiß ix valan dßa
viå icha tic: A Jehová ix qßuexan a
bßi. Magor-misabib ol a bßiejcani,
syalelcßochi xivcßolalåej yaji. 4 Yujto
syal Jehová icha tic: Ol vacßoch xiv-
cßolal dßa ibßaå yedß masanil ebß vachß
acßan yedßoc. Qßuelan ach val ochi ol
miljoccham ebß a vachßcßool yuj yes-
pada ebß ajcßool. A exxo aj Judá ex tic
ol ex vacßoch dßa yol scßabß viå sreyal
Babilonia. Ay ex ol ex yicßbßat viå dßa
Babilonia chiß, ayex pax ol ex smil-
cham viå. 5 Masanil e bßeyumal yedß
masanil tastac ay stojol ay dßayex
yedß sbßeyumal ebß sreyal Judá ol
vacßoch dßa yol scßabß ebß ajcßol chiß,

ol yicßanbßat ebß dßa Babilonia chiß.
6 A achxo tic ach Pasur, ol ach icß-
chajbßat checabßoc dßa Babilonia chiß
yedß masanil ebß cajan edß dßa a pat.
Ataß ol ach chamoc, ol ach mucchaj-
can taß yedß ebß a vachßcßool chiß, aton
ebß bßaj ix esejcanel in tißoc, xchi
Jehová, xin chi.

A scuscßolal viåaj Jeremías

dßa yichaå Jehová

7 Mamin Jehová, toåej ix in a
montej. Ix in cßanabßajan tas ix
alaß. Yelxo te tecßan ach, yuj
chiß ix in acß ganar. Masanil
tiempo tzin tzetzaji, masanil
anima tzin bßuchan uuj.

8 Ayic svalan dßa ebß juntac el
icha tic: Ol javoc yaelal dßa
eyibßaå, ol ex lajvoqueloc, xin
chiåej dßa ebß. Yuj chiß
ayåejoch ebß yalan chucal
lolonel dßayin, tzin sbßuchan
pax ebß, yujto svalel a lolonel.

9 Tato svalaß to maxtzac ach vacß
bßinajoc, maxtzac valpaxel a
lolonel, axo tzßaji, icha teß cßacß
tzßaj a lolonel chiß dßayin.
Stzßabßat in bßaquil yuj svabßi.
Tzin nibßej tzin och vaan
valanel a lolonel tic, palta
maxtzac yal-laj.

10 Svabß val sajson ebß in
sbßuchani: Syalan ebß icha
tic: Ina viå xivcßolalåej yaj
tic, xchi ebß. Syalanpax ebß:
Coyec, bßat quiqßuecchaaå esal
lolonel dßa yibßaå viå, xchi ebß.
Aåejtonaß ebß in vachßcßool,
snibßej ebß bßaj tzin lectaji.
Syalan ebß vuuj icha tic: Co
sayec modo tas tzßaj cacßan
ganar cacßanec ecß co pac dßa
viå, xchi ebß.
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11 Palta a ach tic Mamin Jehová,
ayachåej ecß vedßoc, icha junoc
soldado malaj mach tzßacßan
ganar. A ebß tzin pechani ol acß-
joc ganar ebß, a inxo jun maå ol
in yacß ganar ebß. Ol qßuixvoc-
canel ebß, maå ol satlaj scßol ebß
dßa sqßuixvelal chiß.

12 Mamin Jehová, Yajal ach dßa
Smasanil, a ach tza chßolbßitej
ebß tojol sbßeybßal, tzilan tastac
sna ebß anima. Chßox vil tas ol
utej acßan syaelal juntzaå anima
tic, yujto toxo ix vacßoch in bßa
abßenal dßa yol a cßabß.

13 Bßitejec Jehová, alec vachß
lolonel dßay. A scolanel ebß
tzßabßan syail dßa yol scßabß ebß
ixtum anima.

14 Te chuc jun cßu bßaj aljinac in.
Mocabß alchaj vachßil dßa jun cßu
bßaj aljinac in dßa in nun.

15 Obßiltac jun vinac xidß alannac
dßa viå in mam to ix alji jun
yuninal viå yic stzalaj viå.

16 Satocabßel jun vinac chiß, icha
juntzaå choåabß ix satjiel yuj
Dios dßa junelåej. Yabßocabß viå
yel av yuj yaelal dßa qßuiåibßalil
yedß av yic acßoj oval dßa chim-
cßualil.

17 ¿Tas yuj maj in macßjicham yuj
jun vinac chiß ayic manto in
alji? Tato icha chiß, canåejnac in
am dßa ix in nun chiß, ichato dßa
ix mucchajnac in cani.

18 ¿Tas val yuj aljinac in? ¿Tom
yuj vilan syaelal, yic tzin cham
dßa qßuixvelal? xin chi.,2021

Yaelal ol javoc dßa yibßaå Jerusalén

21 1 A viåaj rey Sedequías ix
checancot viåaj Pasur

yuninal viåaj Malquías yedß viåaj

sacerdote Sofonías yuninal viåaj
Maasías, yic sjavi ebß viå in yil a in
Jeremías in tic, yic syalan ebß viå
dßayin icha tic: 2 Tzoå tevi dßayach to
tza cßan dßa Jehová cuuj, yujto a viåaj
Nabucodonosor sreyal Babilonia, van
yacßan oval viå quedßoc. Cßan dßa
Jehová chiß to schßox spoder, icha
scßulejnac dßa pecataxo, yic syicßanel
viåaj Nabucodonosor chiß, xchi ebß
viå.

3 Ix lajvi chiß ix lolon Jehová
dßayin. Ix in tacßvi dßa ebß viå
schecabß viå rey chiß icha tic: Alec dßa
viåaj Sedequías chiß 4 to a Jehová co
Diosal a oå israel oå tic, a tzßalani: Ol
vacß meltzaj ebß a soldado dßa spatic,
aton ebß tzßacßan oval yedß viå sreyal
Babilonia. Axo ebß soldado viå chiß
aton ebß oyanxo och dßa spatictac jun
choåabß tic, ol in molbßejoch ebß dßa
yol jun choåabß tic. 5 A in ol vacß oval
eyedßoc yedß in poder yedß pax yoval
in cßol te ay smay. 6 Ol vacßcham
masanil ebß anima cajan dßa jun
choåabß tic, ol cham ebß yedß nocß
nocß yuj jun nivan yabßil. 7 Ol lajvoc
chiß, a achxo tic ach Sedequías, ol ach
vacßoch dßa yol scßabß viåaj
Nabucodonosor yedß dßa juntzaåxo
ebß ayoch ajcßolal dßayach. Ol ach
vacßoch dßa yol scßabß ebß yedß ebß a
checabß, ebß a soldado yedß ebß anima
pitzanto ol can dßa jun choåabß tic,
aton ebß olto can yuj jun nivan yabßil,
oval yedß vejel. A in val Jehová in
svalaß, maå ol ocß scßol jun viå rey
chiß dßa ebß, ol miljoccham ebß yuj
viå.

8 Ix yalanxi Jehová dßayin icha tic:
Al dßa juntzaå anima tic to a in sval
icha tic: Svacß e sicßlej, ¿tom a e
qßuinal, mato a e chamel? 9 A mach
ol can dßa jun choåabß tic, ol cham
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yuj oval, yuj vejel yedß yuj ilya. Axo
pax ebß ol el yacßoch sbßa dßa yol
scßabß ebß aj Babilonia van yacßan
oval dßa jun choåabß tic jun, maå ol
chamlaj ebß, tevelxoåej ol colchaj ebß.
10 A in Jehová in svalaß, toxo ix in
naß vacßancot yaelal dßa yibßaå jun
choåabß tic, maåxooc vachßil ol vacß-
coti. Ol vacßoch dßa yol scßabß viå
sreyal Babilonia, axo viå ol
åusantzßaoc.

A tas ix alchaj dßa yibßaå

viå sreyal Judá

11,12 Alpax dßa ebß sreyal Judá
yiåtilal viåaj David icha tic:
Scham val eyabßan tas sval a in
Jehová in tic: Vachßocabß
tzeyutej e bßoan yaj yoval ebß
anima dßa junjun cßu. Tze col
ebß tzßixtaj yuj ebß ixtum anima.
Tato chuc tzeyutej e bßoan yaj
jun, ol cot yoval in cßol dßa
eyibßaå, icha teß cßacß te ov sqßue
åilåon yoc maåxa mach syal
stupani.

Yaelal ol ja dßa yibßaå Jerusalén

13 Ex aj Jerusalén, te chaaå eyaj-
qßue dßa yibßaå lum acßlic, icha
yajqßue junoc nivan tenam dßa
lum acßlic chiß. Palta a in
Jehová in svalaß to aycot
yoval in cßol dßayex. Tzeyal
icha tic: ¿Mach ol yal yacßan
oval quedßoc? ¿Mach ol yal
sqßueul bßaj sco col co bßa tic?
xe chi.

14 A in Jehová in svalaß to ol
vacßoch eyaelal icha val smojal
yuj tastac tze cßulej. Ol vacßoch
scßacßal e palacio. Axo tastac ay
dßa spatictac e choåabß, ol laj-
voquel stzßabßati, xchi Jehová,

xin chi dßa ebß schecabß viåaj
Sedequías chiß.,2122

A tas ix alchaj dßa ebß sreyal Judá

22 1 Ix yalan Jehová dßayin:
Ixic dßa spalacio viå sreyal

Judá, tzalan juntzaå lolonel tic 2 dßa
viå, aton viå yiåtilal viåaj David.
Tzalan pax dßa yichaå masanil ebß
ayoch yopisio yedß viå yedß pax dßa
ebß anima ay taß to smaclej yabß in
lolonel tic ebß. 3 A tojolal yedß
vachßilal a tze bßeybßalej. Maå eyix-
tej ebß eyetanimail, maå eyixtej ebß
chßoc choåabßil, ma ebß unin cham-
nac smam yedß ebß ix ix chamnac
yetbßeyum. Maå e milcham ebß
anima malaj smul. 4 Tato dßa val yel
ol e bßeybßalej juntzaå sval tic, ol
ochåej ebß yiåtilal viåaj David reyal
dßa tic. Ayoch ebß dßa yol carruaje
yedß dßa yibßaå chej ol ochta ebß dßa
spuertail palacio tic, ajun masanil
ebß ay yopisio yedß ebß yedß pax ebß
anima. 5 Palta tato maå ol e cha
eyabß juntzaå ix val a in Jehová in
tic jun, a jun palacio tic ol sateloc,
xchi Jehová, xa chi dßa ebß, xchi
dßayin.

6 Ix yalanxi Jehová icha tic.
A spalacio viå sreyal Judá, a dßa
yol in sat lajan val icha svachßil
yilji lum Galaad, icha pax lum
jolom vitz Líbano. Palta svacß in
tiß svalani to ol meltzajcanoch
icha tzßinan luumal. Maåxa
mach ol cajnaj dßay.

7 Ol vicßcot ebß anima ay syam-
cßabß yic oval dßa jun palacio tic
yic satanel ebß. Ol smacßanelta
teß cßuteß ebß, aton teß maå
jantacoc svachßil ayoch
spatzabßiloc, ol såusancantzßa teß
ebß.
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8 Ol cot ebß anima dßa juntzaåxo
choåabß, ol ecß ebß dßa stzßey jun
choåabß tic, ol laj scßanbßan ebß dßay
junjun: ¿Tas yuj icha tic ix yutej jun
nivan choåabß tic Jehová? xcham ebß.
9 Ol tacßvoc juntzaåxo ebß icha tic:
Icha tic ix yutej Jehová sDiosal ebß,
yujto ix yactejcan strato ebß sbßonac
yedßoc, axo dßa juntzaå comon dios
bßaj ix och ebß ejmelal, xcham ebß,
xchi Jehová.

A tas ix yal viåaj Jeremías

dßa viåaj Salum

10,11 Maå ex ocß yuj schamel viåaj
Josías, ocßaåec yuj viåaj Salum
yuninal viåaj Josías chiß. Yujto
ix icßjibßat viå dßa junelåej,
maåxa bßaqßuiå ol meltzaj viå,
maåxo ol yil-laj schoåabß viå
bßaj aljinac.
A yuj viåaj Salum chiß, viå ix
och sreyaloc Judá ayic toxo ix
cham viå smam viå chiß, a
Jehová tzßalan yuj viå icha tic.
Ix icßjiel viå dßa jun choåabß tic,
maåxo ol meltzajlaj viå. 12 A
dßa jun choåabß bßaj ix icßjibßat
viå chiß, ataß ol cham viå.
Maåxo ol ul yilxi schoåabß viå
tic.

A tas ix alchaj dßa viåaj Joacim

13 Obßiltac ach, yuj val a chucal tza
bßoanqßue a palacio yedß a nivac
pat. Tzacß munlaj ebß anima,
palta max a tuplaj scßu ebß.

14 Tzalan icha tic: Ol in bßoqßue
junoc in nivan palacio, axo dßa
yibßaå ol in bßoqßue juntzaåxo
levan tzßaj yool. Ol jacvoccan
sventenail, axo teß cßuteß ol
vacßoch yichtacoc, axo yelav,
chacchac ol ajoc, xa chi.

15 ¿Am a naani to yujåejto
ayachecß dßa yoltac pat nabßa
cßuteß ayoch dßay, yuj chiß rey
ach to nivan elcßochi? A viå a
mam ix yacß tzalajbßoc scßol viå,
yujto tojol ix yutej sbßa viå,
vachßåej tas ix scßulej viå, yuj
chiß vachßåej ix ajelcßoch viå.

16 Ix scol ebß mebßaß viå yedß ebß
tzßixtaj yuj ebß chuc spensar. Yuj
chiß vachßåej ix elcßoch viå. A in
Jehová in svalaß to a sbßeybßal
viå chiß schßoxani to yojtac in
viå.

17 Palta a ach tic, aåej bßeyumal
tza nibßej dßa spatic chucal. Tza
checan miljoccham ebß anima
malaj smul, tzixtan ebß
etchoåabß, xchi Jehová.

18 Syal Jehová yuj viåaj Joacim
yuninal viåaj Josías sreyal Judá
icha tic:
Malaj ebß ol ocß yuj schamel viå.
Malaj ebß ol alan icha tic: Ay,
ach vetanimail. Obßiltac oå.
Toxo ix cham viå co reyal, icha
co mam yaj viå, maå xchioc ebß.

19 Icha tzßaj junoc nocß chamnac
bßuru, icha chiß ol utaj viå, ol
åerchajcanel viå dßa tiel
choåabß Jerusalén, xchi Jehová.

A tas ix alchaj dßa yibßaå Jerusalén

20 Ix yalanxi Jehová icha tic: Ex aj
Judá, qßueaåec dßa jolom vitz
Líbano tzex avaj taß. Te chaaå
tzex avaj dßa jolomtac vitz yic
Basán yedß dßa tzalquixtac yic
Abarim, yujto masanil ebß ayoch
eyedßoc toxo ix satel ebß.

21 A in tic, ix val dßayex yic vachß
eyajecß dßa e choåabß, palta maj
yal e cßol ix eyabßi. Ichaåej chiß
ix eyutej e bßa yictax vanto
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eyoch choåabßil, toxon max e
cha eyabß tas svalaß.

22 Ol icßjocbßat ebß eyajalil yuj ebß
ajcßool, icha yicßjibßat junoc tas
yuj oval icß, axo ebß ayoch
eyedßoc ol icßjocbßat ebß dßa
junocxo chßoc choåabßil.
Toxoåej ol ex qßuixvoccanoc.
Maåxa ol ajcan eyelcßoch yuj
jantac e chucal.

23 A ticnaic, te tzalajcßolal eyajecß
dßa e pat nabßa cßuteß cotnac
steßal dßa Líbano. Palta ayic ol
javoc yaelal dßa eyibßaå, ol el
eyav eyabßan syail, icha yabßan
syail junoc ix ix tzßalji yuneß,
xchi Jehová.

A tas ix yal Dios

dßa viåaj rey Jeconías

24 Ix yalan Jehová dßa viåaj
Jeconías yuninal viåaj Joacim sreyal
Judá: Vachßchom aylaj tzach och vuj
icha junoc colcßabß ayoch dßa svachß
cßabß ebß nivac vinac, palta svacß in tiß
to ol ach in julcaneli. 25 Ol ach vacß-
canoch dßa yol scßabß ebß ajcßol bßaj
tzach te xivi, ebß snibßan ach smilan-
chamoc, aton viåaj Nabucodonosor
sreyal Babilonia yedß ebß ajun yedßoc.
26 Ol ach vacß icßjocbßat yedß ix a nun
dßa lum luum bßaj maåoc taß ex alji,
ataß ol ex cham e chavaåil. 27 Maåxo
ol ex meltzaj dßa tic, vachßchom olto
e nibßej meltzajxi e bßa, xchi Jehová.

A tas ix scßanbßej viåaj Jeremías

28 ¿Tom lajan viåaj Jeconías tic
yedß junoc lum chen pojeltac
maåxa yopisio, ma icha junoc
yamcßabß maåxa mach snibßani?
¿Tas yuj sjuljicanbßat viå yedß
ebß yiåtilal dßa jun lum luum
maå yojtacoc?

29 Abßec val ex aj Judá, scham val
eyabßan tas syal Jehová.

30 A Jehová tzßalanxi icha tic:
Tzßibßchajocabßcan bßaj ay sbßi
ebß yiåtilal ebß rey to a jun vinac
tic, lajan tzßajcan icha junoc
vinac malaj yuninal, icha junoc
vinac maå vachßoc ix aj yel-
cßochi. Yujto maåxa junoc yiå-
tilal viå ol och reyal dßa
spalaciocan viåaj David,
syacßanxi reyal dßa Judá tic,
xchi Jehová.,2223

A tas scacßoch yipoc co cßol

dßa bßaqßuiå

23 1 A Jehová tzßalan icha tic: Ex
yilumal in choåabß, obßiltac

ex, lajan ex icha junoc taåvum calnel
smilancham nocß scalnel chiß, saclem-
canbßat nocß yuuj. Icha chiß tzeyutej
ebß in choåabß tic, xchi Jehová.

2 A Jehová co Diosal a oå israel oå
tic, a tzßalan dßa ebß yilumal schoåabß
tzßacßan yajalil dßay: Ex yilumal in
choåabß, ix e saclemcanbßat ebß in
choåabß, ix e xibßtancanbßat ebß, maj e
taåvej ebß. Yuj chiß a in Jehová in tic
svalaß, ol vacßoch eyaelal yuj tas ix e
cßulej chiß. 3 Axo ebß ix in saclemcan-
bßat dßa juntzaåxo chßoc choåabßil, a
in Jehová in tic svalaß, ol vicß meltzaj
ebß. Ol vacßanxi cajnaj ebß dßa
schoåabß, ol vacßanxi qßuibß sbßisul
ebß. 4 Ol vacßanoch yilumal ebß, yic
maxtzac xiv ebß, maåxa junoc ebß ol
satoc, xchi Jehová.

5 Ix yalan Jehová icha tic: Ay jun
cßu ol javoc, ol vacßoch jun yiå-
tilal viåaj rey David reyal dßa in
choåabß tic. A jun rey chiß te
tojol spensar. Yedß sjelanil ol
yacß reyal, tojol ol yutej schßol-
bßitan masanil choåabß.
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6 A dßa stiempoal ol yacß reyal
chiß, ol colchajcanel ebß aj Judá
yedß pax ebß aj Israel, maåxalaj
tas ol sna ebß. Aton jun bßi tic ol
acßjoc sbßioc: A Jehová sbßoanel
tas tzoå aj dßa stojolal.

7,8 A ticnaic, sloc in bßi ebß anima
tic, syalan ebß icha tic: Yojtac val
Jehová, jun icßannaquelta ebß co mam
quicham dßa Egipto, xchi ebß. Palta
svacßcan in tiß ticnaic to ay jun cßu ol
javoc ol yal ebß icha tic: Yojtac val
Jehová, jun ix oå icßanelta dßa norte
yedß dßa juntzaåxo choåabß bßaj ix oå
saclemcanbßati, xcham ebß. Ichato
chiß ol cajnajxi ebß israel chiß dßa
sluum, xchi Jehová.

Lolonel ix alchaj dßa ebß syaloch sbßa

schecabßoc Dios

9 Icha tic ix val dßa ebß syaloch
sbßa schecabßoc Dios: A Jehová
ix alan jun lolonel nivan yel-
cßoch dßayin. Yuj chiß ix och val
pitzßan dßa in pixan sicßlabßil, ix
ibßxiqßue in nivanil. Icha squet-
conecß ebß ucßum aå toxo val
stelvi, icha chiß ix in aji.

10 A ebß anima cajan dßa jun
choåabß tic, aåej val ajmulal
scßulej ebß, syacß val yip ebß
scßulan chucal. A ebß nivac
yelcßochi, aåej ixtoj anima
syacß ebß. Yuj chiß toxo ix
catabßaj lum luum tic yuj
Jehová, toxo ix tacjiel luum,
toxo ix tzßabßat aå aåcßultac
bßaj sva nocß nocß.

11 A Jehová tzßalan icha tic: A val
ebß syaloch sbßa in checabßoc tic
yedß ebß sacerdote, malaj vel-
cßoch dßa yol sat ebß. Svil val
scßulan chucal ebß dßa yol in
templo.

12 A in Jehová in svalaß to yuj chiß
te qßuicßalqßuinal ol ajcan sbße
ebß, te åereri ol aj paxoc. Ichato
ol ecchajbßat ebß, ol telvoc ebß.
Axo yic ol in chßolbßitan ebß, ol
vacßancot yaelal te ya dßa yibßaå
ebß.

13 Vilnac val ebß yalnacoch sbßa in
checabßoc dßa Samaria, te chuc
tas scßulejnac ebß. Yalnaquel
slolonel Baal ebß, icha chiß aj
scuchbßannac satbßat in choåabß
Israel ebß.

14 Ix vilpax ebß syaloch sbßa in
checabßoc dßa Jerusalén, te chuc
tas scßulej ebß. Aåej ajmulal
scßulej ebß, ixtum anima pax ebß,
syiptzitan ebß scßulan chucal ebß.
Malaj junoc mach syactejcan
scßulan chucal. A val tzßaj vilani,
a juntzaå anima tic yedß ebß
cajan dßa Jerusalén, lajan val
ebß yedß ebß aj Sodoma yedß ebß
aj Gomorra.

15 Yuj chiß a in Jehová Yajal in dßa
Smasanil, sval juntzaå lolonel
tic yuj juntzaå ebß syaloch sbßa
in checabßoc chiß: Yujto yuj ebß
sqßuechaaå chucal dßa masanil
smacbßen ebß tic, yuj chiß ol vacß
tas cßaß sva ebß yedß yuqßuej ebß,
to scham anima yuuj.

16 A in Jehová Yajal in dßa
Smasanil sval icha tic: Ex aj
Israel, maå eyacßoch tas syal ebß
syaloch sbßa in checabßoc chiß
yipoc e cßool, yujto a tas syal ebß
chiß esåej, dßa yol yic ebß sna-
elta, maåoc in tzin chec yal ebß.

17 A dßa ebß bßaj malaj yelcßoch in
lolonel, ataß syal ebß icha tic:
Vachßåej ol aj eyelcßochi, xchi
ebß. A dßa ebß stecßbßej sbßa
scßulan tas snaelta dßa yol yicoß,
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syal ebß icha tic: Malaj junoc
yaelal ol javoc dßa eyibßaå, xchi
ebß.

18 Palta a in Jehová in, a in svalaß
to a ebß syaloch sbßa in
checabßoc chiß, malaj juneloc
xidßecß ebß bßaj tzßoch molchajel,
ayic tzin lolon yedß ebß in
checabß. Malaj juneloc syabß ebß
in loloni.

19 Te chuc ebß, yuj chiß ol vacßoch
syaelal ebß yedß yoval in cßool. A
yoval in cßol chiß lajan val icha
junoc oval icß åabß sja xum-
najoc.

20 Maå ol vanaj yoval in cßol chiß,
masanto ol elcßoch tas nabßil
vuuj. Ato bßaqßuiå, ol nachajel
juntzaå tic eyuuj.

21 Maåoc in tzin chec juntzaå
checabß chiß, malaj tas sval dßa
ebß. Toåej scomon bßat lemnaj
ebß yalel slolonel chiß dßa in bßi.

22 Comonoc syojtaquejel ebß tas
nabßil vuuj, a am in lolonel syal
ebß dßa in choåabß. Tato icha
chiß, toxom ix yactejcan schuc
bßeybßalil in choåabß tic, maåxa
am chucal scßulej ebß.

23 A in Jehová in svalxi icha tic:
Vachßchom dßa lacßan, ma dßa te
najat, a in tic Dios inåej dßa
smasanil bßaj.

24 A in val Jehová in svalaß: Malaj
junoc bßaj vachß e cßubßanel e
bßa dßayin. ¿Tom maå eyojtacoc
to ayinåej ecß dßa masanil sat-
chaaå yedß dßa masanil sat
luum?

25 Svabß val tas syal juntzaå
checabß esalvum chiß, stecßbßej val
sbßa ebß yalani to a in lolonel syal ebß,
a in tzin lolon dßa ebß dßa svayich
yalani. 26 ¿Bßaqßuiå ol yactej juntzaå

syaloch sbßa in checabßoc chiß yalan
esal lolonel chiß? ¿Bßaqßuiå ol yactej
ebß yalan juntzaå lolonel toåej
snaqßue dßa yol yic chiß? 27 A ebß chiß
sna ebß tas tzßaj in bßatcan satcßolal
yuj in choåabß yuj svayich ebß syal-laj
dßay junjun, icha val scßulejnac ebß e
mam eyicham, ayic in bßatnac sat-
cßolal yuj ebß, axoåej comon dios Baal
bßaj yacßnaquem sbßa ebß. 28,29 A in
val Jehová in svalaß: Tato ay junoc
checabß chiß ay tas svayichej,
yalocabßi to vayich. Palta tato a in
lolonel scha jun, yalocabß dßa
sjichanil. ¿Tom lajan yopisio ixim sat
trigo yedß yoc? Icha chiß in lolonel,
maå lajanoc yedß vayich. A in lolonel
lajan val icha teß cßacß, ma icha qßuen
almágana chocß tzßaj qßuen nivac
qßueen yuuj.

30 Yuj chiß, te aycot yoval in cßol
dßa juntzaå checabß toåej syal-laj yabß
slolonel junjun, syalan ebß to a in
lolonel syal ebß. 31 A in svalaß, te
aycot yoval in cßol dßa juntzaå
checabß te vachß syutej sloloni, syalan
ebß to a in lolonel syalel ebß. 32 A in
svalaß, te aycot yoval in cßol dßa jun-
tzaå checabß stzßac yal svayich. A yuj
juntzaå nivac esal lolonel syal ebß
chiß, satcanbßat ebß in choåabß. Maåoc
in tzin checbßat ebß, maåoc in svacß in
checnabßil dßa ebß, yuj chiß malaj tas
vachß yicßan ebß in choåabß tic dßa ebß,
xchi Jehová.

A tas tzßaj yalchajel slolonel Jehová

33 Ix yalanxi Jehová dßayin icha
tic: Ach Jeremías, tato ay junoc
anima dßa yol choåabß tic, ma junoc
syaloch sbßa in checabßoc, ma junoc
sacerdote scßanbßan dßayach: ¿Tas
syal srazón Jehová? tato xchi ebß.
Tzalan dßa ebß icha tic: Lajan ex icha
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val junoc icatz dßa Jehová, yuj chiß ol
ex actajem yuuj, xa chi.e 34 Tato a
junoc checabß, ma junoc sacerdote,
ma junoc comon anima tzßalan icha
tic: Srazón Jehová, tato xchi ebß, a in
ol vacßoch yaelal dßa yibßaå ebß yedß
ebß cajan yedßoc.

35 Tato ay junoc mach scßanbßan
dßa junoc yamigo, ma dßa junoc
scßabß yoc yuj tas svalaß, syal
yalan icha tic: ¿Tas ix yutej
Jehová spacani? ma ¿tas ix yal
Jehová? xchiocabßi. 36 Palta
max yal yalan icha tic: A srazón
Jehová tzin cßanbßej. Tato syal
icha chiß, a jun lolonel chiß ol
meltzajcanoch icatzil dßay.
Yujto ix yixtejbßat ebß anima tic
tas sval a in e Diosal pitzan in
tic, Jehová Yajal in dßa
Smasanil.

37 Icha tic tzßaj e cßanbßan dßa jun in
checabß: ¿Tas spac ix yal Jehová, ma
tas ix yalaß? xe chi. 38 Ach Jeremías,
tato tzato yal ebß: Srazón Jehová, tato
xchi ebß, tzal dßa ebß icha tic: A val
Jehová tzßalani: Yujto a ex tic tzeyal-
åej juntzaå lolonel bßaj ix ex in cachaß
to maxtzac eyalaß, 39 yuj chiß ol ex bßat
satcßolal vuuj yedß pax jun choåabß ix
vacß dßayex yedß dßa ebß e mam
eyicham. Najat ol ex in yumcaneli.
40 Masanil tiempo ol ex vacßcan qßuix-
velal, maåxalaj jabßoc yelcßoch ol ex
ajcanoc. Maåxo ol bßat satcßolal eyuj
tas ol ex utaj chiß, xchi Jehová.,2324

Yabßixal chabß mooch teß higo

24 1 A viåaj Jeconías sreyal
Judá, yuninal viåaj Joacim,

ix icßjibßat viå preso yuj viåaj
Nabucodonosor sreyal Babilonia. Ix

icßchajpaxbßat ebß ayoch yajalil yedß
viå, ebß bßoum pat yedß ebß tenum
qßueen. Ix lajvi chiß icha dßa vayichal
ix aj schßoxan chabß mooch sat teß
higo Jehová dßayin, ayecß dßa yichaå
templo. 2 A dßa yol junoc mooch chiß,
ayem teß sat higo te vachß, qßuiåxo,
aton teß bßabßel sat, axo dßa yol junxo
teß mooch chiß, ayem teß higo te chuc-
xolaj, maxtzac yal-laj co loani.

3 Axo ix scßanbßan Jehová dßayin:
¿Jeremías, tas tzil chiß? xchi. Ix in
tacßvi, ix valani: Ay chabß mooch teß
sat higo svilaß. Ay teß maåxo jantacoc
svachßil, ay pax teß te chucxolaj, max-
tzac yal-laj co loani, xin chi. 4 Ix lajvi
chiß, ix yalan Jehová dßayin icha tic:
5 A in Jehová e Diosal in svalaß: Icha
val sat teß higo vachß chiß, icha chiß
yaj choåabß Judá dßa yol in sat, aton
ebß ix vacß icßjocbßat dßa smacbßen ebß
caldeo. Te vachß ol vutoc in bßa dßa
ebß. 6 Ol in taåvejåej ebß, ol vicßanxi
meltzaj ebß dßa jun schoåabß tic. A tic
ol vicßchaaå ebß, maåxo ol in satel-laj
ebß. Icha val to ol vavejem ebß,
maåxo ol in tocßqßueta ebß. 7 Ol vacß
val spensar ebß, yic syojtaquejel ebß to
a in ton Jehová Dios in. Ol och ebß in
choåabßoc, a inxo ol in och sDiosaloc
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ebß. Yujto dßa smasanil scßol ebß ol
meltzajcot dßayin.

8 Axo viåaj Sedequías sreyal Judá,
ebß yajal yaj yedß viå yedß masanil
ebß cajan dßa Jerusalén, aton ebß ixto
can cajan dßa tic yedß pax ebß ix
cßoch cajan dßa Egipto, lajan val ebß
dßa yol in sat icha sat teß higo te
chucxolaj chiß, aton teß maxtzac yal
sloji. 9 Ol vacßbßat junoc nivan yaelal
dßa yibßaå ebß. Ol te xiv juntzaåxo
chßoc nacional yuuj. Maåxalaj ol
ajcan yelcßoch ebß. A ebß anima dßa
juntzaå nación bßaj ol in saclemejbßat
ebß chiß, ol te bßuchvaj ebß dßa ebß, ol
bßajjoc ebß yuj ebß, ol javoc catabß dßa
yibßaå ebß. 10 Ol vacßbßat oval, vejel
yedß ilya dßa yibßaå ebß. Maåxa junoc
ebß ol can dßa sat lum luum ix vacß
dßa ebß yedß dßa smam yicham ebß,
xchi Jehová.,2425

A ebß ajcßol scot dßa norte

25 1 Ayic schaåil abßil yoch
viåaj Joacim yuninal viåaj

Josías reyal dßa Judá, aton yic bßabßel
abßil yoch viåaj Nabucodonosor reyal
dßa Babilonia, ix lolon Jehová dßayin
a in Jeremías in tic yuj tas ol aj
choåabß Judá. 2 Ix valan jun lolonel
tic dßa masanil ebß anima ay dßa yol
yic Judá yedß dßa masanil ebß cajan
dßa Jerusalén. Yuj chiß ix valan icha
tic: 3 Ayic 13 abßil yoch viåaj Josías
yuninal viåaj Amón reyal dßa Judá
tic, ix el yich slolon Jehová dßayin,
yuj chiß 23 abßilxo slolonåej dßayin.
Tzijtum el ix val dßayex, palta maå
jabßoc tze cha eyabßi. 4 Vachßchom
tzijtum el ix scheccot ebß schecabß
Jehová dßayex, palta maj e chaåej
eyabß tas ix checji yal ebß, maj e
cßanabßajej. 5 Ix yal val ebß dßayex to
tzeyactejcan e chuc bßeybßal, yic

vachß tzex cajnajåej dßa lum luum
yacßnac Jehová dßa ebß co mam
quicham. 6 Maå ex bßat dßa spatic
comon dios, maå ex och ejmelal dßay.
Maå e tzuntzejcot yoval scßol Jehová
yuj eyoch ejmelal dßa juntzaå dios to
a ex tze bßo tic, yic vachß max yacßcot
junoc yaelal Jehová dßa eyibßaå, xchi
ebß schecabß chiß. 7 Axo ticnaic, syal
Jehová icha tic: A ex tic max yal e
cßol tze cha eyabß tas svalaß. Tze tzun-
tzej val cot yoval in cßool, yujto tzex
och ejmelal dßa juntzaå e diosal tze
bßoßo. Yuj chiß aåejaß ex tzeyicßcot
yaelal dßa eyibßaå, xchi Jehová.

8 Yuj chiß syalanxi Jehová Yajal
dßa Smasanil icha tic: Yujto max e
cha eyabß tas svalaß, 9 yuj chiß ol vav-
tejcot masanil juntzaå chßoc choåabßil
scot dßa norte yedß pax viåaj
Nabucodonosor sreyal Babilonia. Ol
vacßlabßej viå yic sjavi viå yedß jun-
tzaå choåabß chiß yacß oval dßa jun
choåabß tic yedß dßa juntzaåxo
choåabß ay dßa slacßanil yedß ebß
anima cajan dßay. Ol vacß satel ebß
smasanil. Junelåej ol vacß lajvoquel
ebß. A ebß ol ilanoc, ol xivqßue ebß, ol
bßuchvaj ebß dßa ebß. 10 A val ol vutej-
can ebß chiß, maåxa bßaj ol abßchaj
yoch bßit yic qßuiå yuj tzalajcßolal, ma
bßit yic nupnajel. Maåxa bßaj ol abß-
chaj scßaå qßuen chaß, maåxa bßaj ol
ilchaj yoc candil. 11 Masanil jun
choåabß tic ol can tzßinan, ol em laå-
najoc. A jun choåabß tic yedß jun-
tzaåxo choåabß ay dßa slacßanil tic, 70
abßil ol can dßa yalaå smandar viå
sreyal Babilonia chiß. 12 A in val
Jehová in svacß in tiß, ayic ol lajvoc
70 abßil chiß, ol in chßolbßitan smul
viå sreyal Babilonia chiß yedß masanil
ebß cajan dßa smacbßen viå, aton ebß
caldeo. Ol in satel ebß dßa junelåej.
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13 Masanil juntzaå yaelal ix valaß, ol
vaqßuem dßa yibßaå jun choåabß chiß,
aton tastac tzßibßabßilcan dßa jun uum
tic, aton tas ix in chec yalcan viåaj
Jeremías yuj masanil juntzaå
choåabß. 14 Ol vacßoch ebß dßa yol
scßabß nivac choåabß yedß ebß nivac
yajal. Icha chiß ol aj schaan spac ebß,
icha val smojal tas scßulej, xchi
Jehová.

A jun copa yechel yaelal

15 A Jehová co Diosal a oå israel
oå tic, aß ix chßoxan dßayin icha
vayichal, ix yalan dßayin: Ina jun
copa tic, bßudßan yuj vino, schßoxel
yoval in cßool. Icßbßati, tzacßan yucß
masanil nación bßaj ol ach in chec-
bßati. 16 Ayic ol yucßan ebß, ol xej ebß,
ol quistalax ebß yuuj. Icha chiß ol aj
ebß yuj jun oval ol vacßbßat dßa scal,
xchi Jehová.

17 Ix in chaan jun copa chiß dßa
Jehová, ix vacßan yucß masanil
choåabß chiß tas ayem dßa yool, aton
juntzaå bßaj ix in schecaß. 18 Ix vacß
yucß ebß aj Jerusalén yedß masanil ebß
cajan dßa junjun choåabß dßa yol yic
Judá. Ix yucß ebß yedß sreyal yedß
yajalil, yic slajviel ebß yuuj. A ebß ol
ilan ebß, ol xiv ebß, ol bßuchjoc ebß, ol
catabßaj ebß yuj ebß, icha van quilan
ticnaic. 19 Ix vacßanpax yucß viå
sreyal Egipto, ebß yajal, ebß nivac
vinac yedß masanil ebß anima cajan
taß, 20 yedß pax ebß anima toåej tzßecß
taß. Ix vacßanpax yucß masanil ebß rey
ay dßa choåabß Uz yedß masanil ebß ay
dßa yol smacbßen ebß filisteo: Aton dßa
Ascalón, dßa Gaza, dßa Ecrón yedß ebß
anima ixto can dßa Asdod. 21 Ix
vacßanpax dßa ebß sreyal Edom, Moab
yedß dßa ebß yiåtilal Amón. 22 Yedß
dßa ebß sreyal Tiro yedß Sidón yedß

masanil ebß sreyal junjun nación ay
dßa stitac aß mar Mediterráneo. 23 Ix
vacßanpax dßa ebß aj Dedán, dßa ebß aj
Tema, dßa ebß aj Buz yedß dßa masanil
ebß anima spiljoxejel yibßtac schiquin.
24 Ix vacßanpax dßa ebß rey dßa Arabia
yedß dßa masanil macaåil anima cajan
dßa taquiå luum. 25 Ix vacßpax yucß
ebß rey dßa Zimri, dßa Elam yedß dßa
Media, 26 yedß dßa ebß rey dßa norte,
aton ebß lacßnic ma ebß najtic scal.
Syalelcßochi, masanil ebß rey dßa yol-
yibßaåqßuinal ix ucßani. Slajvubßalxo
ol yucß viå sreyal Babilonia.

27 Ix lajvi chiß ix yalanxi Jehová
dßayin icha tic: Alaß to a in Jehová
Yajal in dßa Smasanil, sDiosal in
Israel, a in ix valaß: Uqßuejec e
masanil ex yajal ex tic masanto sqßue
dßa e jolom, ol ex xejoc, ol ex telvoc.
Maåxo ol ex qßue vaan. Icha chiß ol ex
aj yuj jun oval ol vacßbßat dßa e cal,
xchi Jehová. 28 Tato malaj sgana ebß
schaan jun copa chiß dßayach, max
yucß pax ebß, al dßa ebß icha tic: A
Jehová Yajal dßa Smasanil, aß tzßalani:
Yovalil ol eyuqßuej. 29 Tic val tzin
chael yich vacßanbßat yaelal dßa
yibßaå jun choåabß vic yaji. ¿Tzam e
naß to maå ol cßoch yaelal chiß dßa
eyibßaå? A in val Jehová in svalaß to
a jun chiß maå ol ecßbßat scßoch dßa
eyibßaå, yujto ol vacßbßat oval dßa
yibßaå masanil ebß cajan dßa sat luum
tic, xchi Jehová, xa chi.

30 Ach Jeremías, al masanil jun-
tzaå lolonel tic dßa ebß:

A Jehová icha scßaå cßu, icha
chiß ol aj yavajemta dßa sat-
chaaå, aton dßa scajnubß to yic-
åej yaji. Icha val yel yav ebß
tecßumel yal uva, icha chiß ol aj
yel yav scot yoval dßa masanil
anima cajan dßa sat luum tic.
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31 Olto abßchaj scßaå bßaj slaj-
vicßoch lum luum tic, yujto ay
tas ol yal Jehová dßa yibßaå
masanil nación. Ol chßolbßitaj
ebß anima yuuj, ol yacßan-
canoch chamel dßa yibßaå
masanil ebß chuc, xchi Jehová,
xa chi, xchi dßayin.

32 A Jehová Yajal dßa Smasanil
tzßalan icha tic: Abßec, dßa
stzolal ol aj syamchaj junjun
nación yuj jun yaelal ol javoc,
icha sjavi junoc oval icß åabß.
Van smolbßan sbßa jun nivan
yaelal chiß bßaj slajvicßoch lum
luum tic, xchi Jehová.

33 A ebß ol cham yuj Jehová
dßa jun cßu chiß, teltumbßa ol
ajcan ebß dßa smasanil yol-
yibßaåqßuinal tic. Malaj mach
ol ocß yuj ebß, malaj mach ol
molbßan snivanil ebß yic smucji.
Toxoåej ol can bßulan snivanil
ebß dßa sat luum icha stzaß nocß
nocß.

34 Elocabß eyav yuj yaelal ex
yilumal choåabß. Ecßaåec bßal-
bßon dßa sat luum, yujto toxo ix
ja scßual e miljichamoc. Ol ex
saclemcanbßatoc. Ol ex acßjoc
ganar, ol ex miljoccham icha
nocß chßac calnel te bßaqßuech.

35 A ebß yilumal choåabß, maå ol
yal sbßat ebß elelal. A ebß staå-
vumal choåabß chiß maå ol col-
chajcanel ebß.

36 Abßec val scßacvi ebß yilumal
choåabß chiß. Tzßel yav ebß yuj
yaelal, yujto toxo ix satel
schoåabß ebß yuj Jehová, icha
stacjiel aå aåcßultac bßaj sva
nocß calnel.

37 Ix satjiel schoåabß ebß chiß yuj
yoval scßol Jehová.

38 Ix elta jucnaj Jehová dßa yedßtal
icha junoc nocß choj. Yedß val
yoval scßool ix yacßancot jun
oval te ay smay dßa scal juntzaå
anima chiß, chocß ix ajem laånaj
schoåabß ebß.,2526

Ix acßjioch chamel dßa yibßaå

viåaj Jeremías

26 1 Ayic ix och viåaj Joacim
yuninal viåaj Josías reyal dßa

Judá, ataß ix lolon Jehová dßayin
Jeremías in tic. 2 Ix yalan icha tic:
Ajaå tecßtecß dßa yamaqßuil in templo,
tzalan masanil tas ix val tic dßayach
dßa ebß aj Judá tzul och ejmelal dßa in
templo tic. Malaj junoc lolonel to
max alaß. 3 Talaj scha yabß ebß
dßayach, syactancan schuc bßeybßal
ebß, tato icha chiß, maåxo ol vacßbßat
yaelal nabßil vuj vacßanbßat dßa yibßaå
ebß yuj schuc bßeybßal chiß. 4 Tzal dßa
ebß to a in Jehová in sval dßa ebß icha
tic: Yujto max e cha eyabß in cßay-
bßubßal svalaß, max e cßanabßajej paxi,
5 max e cha eyabß e cachji yuj ebß in
checabß, vachßchom tzijtum el ix in
checbßat ebß, palta maj e cßanabßajej
ebß, 6 yuj chiß, icha vutejnac in caj-
nubß dßa Silo, icha chiß ol vutej jun
templo tic. Ol vacßbßat catabß dßa
yibßaå jun choåabß tic dßa scal
masanil juntzaåxo choåabß ay dßa yol-
yibßaåqßuinal, xchi Jehová, xa chi dßa
ebß.

7 A ebß sacerdote, ebß syaloch sbßa
schecabßoc Dios yedß masanil ebß
anima, ix yabß val ebß valan juntzaå
lolonel chiß dßa templo. 8 Ayic ix lajvi
valan masanil tas ix schec Jehová
valaß, ix in syaman ebß. Ix yalan ebß
dßayin icha tic: Ol ach chamoc. 9 ¿Tas
val yuj tza tecßbßej a bßa alan dßa sbßi
Jehová to a jun stemplo tic lajan ol
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ajcan icha ajnac scajnubß dßa Silo?
Tzalani to ol satel jun choåabß tic,
maåxa mach ol cajnaj dßay, xa chi,
xchi ebß. Masanil anima ix ja åilnaj
dßa yamaqßuil templo chiß, ix oymaj
ebß dßa in patic.

10 Ayic ix yabßan ebß yajal dßa
Judá tas van yuji chiß, ix cot ebß dßa
spalacio viå rey, ix javi ebß dßa tem-
plo bßaj ay jun acß puerta, ataß ix javi
cßojan ebß. 11 Ix yalan ebß sacerdote
yedß ebß syaloch sbßa schecabßoc Dios
chiß dßa ebß yajal yedß dßa ebß anima
chiß icha tic: A jun viå tic smoj scham
viå, yujto ix yal viå to ay yaelal ol ja
dßa yibßaå co choåabß tic. A ex tic
tzeyabßåej tas syal viå chiß, xchi ebß.

12 Ix valan dßa ebß yajal chiß yedß
dßa ebß anima chiß icha tic: A Jehová
ix checan val tas ix eyabß dßa spatic
jun templo tic yedß dßa spatic co
choåabß tic. 13 Bßoec e bßeybßal yedß
tas tze cßulej, cßanabßajejec Jehová co
Diosal yic vachß maå ol yacßcot jun-
tzaå yaelal toxo ix alchaj chiß dßa
eyibßaå. 14 A in tic, ayin val ecß dßa
yol e cßabß, syalåej e cßulan tas tze
nibßej dßayin. 15 Palta, ojtaquejec val
el sicßlabßil: Tato a ex yedß ebß anima
tic tzin e milchamoc, ol och e mul
yujto tze milcham junoc mach malaj
smul. Yujto val yel, a Jehová ix
checan val juntzaå lolonel tic, xin chi
dßa ebß.

16 Yuj chiß ix yalan ebß yajal yedß
ebß anima chiß dßa ebß sacerdote yedß
dßa ebß syaloch sbßa schecabßoc Dios
chiß: Maå smojoc scham jun viå tic,
yujto a dßa sbßi Jehová co Diosal ix
lolon viå dßayoå, xchi ebß. 17 Ay jun-
tzaå ebß yichamtac vinaquil choåabß
ix qßue vaan, ix yalan ebß dßa ebß
anima molanecß chiß: 18 A dßa stiem-
poal viåaj Ezequías sreyal Judá, a

viåaj Miqueas aj Moreset ix lolon dßa
sbßi Jehová dßa masanil ebß cajan dßa
Judá, ix yalan viå icha tic:

A Jehová Yajal dßa Smasanil
tzßalan icha tic: A Sion tic ol can
yicoc munlajel. A pax Jerusalén
ol emcan laånajoc, axo jun
tzalan bßaj ay templo tic,
vayumtac ol ajoc, xchi Jehová,
xchi viå.

19 Palta tocval ix miljicham viå
yuj viåaj rey Ezequías chiß yedß pax
yuj ebß anima. Aåej to ix xiv viå, ix
tevi viå dßa Jehová. Yuj chiß majxo
yacßcot yaelal Jehová toxo ix yal chiß.
Tato sco milcham viåaj Jeremías tic,
ol quicßcot yaelal dßa quibßaå, xchi
ebß.

20 (Yedß pax viå schecabß Dios
scuchan Urías yuninal viåaj Semaías,
aj Quiriat-jearim, a viå ix lolon dßa sbßi
Jehová dßa jun choåabß tic yedß dßa
juntzaåxo choåabß ay dßa yol smac-
bßen, icha ix aj valan Jeremías in tic.
21 A viåaj rey Joacim yedß ebß ayoch
yajalil yedßoc yedß ebß nivac yopisio, ix
yabß ebß tas ix yal viå. Ix snibßej viå rey
chiß smilcham viå. Axo yic ix yabßan
viåaj Urías chiß tas yaji, ix xivbßat viå,
ix bßat viå elelal dßa Egipto. 22 Ix chec-
jibßat viåaj Elnatán yuninal viåaj
Acbor yedß juntzaåxo ebß viå vinac yuj
viåaj rey Joacim dßa Egipto chiß.
23 Aton ebß viå ix bßat icßancot viåaj
Urías chiß, ix yacßanoch viå ebß dßa yol
scßabß viå rey chiß. Ix yalan viå to smil-
jicham viå, syumjibßat snivanil viå
bßaj sbßatcan snivanil ebß comon
anima. Icha chiß ix aji.)

24 Palta a in Jeremías in tic, maj
in acßjioch dßa yol scßabß ebß anima
yic tzin smilancham ebß, yujto a viåaj
Ahicam yuninal viåaj Safán ix
yacßoch sbßa vedßoc.
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,2627

A teß yugo ayoch chßoxnabßiloc

27 1 Ayic toto ochnac viåaj
Sedequías yuninal viåaj

Josías reyal dßa Judá, ix lolon Jehová
dßayin Jeremías in tic. 2 Ix yalan icha
tic: Bßo junoc teß yugo yedß juntzaåoc
nocß tzßuum, tzacßanqßue dßa yibßaå a
jaj. 3 Slajvi chiß, tzacßanbßat junoc
checnabßil dßa ebß sreyal Edom, dßa ebß
yic Moab, dßa ebß yic Amón, dßa ebß yic
Tiro yedß dßa ebß yic Sidón. A dßa ebß
checabß sjavi ul yil viåaj rey Sedequías
dßa Jerusalén, ataß tzacßbßati. 4 Tzal
dßa ebß to syal ebß dßa ebß sreyal, to a in
Jehová Yajal in dßa Smasanil, sDiosal
in Israel tic, a in svalaß: 5 Yedß val in
poder te nivan, in bßonac yolyibßaå-
qßuinal tic yedß masanil tastac ay dßay.
In bßonac ebß anima yedß nocß nocß, yuj
chiß syal vacßan dßa yalåej mach bßaj in
gana svacßaß. 6 Yuj chiß, a ticnaic
svacßcanoch juntzaå nación tic dßa yol
scßabß viå in checabß aj
Nabucodonosor sreyal Babilonia.
Svacßpaxcanoch nocß caltacteßal nocß
dßa yalaå smandar viå. 7 Masanil
nación ol can dßa yol scßabß viå, dßa yol
scßabß yuninal viå yedß dßa yol scßabß
yixchiquin viå, masanto ol ja scßual
yacßji ganar Babilonia chiß. Ichato chiß
ol can Babilonia chiß dßa yol scßabß jun-
tzaåxo nación yedß dßa yol scßabß jun-
tzaåxo rey nivac yelcßoch yedß
yopisio. 8 A in Jehová in svalaß, tato
ay junoc nación max yacßoch sbßa dßa
yalaå smandar viåaj Nabucodonosor
chiß, ol vacßoch yaelal dßa yibßaå, aton
oval, vejel yedß ilya, masanto ol satel
ebß yuj viå.

9 Yuj chiß, maå e cha eyabß tas syal
ebß tzßalan dßayex to max eyacßoch e
bßa dßa yalaå smandar viåaj
Nabucodonosor sreyal Babilonia chiß.

A ebß tzßalan juntzaå chiß, aton ebß
tic: Ebß syaloch sbßa in checabßoc, ebß
naumel lolonel, ebß snaanel tas syal
vayich yalani yedß ebß schuman yedß
qßuen cßanal yedß ebß scomon alan tas-
tac toto ol ujoc. 10 Masanil juntzaå
tas syal ebß chiß, esåej, yujto ol ex icß-
jocbßat dßa juntzaåxo chßoc nacional.
A in ol ex in pechbßati, ataß ol ex
chamoc. 11 Axo pax juntzaå nación
syacßoch sbßa dßa yol scßabß viå sreyal
Babilonia chiß, a in Jehová in svalaß
to ol vacßåejcan ebß dßa sluum, ol
munlaj ebß taß, xchi Jehová, xa
chibßati, xchi dßayin.

12 Yuj chiß ix valanxi juntzaå tic
dßa viåaj Sedequías sreyal Judá icha
tic: Acßoch a bßa dßa yol scßabß viå
sreyal Babilonia yedß schoåabß viå,
yic vachß max ex chami. 13 ¿Tas yuj
tza bßeccham a bßa yedß a choåabß yuj
oval, vejel yedß pax yuj ilya? Yujto
toxo ix yal Jehová to a juntzaå chiß ol
icßan masanil nación maå ol yacßoch
sbßa dßa yol scßabß viå sreyal
Babilonia chiß. 14 Maå a cha abß tas
syal juntzaå ebß syaloch sbßa
schecabßoc Dios, ebß tzßalani to max
acßoch a bßa dßa yol scßabß viå sreyal
Babilonia chiß, yujto nabßa es tas syal
ebß chiß. 15 A Jehová ix alani to
maåoc schecan yal juntzaå chiß ebß,
nabßa es tas syal ebß. Tato tza
cßanabßajej tas syal ebß chiß jun, ol ach
icßjoquel dßa tic yedß ebß esalvum
checabß tzßalan chiß dßayach, ol ach
cham yedß ebß, xin chi dßa viå rey
chiß.

16 Ix lajvi chiß, ix valan pax dßa ebß
sacerdote yedß dßa masanil anima
icha tic: A val Jehová tzßalani: Maå e
cha eyabß tas syal juntzaå ebß syaloch
sbßa in checabßoc chiß. Syalan ebß
dßayex to toxo ol acßjoc meltzaj
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masanil yamcßabß yic templo icßbßil-
bßat dßa Babilonia. A juntzaå syal ebß
chiß dßayex, esal lolonel. 17 Yuj chiß
maå e cha eyabßi. Aqßuec val och e
bßa dßa yol scßabß viå sreyal Babilonia
chiß, yic vachß ol ex cajnajåej dßa tic.
¿Tas yuj ol can tzßinan jun choåabß
tic? 18 Tato yel in checabß ebß, tato
yedßnac in lolonel ebß, tevocabß ebß
dßayin a in Jehová Yajal in dßa
Smasanil, yic max vachß icßjibßat jun-
tzaåxo yamcßabß yic in templo dßa
Babilonia yedß tastac cannac dßa
spalacio ebß tzßacßan reyal dßa Judá
yedß dßa Jerusalén, xchi Jehová, xin
chi dßa ebß.

19,21 Ayic ix icßjibßat viåaj
Jeconías sreyal Judá, viå yuninal
viåaj Joacim yuj viåaj
Nabucodonosor sreyal Babilonia, ix
icßjipaxbßat ebß ayoch yajalil dßa
Jerusalén yedß viå. Ayic ix icßjibßat
ebß chiß maj icßjibßatlaj juntzaå nivac
oy, jun nivan pila nabßa bronce yedß
sbßachnubßal yedß juntzaåxo syam-
cßabßil templo yedß tas ix can dßa
spalacio ebß sreyal Judá yedß
Jerusalén. Yuj chiß ix yal Jehová icha
tic: Abßec tas sval a in Jehová Yajal in
dßa Smasanil, e Diosal in a ex israel
ex tic. 22 A in svalaß to masanil tas ix
can chiß ol icßjocbßat dßa Babilonia,
ataß ol canåej, masanto ayic ol ex
vicßanxi meltzaj dßa e choåabß tic,
xchi Jehová.,2728

A viåaj Jeremías yedß viåaj Hananías

28 1 Ayic schaåil abßil yoch
viåaj Sedequías reyal dßa

Judá, ayic yoil ujal yoch jun abßil
chiß, a viåaj Hananías yuninal viåaj
Azur, aj Gabaón, jun viå syaloch sbßa
schecabßoc Dios, ix lolon viå dßayin
Jeremías in tic dßa templo. Dßa yichaå

ebß sacerdote yedß dßa yichaå ebß
anima smasanil, ix yalan viå:

2
—A Jehová Yajal dßa Smasanil,

co Diosal a oå israel oå tic, a tzßalan
icha tic: Ol in macß caåchaj jun teß
syugo viå sreyal Babilonia, aton
spoder viå ayem dßa eyibßaå. 3 Yic val
chabß abßil tic, ol vacß icßjoc meltzaj
masanil yamcßabß yic templo icßbßil-
bßat yuj viåaj Nabucodonosor dßa
Babilonia. 4 A in Jehová in svalaß to
ol vacß meltzaj viåaj Jeconías sreyal
Judá, viå yuninal viåaj Joacim yedß
masanil ebß anima icßbßilbßat dßa
Babilonia chiß. Ol in caåchitej syugo
viå rey chiß ayem dßa eyibßaå, xchi
Jehová, xchi viåaj Hananías chiß.

5 Ix in tacßvi dßa viå dßa yichaå ebß
sacerdote yedß dßa yichaå masanil
anima ayecß dßa templo chiß. Ix valan
icha tic:

6
—Ichocabß chiß. Comonoc icha

chiß scßulej Jehová. Comonoc
syaqßuelcßoch juntzaå lolonel tzal
chiß, syacßan icßjoc meltzaj masanil
yamcßabß yic templo icßbßilbßat dßa
Babilonia chiß yedß masanil anima.
7 Palta abß val juntzaå tas ol val tic
dßayach yedß dßa ebß anima tic: 8 A
ebß schecabß Dios ecßnac dßa pecaß,
ayic manto oå alji edßoc, yalnac ebß
to ol ja oval, yaelal yedß ilya dßa
yibßaå juntzaå nación ay spoder.
9 Palta tato ay junoc checabß tzßalani
to ol ja vachßil dßa juntzaå nación, ato
yic ol elcßochoc, ichato chiß ol chec-
lajeloc to a Jehová ix checan yalaß,
xin chi.

10 Ix lajvi chiß ix yicßanel jun teß
yugo chiß viåaj Hananías ayoch dßa in
jaj, ix scaåchitan teß viå. 11 Ix yalan
viå dßa yichaå ebß anima chiß icha tic:

—Syal Jehová icha tic: Yic val
chabß abßil tic, ol viqßuel spoder viåaj
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Nabucodonosor ayoch dßa yibßaå jun-
tzaå nación tic, xchi Jehová chiß, xchi
viå. Ix lajvi chiß ix in bßatxi. 12 Ayic
ix ecßbßat jun tiempoal ayic toxo ix
smacß caåchaj teß yugo viåaj
Hananías ix yiqßuel dßa in jaj chiß, ix
lolon Jehová dßayin, ix yalan icha tic:
13 Ixic, bßat al dßa viåaj Hananías to a
in Jehová in svalaß: A ach ix a caå-
chitej teß yugo nabßa teß, a inxo ol
vacßoch jun yugo nabßa hierro
sqßuexuloc te teß chiß. 14 A in Jehová
Yajal in dßa Smasanil, sDiosal in
Israel sval icha tic: Ix vacßoch jun
yugo nabßa hierro dßa yibßaå juntzaå
nación valnac, yic scan ebß dßa yalaå
smandar viåaj Nabucodonosor sreyal
Babilonia. Aåejtonaß nocß caltacteßal
nocß, ix vacßcanoch nocß dßa yalaå
smandar jun viå rey chiß, xchi
Jehová.

15 Ix lajvi chiß, ix valan dßa viåaj
Hananías chiß icha tic:

—Hananías, abß val tas ol valaß.
Maåoc Jehová ix checan alaß. Palta a
tas tzal syacßoch ebß anima yipoc
scßool chiß maå yeloclaj. 16 Yuj chiß
syal Jehová icha tic: Ol ach in satel
dßa sat lum tic. Yuj a lolonel ix al
chiß, ix vachß pitbßiel juntzaå anima
tic dßayin, yuj chiß a dßa jun abßil tic
ol ach chamoc, xchi Jehová, xin chi
dßa viå.

17 A dßa yuquil uj dßa jun abßil chiß,
ix cham viåaj Hananías chiß.,2829

Scarta viåaj Jeremías

dßa ebß icßbßilbßat dßa Babilonia

29 1 A in Jeremías in tic
schecabß in Dios, ix vacßbßat

jun in carta dßa ebß yichamtac
vinaquil choåabß, dßa ebß sacerdote,
dßa ebß schecabß Dios yedß dßa masanil
anima aj Jerusalén icßbßilbßat yuj

viåaj Nabucodonosor dßa Babilonia.
2 Ix vacßbßat jun carta tic, ayic toxo ix
icßjibßat viåaj rey Jeconías dßa
Babilonia chiß yedß ix reina, aton ix
snun viå. Ix icßjipaxbßat ebß smunlaj
dßa palacio, ebß yajal yaj dßa Judá
yedß dßa Jerusalén, ebß jelan sbßoan
tastac yedß pax ebß tenum qßueen. 3 Ix
icßjibßat jun carta tic yuj viåaj Elasa
yuninal viåaj Safán yedß viåaj
Gemarías yuninal viåaj Hilcías. Aton
ebß viå tic ix checjibßat yuj viåaj
Sedequías sreyal Judá dßa viåaj
Nabucodonosor sreyal Babilonia chiß.
A jun carta chiß, icha tic syalaß:

4 E masanil ex aj Jerusalén icßbßil-
bßat dßa Babilonia yuj co Diosal a oå
israel oå tic, aton Jehová Yajal dßa
Smasanil, a tzßalan dßayex icha tic:
5 Bßoec e pat, tzex cajnaj dßay, avejec
eyavbßen teß yic tze loan sat.
6 Aqßuecoch eyetbßeyum, aljocabß
eyuninal. Ochocabß pax yetbßeyum
ebß eyuninal chiß, aljocabß pax
yuninal ebß, qßuibßocabß e bßisul,
mocabß emta e bßisul chiß. 7 Mun-
lajaåec yuj svachßiloc jun choåabß
bßaj ix ex vacßbßat chiß. Cßanec in col-
val dßa yibßaå, tato vachß tzßaj jun
choåabß chiß, vachß pax ol ex aj
yedßoc. 8 Yujto a in Jehová Yajal in
dßa Smasanil, e Diosal in, a in sval
juntzaå tic: Maå eyacß e bßa musan-
satil yuj juntzaå ebß syesejoch sbßa in
checabßoc yedß ebß naumel lolonel
yalani. Maå e cha eyabß svayich ebß
syalaß. 9 A tas syal ebß chiß dßa in bßi,
nabßa es. A in Jehová in svalaß to
maåoc in tzin chec yal ebß.

10 Svalanxi: Ayic ol tzßacvoc 70
abßil yacßan yajalil Babilonia chiß, ol
vacß in vachßcßolal dßayex, ol vacßan-
paxelcßoch bßaj ix vacß in tiß to ol ex
vicßxi meltzaj dßa tic. 11 A in val
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Jehová in svalaß, vojtac tas nabßil vuj
dßa e patic. A tas nabßil chiß vuuj, maå
yujoc eyabßan syaelal, palta yuj e
vachßiloc yic vachß ay tas tzeyacßoch
yipoc e cßol dßa bßaqßuiå. 12 Ol lajvoc
chiß, ol eyal e bßa dßayin, ol ex lesal-
voc dßayin, ol vabßan e lesal chiß. 13 A
in val Jehová in svalaß to ol ex javoc
dßayin, ol in chßox in bßa dßayex, yujto
ol eyacßoch e bßa dßa yol in cßabß dßa
smasanil e cßool. 14 A in Jehová in
svalaß, ol in chßoxåej in bßa dßayex. Ol
in qßuex tas eyaji. Ol ex vicßcot dßa
masanil nación yedß dßa masanil bßaj
ix ex in saclemejcanbßati. Ol ex in
molbßej, ol ex vicßanpax meltzaj bßaj
ayex ecß cajan ayic ix ex icßjibßati,
xchi Jehová.

15 A ex tic tzeyalaß: Ayxo ebß
schecabß Jehová dßayoå dßa Babilonia
tic, xe chi. 16 Palta syal Jehová icha
tic dßa yibßaå viå rey ayoch dßa sdes-
pachocan viåaj rey David yedß dßa ebß
cajan dßa jun choåabß tic, aton juntzaå
ebß ayto eyuj e bßa yedßoc, ebß maj icß-
jibßat dßa Babilonia chiß: 17 A in
Jehová Yajal in dßa Smasanil sval icha
tic: Ol vacßbßat oval, vejel yedß ilya dßa
scal ebß. Lajan ol vutejcan ebß icha jun-
tzaå teß higo cßaeltacxo, te chuclaj,
maxtzac yal sloji. 18 Ol in pechbßeyecß
ebß yuj oval, yuj vejel, yuj pax ilya. Ol
vacßan yajjoc ebß yuj masanil nación.
Ol ja catabß dßa yibßaå ebß, ol xiv ebß
anima yuj ebß ayic ol yilanoch ebß. Ol
bßuchvaj ebß dßa ebß, ol bßajjoc ebß yuj
juntzaå nación bßaj ol in saclemejcan-
bßati. 19 A in Jehová in svalaß to tzij-
tum el ix alji dßa ebß yuj ebß in checabß,
palta maj scha yabß ebß tas ix yal ebß in
checabß chiß. Aåejtonaß ex pax tic maj e
chapax eyabßi. 20 E masanil ex aj
Jerusalén ix ex vacß icßjocbßat dßa
Babilonia, abßec val in lolonel svalaß.

21 A in Jehová Yajal in dßa
Smasanil, e Diosal in paxi, sval yuj
viåaj Acab yuninal viåaj Colaías
yedß yuj viåaj Sedequías yuninal
viåaj Maasías, aton ebß viå tzßalan
juntzaå esal lolonel dßa in bßi: Ol
vacßoch ebß viå dßa yol scßabß viåaj
Nabucodonosor sreyal Babilonia. A
viå ol checan miljoccham ebß viå
dßa eyichaå. 22 Yuj chiß, ex aj Judá,
ex icßbßil ex bßat dßa Babilonia, tato
ayex ol e nibßej e catabßej junoc
mach, ol eyal icha tic: Ach
yutejocabß Jehová icha utajnac viåaj
Sedequías yedß viåaj Acab, aton ebß
viå schecnac viåaj Nabucodonosor
åusjoctzßaoc, xe chama. 23 Icha chiß
ol aj sja dßa yibßaå ebß viå, yujto te
chuc tas scßulej ebß viå dßa yol e
choåabß. Tzßem ebß viå ajmulal yedß
ebß ix yetbßeyum ebß yetvinaquil.
Syalan juntzaå esal lolonel ebß viå
dßa in bßi, maåoc in tzin chec yal
ebß viå. A in Jehová in svalaß, vojtac
tas yaji, xchi Jehová, xin chibßat dßa
jun in carta chiß.

Jun lolonel dßa viåaj Semaías

24,32 Ay jun viå scuchan Semaías
aj Nehelam ayecß dßa Babilonia chiß.
Dßa yol yic viå ix yacßcot jun carta dßa
masanil ebß anima cajantocan dßa
Jerusalén yedß dßa viåaj sacerdote
Sofonías yuninal viåaj Maasías yedß
dßa juntzaåxo ebß viå sacerdote. A dßa
jun carta chiß ix yalcot viå dßa viåaj
Sofonías chiß icha tic: A Jehová Dios
ix ach acßanoch sacerdoteal
sqßuexuloc viåaj Joiada, yic vachß
cuchbßum tzach aj dßa stemplo. Tato
ay mach scßoch dßayach aycot dßa
sjolom tzßoch ijan slolon icha ebß
schecabß Dios. A jun chiß elaåchamel
tzacßoch dßa yol teß cepo, tza tzecßan
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yedß qßuen cadena. ¿Tas yuj maj a
cach viåaj Jeremías aj Anatot? Ix
stecßbßej sbßa viå slolon dßa ichaå,
icha schecabß Dios syutej sbßa viå,
yujto ix yacßcot jun carta viå dßayoå
dßa Babilonia tic. Syalan viå icha tic:
Najtilto ol ex cajnaj taß. Bßoec e pat,
tzex cajnaj dßay, avejec eyavbßen teß
yic tze loan sat, xchi jun scarta viå
chiß dßayoå, xchi scarta viåaj Semaías
chiß. Ix yavtan jun carta chiß viåaj
sacerdote Sofonías vabß a in Jeremías
in tic.

Ix lajvi chiß, a Jehová Yajal dßa
Smasanil, aton co Diosal a oå israel oå
tic, ix lolon dßayin. Ix yalan icha tic:
Albßat dßa ebß icßbßilbßat dßa Babilonia
to a in sval icha tic: A viåaj Semaías aj
Nehelam, viå ix alani to a in ix in chec
yal viå to toxo ol meltzaj viå dßa
Babilonia chiß. Palta maåoc in ix in
chec yal jun esal lolonel viå ix
eyacßoch yipoc e cßol chiß. Yuj chiß, a in
Jehová in svalaß to ol vacß syaelal viåaj
Semaías chiß yedß pax ebß yiåtilal.
Maåxalaj junoc yiåtilal viå chiß ol aj
dßa scal ebß in choåabß, yic syacßan
tzalajbßoc scßol dßa in vachßcßolal ol
vacß dßayex, yujto ix ex scuchbßej viå
yic tze pitej e bßa dßayin, xchi Jehová,
xa chibßati, xchi dßayin.,2930

A stiß Jehová ix yacß dßa Israel

30 1 Aton slolonel Jehová tic ix
yal dßayin Jeremías in tic:

2 A in Jehová e Diosal in a ex israel
ex tic, sval icha tic: Tzßibßejcan
masanil tas ix val dßayach, 3 yujto ol
cßoch scßual, ol vacß meltzaj ebß in
choåabß Israel yedß ebß aj Judá icßbßil-
bßat dßa Babilonia. A in Jehová in
svalaß to ol vicßxi meltzaj ebß dßa lum
luum vacßnac smacbßenej ebß e mam
eyicham, xchi Jehová.

4 Aton tas ix yal Jehová tic dßa
yibßaå choåabß Israel yedß dßa Judá.
5 Ix yalan icha tic:

Tzßabßchaj val yel av yuj xiv-
cßolal, maåxalaj tzalajcßolal.

6 Cßanbßejec val eyabßi, tocval ay
junoc viå vinac tzßaj yuneß. ¿Tas
yuj svilaß, a ebß viå vinac te
tecßan, toxoåej vetzßvetzßoch ebß
viå dßa scßol icha ebß ix ix aycot
syail unevel dßay? ¿Tas yuj sac-
xoåej yilji sat ebß viå smasanil?

7 Ay jun cßual to maåxa yalnabßil
yaelal ol ujoc, malaj junocxo cßu
lajan yedß jun cßu ol javoc chiß.
Aton dßa jun tiempoal chiß ol
och val yaelal dßa yibßaå ebß yiå-
tilal Jacob, palta ol colchajel ebß
dßa scal.

8 A in Jehová Yajal in dßa
Smasanil sval icha tic: Ol viqßuel
teß yugo ayoch dßa sjaj ebß in
choåabß, aton bßaj ayoch ebß
checabßvumal. Maåxa bßaqßuiå
ol och ebß checabßvumal dßa ebß
chßoc choåabßil.

9 A in Jehová sDiosal in ebß tic ol
in yacß servil, ol yacßanpax ser-
vil viå yiåtil viåaj David ebß,
aton viå ol vacßoch sreyaloc ebß.

10 Ex israel yiåtilal Jacob, in
checabß eyaji, maå ex xivoc,
yujto ol ex in colel yedß ebß
eyuninal dßa jun nación najat
bßaj ix ex icßjibßati. A in Jehová
in svalaß to ol ex cajnajxi dßa
juncßolal, maåxa tas ol e naßa,
maåxa mach ol ex xibßtanoc.

11 Ex yiåtilal Jacob, in checabß
eyaji, maå ex xivoc. Ayinåejoch
eyedßoc, ol in satel masanil jun-
tzaå nación bßaj ix ex in sac-
lemejbßati. Palta a ex tic maå ol
ex in satel-laj, aåej to ol vacßoch
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eyaelal icha dßa smojal. Maå ol
ecßbßatlaj in chßolbßitan tas eyaji.

12 A bßaj ix ex lajvi chiß, max yal
yaåtaji, a eyaelal maåxalaj
sbßonabßil.

13 Malaj mach tzßalan eyaelal,
malaj mach tzßaåtan eyechen
chiß. Maåxa yaåal eyaelal chiß.

14 Masanil ebß tzex xajanani, toxo
ix ex bßat satcßolal yuj ebß. ¿Toc
tzato sna ebß tas tzex aji? A in ix
ex vacß echnajoc, icha ajcßol
vajoch dßayex. Te nivan eyaelal
ix vacßochi, yujto maå jantacoc
e chucal, maåxo bßischajbßenoc.

15 ¿Tas yuj tzßel val eyav yuj
eyechen chiß? Maåxa yaåal eya-
elal chiß, yujto maåxo bßischaj-
bßenoc e mul, yuj chiß icha chiß
tzex vutej.

16 Palta masanil ebß snibßej ex
sataneli, ol satel ebß. Masanil ebß
ayoch ajcßolal dßayex, ol icßjoc-
canbßat ebß dßa chßoc choåabßil.
A ebß ix icßanbßat tastac ay
dßayex, ol icßjocpaxbßat yic ebß.
A ebß ix elcßanbßat e cßael, ol
elcßajpaxbßat yic ebß.

17 Vachßchom a ebß eyajcßool chiß
syal ebß dßa e patictac icha tic: A
Sion toxo ix actajcani, maåxalaj
mach tzßocß scßol yuuj, xchi ebß.
Palta a in Jehová in svalaß to ol
vacß bßoxoc e cßool, ol vaåtej
eyechen chiß.

18 Yujto ol cßoch scßual, ol ex vicßxi
meltzaj a ex yiåtilal ex Jacob tic
bßaj icßbßil ex bßati. Ol ocß in cßol
dßayex. A e choåabß ol bßoxoc-
qßue bßaj jubßilem dßa sbßabßelal
yedß pax e palacio ol bßoxoc dßa
yedßtal.

19 Ataß ol qßue e jaj e bßitan yuj
eyacßan yuj diosal, ol ex tzevaj

dßa tzalajcßolal. Ol vacß qßuibß e
bßisul, maå jayvaåocåej ol ex
ajoc. Maå ol ex paticajeloc, a in
ol vacß snivanil eyelcßochi.

20 A ex israel ex tic, icha eyaj dßa
pecaß, icha chiß ol ex ajxoc.
Tecßan ol ex ajxoc dßa vichaå. Ol
vacßoch syaelal ebß ix ex ixtani.

21 A in Jehová in svalaß to a dßa e
cal ol elta jun mach ol och
eyajaliloc, a ol ex cuchbßanoc. A
jun eyajalil chiß ol vacß javoc dßa
in tzßey. Yujto malaj junoc mach
scomon tecßbßej sbßa sjavi dßa in
tzßey.

22 Ol ex och in choåabßoc, a inxo ol
in och e Diosaloc, xchi Jehová.

23 A yoval scßol Jehová ol ja dßa
yibßaå ebß chuc, icha val junoc
oval icß åabß sjavi xumnajoc.

24 A yoval scßol chiß, maå ol ecß-
bßatlaj masanto ol elcßoch tas
nabßil yuuj. Masanil juntzaå tic
ol nachajel eyuuj dßa slajvubß
cßual.,3031

Ol meltzaj ebß israel dßa schoåabß

31 1 A Jehová tzßalan icha tic: A
val dßa jun tiempoal ol javoc

chiß, a in ol in och sDiosaloc junjun
macaåil ebß yiåtilal Israel, axo ebß ol
och in choåabßoc.

2 A ebß israel ix elcan dßa yol
scßabß chamel, ix scha in vachß-
cßolal ebß dßa tzßinan luum, ayic
van sayanecß ebß bßaj syicß yip.

3 A dßa pecataxo in chßoxnac in
bßa dßayex valannac icha tic: Ex
israel xajan ex vuj dßa masanil
qßuinal, yuj chiß tzßocßåej in
cßool dßayex.

4 Ol ex vicßxiqßuechaaå. Eyedßnac
e pandereta ol ex qßuex chenel-
joc yuj tzalajcßolal.
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5 Ol eyavejxi teß eyuva dßa lum
tzalquixtac dßa yol yic Samaria.
A mach ol yavej yuva chiß, ol
yacß tzalajbßoc scßol yedß sat.

6 Yujto ol javoc jun cßual to a ebß
staåvumal choåabß dßa tzalquix-
tac dßa yol smacbßen Efraín,
chaaå ol el yav ebß icha tic:
Cotaåec, coyec dßa Sion dßa
Jehová co Diosal, xcham ebß,
xchi Jehová.

7 Ix yalanxi Jehová icha tic:
Bßitanaåec dßa tzalajcßolal yuj
jun choåabßil ebß yiåtilal Jacob,
aton jun te nivan yelcßoch dßa
yichaå masanil nación. Abß-
chajocabß e bßitani, tzeyalan
icha tic: Mamin Jehová, col oå
a choåabß oå tic, a oå ayoå to
can tic, xe chi.

8 Ol vicß meltzaj ebß dßa jun
nación ay dßa norte. Ol in mol-
bßejcot ebß bßaj slajvicßoch yol-
yibßaåqßuinal. A dßa scal ebß chiß,
ataß ol javoc ebß max yal-laj
yilani yedß ebß tzßem sbßeyi, ebß
ix yabßix yedß ebß ix ato val yalji
yuneß. Te nivan ol aj sbßisul ebß
smeltzajxi.

9 Axoåej lesal yedß oqßuel ol yacß
ebß ayic ol meltzajxoc ebß. A
inxo ol vicßbßat ebß dßa a aß tzßel
yoc yedß dßa yol jun bße te acßlic,
maåxa bßaj ol telvoc ebß. Yujto
mamabßil vaj dßa choåabß Israel
tic. Axo choåabß Efraín, ichato
in bßabßel unin yaji, xchi
Jehová.

10 Syalanxi Jehová chiß icha tic: Ex
junjun nación, abßec val in
loloni. Alequel dßa juntzaå
choåabß lacßan yedß dßa juntzaå
choåabß dßa scßaxepal aß mar te
najat ay, tzeyalan icha tic: A

Jehová ix acßan saclem ebß
israel, aåejtonaß pax ol molbßan-
xicot ebß. Ol taåvajxoc ebß yuuj
icha tzßaj staåvaj nocß calnel yuj
staåvumal, xe chi.

11 Yujto ol in colcanel ebß yiåtilal
Jacob, ol in colancan ebß dßa yol
scßabß juntzaå nación te ay yip.

12 Ol ja ebß, ol sbßitan bßit ebß dßa
tzalajcßolal dßa tzalan Sion, axo
yacßan tzalajbßoc scßol ebß yedß
jantac tas vachß ol vacß dßay,
aton ixim trigo, vino, aceite,
nocß calnel yedß nocß vacax.
Lajan ol aj ebß icha teß avbßen teß
ayåejoch yalil, maåxo ol el-laj
yip ebß junelxo. 13 Ol qßue
cheneljoc ebß ix cobßestac yuj
tzalajcßolal. Ol tzalaj pax ebß viå
quelemtac yedß ebß viå ichamtac
vinac. A in ol vacß snivanil scßol
ebß, ol meltzajoch scuscßolal ebß
dßa tzalajcßolal, yelxo nivan
stzalajcßolal ebß ol vacß dßa
yichaå yaelal ix yil ebß.

14 A ebß sacerdote a val vael te
vachß ol vacß sva ebß, axo ebß in
choåabß ol yacß tzalajbßoc scßol
yedß masanil tas ol vacß dßay,
xchi Jehová.

15 Syalanxi Jehová chiß icha tic:
Tzßabßchaj val yoch av dßa
choåabß Ramá, ay mach sicß-
sicßan val yocß yuj yaelal. A ix
Raquel tzßocß val ix yuj ebß
yuneß. Maåxa sgana ix snivanaj
scßool, yujto maåxalaj ebß yuneß
ix ix cani.

16 Ach Raquel, maåxo ach ocßoc,
mocxobß el yal a sat yujto a in
Jehová in svalaß, a tas ix a
cßulej yuj svachßiloc ebß uneß
chiß, ol a cha spac. A ebß uneß
chiß, ol elta ebß dßa schoåabß ebß
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ajcßool, ol jaxcan cajan ebß dßa
tic.

17 A in Jehová in svalaß to syal
acßanoch yipoc a cßol tas ol ujoc
dßa bßaqßuiå. A ebß uneß, ol mel-
tzajxoc ebß dßa schoåabß tic.

18 Ix vabß val scßacvi ebß aj Efraín
yuj cuscßolal, syalan ebß icha
tic: Ix oå a cßaybßej icha tzßaj
scßaybßaj junoc nocß quelem
vacax maå yojtacoc smunlaji,
palta ix quileli. Icßoå meltzaj
edßoc, bßecan co cßol co mel-
tzaji, yujto a ach tic Jehová,
co Diosal ach.

19 Ix quiqßuel co bßa dßayach, palta
ix co na co bßa ticnaic. Ayic ix
nachajel co chucal cuuj, toxoåej
ix oå em åojan yuj qßuixvelal.
Emnaquilxoåej scutej co bßa yuj
jantac co mul ix och dßa yictax
co quelem uninal, xchi ebß aj
Efraín chiß dßayin.

20 A in Jehová in svalaß to a ebß aj
Efraín tic, ichato vuninal yaj
ebß, xajan ebß vuuj. Vachßchom
svacß syaelal ebß, palta max vac-
tej in naan ebß, ya svabß yuj ebß,
yujto tzßocß val in cßol dßa ebß.

21 Ex aj Israel, sicßlabßil tzeyilcan
jun bße bßaj tzex bßati, yujto
aåejaß dßa jun bße chiß ol ex mel-
tzajxoc yic tzex jax dßa e
choåabß ol eyactejcan tic.
Meltzajaåec ex choåabß Israel.
Meltzajaåec dßa juntzaå e
choåabß.

22 ¿Bßaqßuiå ol eyactejcan e bßeyecß
icha junoc ix ix te pit? A in
Jehová in ol vacß ujoc junoc tas
to manta bßaj tzuji dßa yol-
yibßaåqßuinal tic: A junoc ix ix
ol tzuntzanbßat junoc viå vinac,
xchi Jehová.

Vachß ol ajxoc Israel

23 A Jehová Yajal dßa Smasanil,
aton co Diosal a oå israel oå tic, a
tzßalan icha tic: Ayic ol vicßanxicot
ebß israel tic dßa sluum bßaj cajan-
taxoni, ol laj yal ebß anima cajan dßa
yol yic Judá icha tic: Yacßocabß
svachßcßolal Jehová dßa yibßaå jun
tzalan sicßbßilel yuuj, bßaj sbßeybßalaj
tojolal, xcham ebß. 24 Ol laj cajnajxoc
ebß anima dßa juntzaå choåabß dßa yol
yic Judá yedß ebß munlajvum tzßavan
tastac, yedß pax ebß taåvum calnel ol
cajnaj ebß taß. 25 A in ol vacßxi yip ebß
cßunbßinac. A ebß tzßel yip yuj vejel, ol
vacß bßudßjoc scßol ebß, xchi Jehová.

26 Ayic ix lajvi vilan juntzaå tic ix
el in vayaå, ix in ecß qßueleloc, te
vachß jun ix chßoxji vil tic.

27 A val Jehová tzßalan icha tic: Ol
cßoch scßual, ol vacßanxi qßuibß sbßisul
ebß anima yedß nocß nocß dßa Israel
yedß dßa Judá. 28 A in val Jehová in
svalaß to icha val ix aj vacßan vip in
tocßaneli, in juanemi, vacßan icß-
joquemi, in sataneli yedß vacßan
ixtajoc, aåejtonaß icha chiß ol aj
vacßanxi vip vacßanxiem yich, yic tzin
bßoanxiqßuei.

29 A dßa jun tiempoal chiß maåxo
ol yal ebß anima icha tic: A ebß
mamabßil ix slo teß uva ebß te paj, axo
ebß uninabßil, jululixoåej sbßat spajil
teß dßa yichtac ye ebß, maå xchioc ebß.
30 Yujto junjun mach ol cham yuj
smul. A mach ol loan teß paj uva chiß,
munil a ol abßan spajil teß, xchi
Jehová.

31 Ix yalanxi Jehová icha tic: Ol
javoc scßual, ol in bßoan junocxo in
trato yedß ebß yiåtilal Israel yedß ebß
yiåtilal Judá. 32 A in Jehová in svalaß
to a jun trato chiß, maå lajanoc yedß
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jun in bßonac yedß ebß e mam
eyicham ayic vicßannaquelta ebß dßa
Egipto. Ichato ochnac in quetzquetz
dßa scßabß ebß ayic vicßannaquelta ebß
chiß, palta maj scßanabßajej in trato
ebß in bßo yedßoc, vachßchom ichato
vetbßeyum vutejnac ebß. 33 Aton in
trato tic ol in bßo eyedßoc a ex yiåtilal
ex israel tic dßa jun tiempoal chiß: A
in val Jehová in svalaß to ol vacßoch
juntzaå in checnabßil dßa e pixan,
ichato ol in tzßibßejcanoch dßa e pen-
sar, ol in och e Diosaloc, a exxo ol ex
och in choåabßoc. 34 Maåxo yovaliloc
ay junoc ex ol eyal dßa ebß eyet-
choåabß icha tic: Ojtaquejel Jehová,
maåxo xe chioc. Yujto a in Jehová in
svalaß to e masanil ol in eyojtaquejeli,
vachßchom ebß unin, ma ebß icham
anima. Ol vacß nivancßolal schucal
ebß, maåxa bßaqßuiå ol in nacot smul
ebß, xchi Jehová.

35 A Jehová ix acßancanoch cßu yic
syacßan saquilqßuinal dßa cßualil,
qßuen uj yedß qßuen cßanal yic
syacß saquilqßuinal dßacßvalil. Aß
tzßacßanqßue poånaj aß mar ayic
scßaå aß. A Jehová Yajal dßa
Smasanil tzßalan icha tic:

36 Yacbßan manto satel juntzaå
tzßacßan saquilqßuinal chiß, a ex
israel ex tic maå ol ex satel-laj
dßa nacional dßa vichaå.

37 A in Jehová in svalaß: Icha sat-
chaaå malaj bßaqßuiå syal yech-
taji, mato icha sjulal yich lum
luum malaj bßaqßuiå tzßoj-
tacajeli, icha chiß vaj eyedß in
choåabß israel ex tic, malaj
bßaqßuiå ol ex in patiquejel yuj
tas tze cßulej, xchi Jehová.

38 A in Jehová in svalxi icha tic:
Ol ja scßual to ol bßochajxiqßue in
choåabß, schael yich dßa torre

Hananel, masanto ol cßoch dßa jun
puerta ay dßa jun schiquin. 39 Tojol-
åej ol bßat dßa smojonal, masanto dßa
lum tzalan yic Gareb, scumlajbßat dßa
stojolal Goa. 40 Masanil lum
schßolanil bßaj smucchaj ebß chamnac,
bßaj sbßat yumchajcanel qßuen
ticßaqßuil taaå yedß dßa yibßaå stiß a aß
scuch Cedrón, masanto dßa junxo
schiquin bßaj ay puerta yic nocß chej,
dßa stojolal bßaj sjavi cßu, vic ol
ajcanoc. Masanil juntzaå chiß, maåxa
bßaqßuiå ol juchajemoc, maåxa
bßaqßuiå ol sateloc, xchi Jehová.,3132

Manbßil jun luum yuj

viåaj Jeremías

32 1 Ayic ayoch slajuåil abßil
yoch viåaj Sedequías reyal

dßa Judá, ayic 18 abßilxo pax yoch
viåaj Nabucodonosor reyal dßa
Babilonia, ix lolon Jehová dßayin
Jeremías in tic. 2 A dßa yic chiß van
yacßan oval ebß soldado viåaj
Nabucodonosor chiß dßa Jerusalén, a
inxo Jeremías in tic, ayin och preso
dßa yamaqßuil bßaj ayecß ebß staå-
vumal spalacio ebß sreyal Judá. 3 A
viåaj rey Sedequías chiß ix in checan
yamjoc, yujto ix val icha tic: A
Jehová tzßalani: Ol vacßoch jun
choåabß tic dßa yol scßabß viå sreyal
Babilonia. 4 Axo viåaj rey Sedequías,
maåxo ol yal-laj scolanel sbßa viå
dßa yol scßabß ebß caldeo. Ol yamchaj
viå yuj viå sreyal Babilonia chiß.
Yovalil ol cßoch viå dßa yichaå jun
viå rey chiß. Ol lolon viå yedß viå, ol
yil val och viå. 5 A viåaj
Nabucodonosor chiß, ol schec icßjoc-
bßat viåaj Sedequías chiß viå dßa
Babilonia chiß. Ataß ol canåej viå
masanto ol cham viå. Vachßchom ol
eyacß oval yedß ebß caldeo chiß, palta
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maå ol yal-laj eyuuj, xchi Jehová,
xin chi. Yuj chiß ayin och dßa preso
chiß.

6 Ataß ix yal Jehová dßayin icha tic:
7 Ilnabßi, a viåaj Hanamel yuninal
viåaj Salum viå a cßabß oc, ol javoc
viå dßayach, ol ul yalan viå icha tic:
Man jun in lum ay dßa Anatot. Smoj
ton val a ach tza manaß, yujto ayto
cuj co bßa, xcham viå, xchi Jehová
dßayin. 8 Icha ix aj yalan chiß dßayin,
icha chiß ix aji. Ix javi viå in cßabß voc
chiß dßayin ayic ayinecß dßa yamaqßuil
bßaj ayecß ebß staåvumal spalacio viå
rey chiß. Ix ul yalan viå dßayin icha
tic: Man jun in luum ay dßa Anatot,
dßa yol smacbßen Benjamín. A ach ay
alan ic a manani, scan lum dßa yol a
cßabß, yujto te ayto cuj co bßa, xchi
viå dßayin. Yuj chiß ix nachajel vuuj
to slolonel Jehová jun chiß. 9 Ix in
manan lum dßa viåaj Hanamel chiß, ix
vacßan 17 qßuen plata stojoloc luum.
10 Ix in tzßibßancan jun trato chiß, ix
in macancan yedß in sello dßa yichaå
ebß testigo. 11 Ix lajvi chiß, ix vicßan-
cot jun bßaj ix tzßibßchajcan jun trato
bßaj ayoch sello chiß, axo scopiail maj
och selloal yic vachß syal yilji. 12 Ix
lajvi chiß, a val dßa yichaå viå in cßabß
voc aj Hanamel chiß yedß dßa yichaå
pax ebß testigo yedß dßa yichaå
masanil ebß vetchoåabß cßojanem taß
ix vacßan in firma bßaj ix tzßibßchajcan
jun trato chiß, ix vacßancan schabßil
dßa viåaj Baruc yuninal viåaj Nerías,
yixchiquin viåaj Maaseías. 13 Dßa
yichaå ebß ix val dßa viåaj Baruc chiß
icha tic: 14 A Jehová Yajal dßa
Smasanil, co Diosal a oå israel oå tic,
a ix alani to scan juntzaå bßaj ix
tzßibßchajcan jun trato tic, aton jun
ayoch selloal yedß jun malaj selloal,
tza sicßcan dßa yol junoc lum chen yic

vachß najtil ol ecßoc. 15 A Jehová
Yajal dßa Smasanil, co Diosal, a
tzßalan icha tic: A bßaqßuiå, ol laj
smanxi spat ebß anima, slum ebß yedß
teß uva avabßilxo dßa jun nación tic,
xchi Jehová, xin chi.

Slesal viåaj Jeremías

16 Ix lajvi vacßancan jun bßaj ix
tzßibßchaj jun trato yic jun lum luum
chiß dßa viåaj Baruc chiß, ix in lesalvi
dßa Jehová icha tic: 17 Mamin Jehová
yedß val a poder a bßonac satchaaå
yedß lum luum tic. Malaj tas ajaltac
sbßo uuj. 18 A ach tic, tza xajanej jan-
tac macaåil anima tzßeqßui. Palta
tzacßpaxoch yaelal dßa yibßaå ebß
uninabßil yuj smul smam yicham. Ach
Dios te nivan elcßochi, masanil syal
uuj. A a bßi, Jehová Yajal dßa
Smasanil. 19 Te nivan elcßoch dßa tas
tza naß yedß dßa tas tza cßulej. A ach
tic, tzil masanil tastac scßulej ebß
anima, tza pacan dßa junjun ebß icha
val smojal tas scßulej chiß. 20 A ach a
bßonac juntzaå tas nivac satubßtac dßa
Egipto yedß juntzaå chßoxnabßil nivan
yelcßochi. Aåejtonaß ticnaic jantac tas
tza chßox pax dßa co cal a oå israel oå
tic yedß dßa scal masanil anima, yuj
chiß tzach bßinaj val. 21 Yedß val jan-
tac a poder chiß icßnaquelta a choåabß
Israel tic dßa Egipto, a chßoxannac
juntzaå tas satubßtac yedß juntzaå
chßoxnabßil nivac yelcßochi. Yuj chiß
xivnac val masanil anima. 22 Slajvi
chiß acßannac jun lum te yax sat tic
dßayoå israel oå tic, icha ajnac acßan-
naccan a tiß dßa ebß co mam quicham.
23 Palta ayic scajnajnac ebß dßa sat
lum luum tic, yicannac lum ebß, maj
scha yabß a checnabßil ebß, maj
scßanabßajej a cßaybßubßal ebß, maj
scßulej ebß tas tza chec scßulej. Yuj
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chiß ix acßcot masanil juntzaå yaelal
tic dßa quibßaå.

24 A ticnaic, a ebß caldeo toxo ix
sbßoqßue juntzaå stecßnubß ebß yic
syacßan oval ebß dßa co choåabß tic.
Yuj oval, vejel yedß ilya, ol yacß ganar
co choåabß tic ebß acßum oval chiß.
Mamin, van yelcßoch tas alnaccani.
25 Palta Mamin Jehová, vachßchom
ol acßjoc ganar jun co choåabß tic yuj
ebß caldeo chiß, palta a ach ix alaß:
Man jun lum chiß, tza tupan dßa
yichaå ebß testigo, xa chi, xin chi dßa
in lesal chiß.

26 Ix lajvi chiß, ix tacßvi Jehová
dßayin icha tic: 27 A in Jehová in,
sDiosal in smasanil anima. ¿Toc ay
tas ajaltac sbßo vuuj? 28 Yuj chiß sval
dßayach, a in ol vacßoch jun choåabß
tic dßa yol scßabß viåaj
Nabucodonosor sreyal ebß caldeo dßa
Babilonia. 29 A ebß caldeo van yacßan
oval dßa jun choåabß tic, ol ochta ebß
dßa yool, ol yacßanoch scßacßal ebß. Ol
tzßabßat masanil juntzaå pat bßaj ix laj
yacßoch smul ebß anima dßayin, aton
dßa spaåanil yibßaå juntzaå pat chiß
bßaj ix såus incienso ebß dßa Baal. Ix
yacßan vino ebß dßa juntzaå comon
dios, yuj chiß ix stzuntzejcot yoval in
cßol ebß. 30 Atax yic ix el yich choåabß
Israel yedß Judá, ix sbßeybßalej jun-
tzaå tas max scha in cßol ebß. A in val
Jehová in svalaß to max yactej ebß
stzuntzancot yoval in cßol yuj juntzaå
yechel comon dios sbßoqßue ebß. 31 A
ebß anima dßa jun choåabß tic, yictax
ix el yich scajnaj ebß dßay, masanto
ticnaic, malaj jabßoc vachßil scßulej
ebß, aåej yoval in cßol stzuntzejcot
ebß, yuj chiß ol in satel ebß yedß
schoåabß tic. 32 A ebß Israel yedß ebß
aj Judá, stzuntzej val cot yoval in cßol
ebß yuj jantac chucal scßulej, lajan ebß

yedß sreyal, ebß yajal, ebß sacerdote,
ebß syaloch sbßa in checabßoc yedß pax
masanil anima cajan dßa Jerusalén
yedß dßa Judá tic. 33 Max cot qßuelan
ebß dßayin, palta to a yich spatic ebß
syacßcoti. Vachßchom max vactej in
cßaybßan ebß, palta maå val jabßoc
scha yabß ebß, malaj yelcßoch dßa ebß
bßaj tzin cachaß. 34 Ix yixtejbßat in
templo ebß to vicåej yaji, ix
yacßanoch juntzaå yechel yajbßentac
ebß dßa yool. 35 Aåejtonaß ix sbßopax-
qßue altar yic Baal ebß dßa schßolanil
yic Ben-hinom, ataß såustzßa yuninal
ebß yedß yisil ebß silabßil dßa comon
dios Moloc. Icha val chiß tzßaj yoch
smul ebß aj Judá scßulan tas maåoc in
svalaß, max ecß jabßoc dßa in pensar
juntzaå tas sbßeybßalej ebß chiß.

A tas ol ujoc bßaqßuiå

36 Syal ebß anima icha tic: A co
choåabß tic, ol acßjococh dßa yol
scßabß viå sreyal Babilonia yuj oval,
yuj vejel yedß pax yuj ilya, xchi ebß.
Palta a in Jehová e Diosal in svalaß:
37 Ol in molbßejxi ebß bßaj ol in sac-
lemejbßat dßa junjun nación yuj
yoval in cßol te ay smay. Ol lajvoc
chiß, ol in vicßanxicot ebß. A dßa tic
ol aj ebß, maåxa tas ol icßan ebß.
38 Ol och ebß in choåabßoc, a inxo
ol in och sDiosaloc ebß. 39 Junxoåej
ol vutej spensar ebß, lajanxoåej ol
yutej ebß in yacßan servil dßa masanil
tiempo, yic tzßoch svachßiloc ebß
yedß yiåtilal. 40 Ol in bßo junoc in
trato yedß ebß dßa junelåej, maå ol
vactejcan vacßan in vachßcßolal dßa
ebß. Ol vacß scßulej ebß to ayåej ol aj
velcßoch dßa sat ebß, yic maåxa
bßaqßuiå ol yicßcanel sbßa ebß dßayin.
41 Yedß val in tzalajcßolal ol vacßan
vachßilal dßa ebß. Dßa val yel ol vacß
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cajnaj ebß dßa jun luum tic dßa
smasanil in cßool.

42 Icha val ix aj vacßanbßat jun
nivan yaelal dßa yibßaå jun choåabß
tic, icha chiß ol aj vacßanpaxbßat
vachßilal dßa yibßaå, icha ix aj vacßan
in tiß. 43 A ebß anima tic syal ebß to ol
can tzßinan jun choåabß tic. Maåxa
anima, ma nocß nocß ol can dßay. Ol
acßjoc ganar yuj ebß caldeo, xchi ebß.
Palta ol meltzajxoc ebß anima sman
lum luum tic. 44 Ol sman sluum ebß,
ol sbßoan yumal ebß yedß sello yedß
pax sfirma ebß testigo. Icha chiß ol
ujoc dßa yol yic Benjamín yedß dßa
spatic yichaå Jerusalén yedß dßa jun-
tzaåxo choåabß dßa yol yic Judá, dßa
tzalquixtac, dßa acßlictac yedß dßa yol
smacbßen Neguev. A in val Jehová in
svalaß to ol vicßxichaaå in choåabß tic,
xchi Jehová.,3233

Vachß ol ajxoc Jerusalén

33 1 A in Jeremías in tic ayinto
och dßa preso dßa yamaqßuil

bßaj ayecß ebß staåvumal palacio, ix
lolonxi Jehová dßayin, ix yalani: 2 A
in Jehová in in bßonaquem yolyibßaå-
qßuinal tic. Vachß vutejnaccan luum
dßa yedßtal, a in sval dßayach icha tic:
3 Avajaå dßayin, ol in tacßvoc
dßayach. Ol in chßox dßayach tas nivac
yelcßochi yedß tas satubßtac yalji to
maå ojtacoc. 4 A in Jehová e Diosal
in, ay val jun in lolonel svalcan dßa
yibßaå spat ebß aj Jerusalén yedß dßa
yibßaå spalacio ebß viå sreyal Judá. A
juntzaå pat chiß van sjuchajemi yic
scßanchaj sqßuenal dßa juntzaå olan
dßa smuroal choåabß, yic vachß max
och ebß caldeo yacß oval yedßoc. 5 A
dßa yol juntzaå pat chiß, toxoåej ol
bßudßjoquel yuj snivanil ebß anima ol
miljoccham yuj ebß caldeo yuj yoval

in cßol te ay smay. Ol in bßat mican
dßa jun choåabß tic, yujto te nivan
smul ebß ix och dßayin. 6 Palta ol vaå-
tej ebß, ol vacßanxi sqßuinal ebß, ol
vacßan cajnaj ebß dßa juncßolal, maåxa
tas ol icßan ebß. 7 Ol vicßxi meltzaj ebß
aj Judá yedß ebß aj Israel bßaj icßbßil-
bßat dßa chßoc choåabßil. Ol laj in bßo-
anxiqßue schoåabß ebß icha dßa
sbßabßelal. 8 Ol viqßuel schucal ebß ix
yacßoch dßayin. Ol vacßan nivancßolal
smul ebß yedß spitalil dßayin. 9 Ol te
tzalajbßoc in cßol yuj Jerusalén tic. A
val yic ol yabßan masanil nación yuj
tas nivan yelcßoch ol in cßulej dßa in
choåabß tic, ol yal vachß lolonel ebß
dßayin, ol in yacßan bßinaj ebß. Palta ol
sat val scßol ebß, ol ibßxocqßue ebß yuj
xivelal ayic ol yilan ebß jantac vachßil
yedß juncßolal ol vacß dßa in choåabß
tic.

10,11 A ex tic tzeyalaß to a jun lum
tic cuseltac yajcani, maåxa anima,
ma nocß nocß tzßilchaj dßay. Vachß-
chom icha chiß yajcani, a dßa yoltac
scalleal Jerusalén, dßa juntzaå
choåabß dßa Judá tzßinan yajcani, bßaj
maåxa junoc anima, ma junoc nocß
nocß ayecß dßay, ataß ol abßchajxoc
yoch bßit yic qßuiå, bßit yic tzalaj-
cßolal, sbßit ebß quelemtac yedß ebß ix
cobßestac ayic snupnaj ebß. Ol icßchaj-
cot ofrenda yic acßoj yuj diosal dßa in
templo, ol abßchaj yalji icha tic: Calec
vachß lolonel dßa Jehová Yajal dßa
Smasanil, yujto te vachß, xajan oå
yuuj dßa masanil qßuinal, xcham ebß.
A in Jehová in svalaß to ol vicß-
xichaaå jun choåabß tic icha dßa
sbßabßelal, xchi Jehová.

12 A Jehová Yajal dßa Smasanil
tzßalan icha tic: A dßa jun lum cannac
tzßinan tic, maåxa anima, maåxa nocß
nocß ay dßay, palta a dßa spatic yichaå
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juntzaå choåabß tic, maå jantacoc ol
ajxoc aå aåcßultac bßaj ol taåvajxoc
nocß calnel yuj ebß staåvumal. 13 A
dßa juntzaå choåabß dßa tzalquixtac,
dßa lum acßlictac, dßa lum Neguev, dßa
lum yic Benjamín, dßa juntzaå ay dßa
spatic yichaå Jerusalén yedß pax dßa
juntzaåxo choåabß dßa yol yic Judá,
ol iljocxi ebß taåvum calnel, ol abß-
chaj sbßisan nocß scalnel ebß chiß.

14 Ol cßoch scßual, ol elcßoch bßaj ix
vacß in tiß vacßan in vachßcßolal dßa
choåabß Israel yedß dßa Judá. 15 Ayic
ol javoc jun tiempo chiß, ol vacßoch
jun yiåtilal viåaj David reyal. A ol
icßanchaaå tojolal yedß vachßilal dßa
jun nación tic. 16 A dßa jun tiempoal
chiß, a ebß aj Judá ol colchajcanel ebß,
axo ebß aj Jerusalén, maåxa tas ol
icßan ebß. A jun bßi tic ol acßjoc dßa
ebß: “A Jehová tzoå acßanoch vachßil”,
xchama. 17 A in Jehová in svalaß:
Malaj bßaqßuiå ol satel yiåtilal viåaj
David, ol ochåej ebß reyal dßa Israel.
18 Aåejtonaß malaj bßaqßuiå ol sat-
paxel ebß sacerdote yiåtilal Leví, ol
såusåej silabß ebß dßayin. Dßa junjun
cßu ol såusan ixim trigo ebß silabßil
yedß juntzaåxo silabß ol yacß ebß
dßayin, xchi Jehová.

19 Ix yalanxi Jehová dßayin icha
tic: 20 A in Jehová in tic svalaß to ay
jun in trato vacßnaccani to ay cßualil
yedß dßacßvalil dßa stiempoal. Max
yal-laj sqßuexmaj jun in trato chiß.
21 Aåejtonaß max yal-laj satel in trato
vacßnac yedß viå in checabß aj David
to tzßochåej ebß yiåtilal viå reyal dßa
sdespacho. Maå ol satelpax in trato in
bßonac yedß ebß yiåtilal Leví yic tzin
yacßan servil ebß dßa sacerdoteal. 22 A
ebß yiåtilal viå in checabß aj David
chiß yedß ebß yiåtilal Leví tzin acßan
servil, ol vacß qßuibß sbßisul ebß icha

qßuen cßanal, ma icha qßuen yarenail
stiß aß mar malaj mach syal sbßisani,
xchi Jehová.

23 Ix yalanxi Jehová dßayin icha
tic: 24 ¿Tom max nachajel uuj tas
syal ebß anima, syal ebß to ix in
patiquejel cha macaå iåtilal sicßbßilel
vuuj, aton Israel yedß Judá? Yuj chiß
maåxa yelcßoch ebß in choåabß chiß
dßa ebß, maåxo naciónoclaj yaj dßa yol
sat ebß. 25 A in Jehová in in bßonac
jun in trato yedß cßualil yedß dßacß-
valil. Svalani chajtil tzßaj sbßey sat-
chaaå yedß sat lum tic, max
qßuexmajlaj. 26 Aåejtonaß malaj pax
bßaqßuiå ol qßuexmaj in trato yedß ebß
yiåtilal Jacob yedß pax ebß yic viå in
checabß aj David. Yovalil ol in
siqßuelta junoc yiåtilal viå, ol yacßan
reyal dßa yibßaå ebß yiåtilal Abraham,
Isaac yedß Jacob. Ol vicßxichaaå ebß,
yujto te ay voqßuelcßolal dßa ebß, xchi
Jehová.,3334

A tas ix alchaj dßa viåaj rey Sedequías

34 1 Ayic van yacßan oval viåaj
Nabucodonosor sreyal

Babilonia dßa Jerusalén yedß dßa jun-
tzaåxo choåabß ay dßa slacßanil, yedß-
nac masanil ebß soldado viå yedß
masanil juntzaå nación aycan dßa
yalaå smandar viå, ataß ix lolon
Jehová dßayin Jeremías in tic, ix
yalan icha tic: 2 A in Jehová e Diosal
in sval dßayach, bßat al dßa viåaj
Sedequías sreyal Judá: Icha tic yalan
Jehová: Ol vacßoch jun choåabß tic
dßa yol scßabß viå sreyal Babilonia, ol
yacßoch scßacßal viå. 3 A ach tic
maåxo ol yal-laj el lemnajoc, ol ach
yamchaj yuj ebß, ol ach yacßanoch ebß
dßa yol scßabß viåaj Nabucodonosor
chiß, ol il-laj och a sat yedß viå, ol ach
lolon yedß viå, ol ach yicßanbßat viå
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dßa Babilonia chiß. 4 Yuj chiß ach
Sedequías, abß val tas ol val a in
Jehová in tic: Maå ol ach miljoccham
dßa qßuen espada. 5 Juncßolal ol aj a
chami. A in Jehová in svacß in tiß to
icha yutejnac ebß anima såusan in-
cienso ayic smucchajnac ebß a mam
icham, aton ebß ochnac reyal ayic
manto ach och a ach tic, icha chiß ol
aj såuschaj incienso chiß ayic ol ach
mucchajoc. Ol ocß ebß uuj, ol yalan
ebß icha tic: Ay, ix cham viå co reyal,
xcham ebß, xchi Jehová, xa chi, xchi
dßayin.

6 Ix valan masanil juntzaå tic dßa
viåaj rey Sedequías dßa Jerusalén,
7 yacbßan a ebß soldado yic Babilonia
ayxo och ebß yacßan oval dßa choåabß
Jerusalén tic, dßa Laquis yedß dßa
Azeca. A dßa yol yic Judá axoåej jun-
tzaå choåabß chiß vachß yajoch
smuroal manto acßji ganar yuj ebß sol-
dado yic Babilonia chiß.

A ebß israel ayoch checabßoc

ix acßjiel ebß dßa libre

8 Ix lajvi chiß ix lolonxi Jehová
dßayin Jeremías in tic, ayic toxo ix
yacß jun strato viåaj Sedequías yedß
ebß cajan dßa Jerusalén, yic tzßacßjiel
ebß ayoch checabßoc dßa libre. 9 Icha
tic ix aj jun trato chiß: Masanil ebß
israel ayoch checabßoc dßa ebß yet-
choåabß, tzßacßjiel ebß dßa libre, vachß-
chom vinac, vachßchom ix, yic maåxa
junoc yetchoåabß ebß tzßochcan
schecabßoc. 10 Masanil ebß yajal yedß
masanil ebß anima, ix scha scßol jun
trato chiß ebß. Icha chiß ix aj yacßanel
ebß schecabßvum ebß chiß dßa libre.
Maåxa junoc ebß tzßacßji pural yacßan
servil junocxo yetchoåabß. 11 Ix lajvi
chiß ix sqßuexanxi spensar ebß ix
actanel ebß schecabß chiß, yuj chiß ix

yacßxi pural ebß yochxi ebß
schecabßoc.

12 Yuj chiß ix yalan Jehová dßayin
icha tic: 13 A in Jehová e Diosal in,
vacßnaccan jun in trato yedß ebß e
mam eyicham ayic vicßannaquelta ebß
dßa Egipto, bßaj ayoch ebß checabßoc.
Valnac dßa ebß dßa yictax chiß 14 to
dßa junjun yuctaquil abßil syaqßuel ebß
schecabß ebß dßa libre, aton ebß eyetis-
raelal schoånacoch sbßa dßa ebß,
yacßannac servil ebß vaqueoc abßil.
Palta a ebß e mam eyicham chiß, maj
scha yabß ebß tas valnac, maj
scßanabßajej ebß. 15 Icha pax chiß ix
eyutej e bßa a ex tic. Palta ix e qßuex e
bßeybßal, yujto van e cßulan tas scha
in cßool, yujto ix eyaqßuel ebß eyet-
choåabß ayoch e checabßoc dßa libre.
Ix eyacßan e tiß dßa jun trato ix e bßo
dßa vichaå, aton dßa yol in templo
vicåej yaji. 16 Ix lajvi chiß, ix e
qßuexanxi e bßeybßal, ix in e patiquej-
caneli. Ix eyacßanxi pural ebß e
checabß chiß ex yacßanxi servil, vachß-
chom toxo ix eyaqßuel ebß dßa libre.
17 Yuj chiß, a in Jehová in svalaß: Maj
e cßanabßajej tas ix valaß, maj eyaqßuel
ebß eyetchoåabß dßa libre. Yuj chiß, a
in Jehová in svalaß to ol vacßbßat oval,
vejel yedß ilya dßa eyibßaå. Ol xiv
masanil nación ayic ol yabßan ebß tas
ol ex vutej.

18,19 A ebß yajal dßa Judá yedß dßa
Jerusalén, ebß tzßacßan servil dßa
palacio, ebß sacerdote yedß masanil
ebß anima cajan taß, ix sbßo jun strato
ebß dßa vichaå. Chapoj ix yutej jun
nocß quelem vacax ebß, ix lajvi chiß ix
bßeyecß ebß dßa scal nocß. Palta elaå-
chamel ix spatiquejel jun trato bßaj ix
yacß stiß ebß chiß.

Icha ix yutej nocß vacax chiß ebß,
icha chiß ol vutej ebß. 20 Ol vacßoch
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ebß dßa yol scßabß ebß yajcßool, ol mil-
joccham ebß yuj ebß. A nocß ostoc yedß
nocß chium nocß ol chianbßat snivanil
ebß. 21 Ol vacßoch viåaj Sedequías
sreyal Judá yedß ebß ayoch yajalil
yedß viå dßa yol scßabß ebß ajcßool, ebß
snibßejtaxon smilancham ebß. Ol acß-
joc ganar ebß yuj ebß viå soldado aj
Babilonia, vachßchom toxo ix actaj-
can ebß yuj ebß. 22 Palta a in Jehová
in svalaß: Ol vicßxicot ebß dßa jun
choåabß tic, ol yacßan oval ebß dßay.
Ol acßjoc ganar yuj ebß, ol såusancan-
tzßa ebß. Axo juntzaåxo choåabß dßa
yol yic Judá, ol vacßcan tzßinan,
maåxa junoc anima ol can cajan dßay,
xchi Jehová.,3435

A viåaj Jeremías yedß

ebß yiåtilal viåaj Recab

35 1 Ayic ayoch viåaj Joacim
yuninal viåaj Josías reyal

dßa Judá, ataß ix lolon Jehová
dßayin, ix yalan icha tic: 2 Ixic bßaj
ayecß ebß yiåtilal viåaj Recab, tzach
lolon yedß ebß. Tzicßanbßat ebß dßa
junoc cuarto dßa in templo, tzacßan
vino yucß ebß, xchi dßayin. 3 Yuj chiß
ix bßat in sayecß viåaj Jaazanías
yuninal junxo viåaj Jeremías,
yixchiquin viåaj Habasinías. Ix vicß-
bßat viå yedß ebß yucßtac yedß pax ebß
yuninal ebß yedß masanil ebß yiåtilal
viåaj Recab cajan taß. 4 Ix vicßbßat
ebß dßa stemplo Jehová, dßa jun
cuarto yic ebß yuninal viåaj Hanán
yuninal viåaj Igdalías, aton viå ay
yelcßoch Dios dßay. A jun cuarto chiß,
junåej yaj yedß yic ebß yajal yaj dßa
templo chiß. A dßa yibßaå scuarto
viåaj Maasías yuninal viåaj Salum
ataß ay, aton viå yajalil ebß staå-
vumal templo. 5 Ix vacßan juntzaå
xalu yedß vaso bßudßan yedß vino dßa

ebß, ix valan dßa ebß: Uqßuec jabßoc
vino tic, xin chi dßa ebß.

6 Ix tacßvi ebß dßayin icha tic: A oå
tic, max cucßlaj vino tic, yujto a viåaj
Jonadab yuninal viåaj Recab, aton
viå co mam quicham a oå tic, a viå
acßannaccan yovalil to max cucß vino.
Aåejtonaß ebß quiåtilal max yal-laj
yucßan ebß. 7 Yacßannac pax yovalil
viå to max co bßo co pat, max cavej
cavbßen, max cavej pax co uva.
Yalannac pax viå dßayoå to aåej dßa
yoltac mantiado tzoå aji, ichaåej chiß
ol aj quecß dßa masanil tiempo dßa sat
lum bßaj eqßuelbßaåej quecß tic. 8 A oå
tic, van co cßanabßajan tas yalnaccan
viå co mam quicham aj Jonadab chiß.
Yuj chiß malaj bßaj scucß vino tic, ma
ebß ix quetbßeyum yedß ebß cuninal
max yucßlaj ebß. 9 Malaj co pat sco
bßoßo, malaj teß uva scavej, malaj co
lum bßaj syal cavan cavbßen. 10 Aåej
dßa yoltac mantiado tzoå aji, van co
cßanabßajan tas yalnaccan viå co mam
quicham chiß. 11 Palta axo yic ix javi
viåaj Nabucodonosor sreyal Babilonia
yacß oval dßa jun nación tic, ix oå el
elelal. Ix co naani to vachß tzoå jacan
dßa Jerusalén tic, yujto oå el dßa ebß
soldado caldeo yedß dßa ebß soldado aj
Siria. Yuj chiß ayoåecß cajan dßa
Jerusalén tic, xchi ebß yiåtilal viåaj
Recab.

12 Ix lajvi chiß, ix yalan Jehová
dßayin Jeremías in tic icha tic: 13 A in
Jehová Yajal in dßa Smasanil, sDiosal
in Israel, sval dßayach, ixic bßat al dßa
masanil ebß aj Judá yedß dßa ebß aj
Jerusalén to scßaybßej val jun cßay-
bßubßal tic ebß, yic scßanabßajan in
checnabßil ebß. 14 A ebß yiåtilal viåaj
Jonadab yuninal viåaj Recab chiß,
scßanabßajej val ebß tas yalnaccan
smam yicham ebß chiß. Max yucß vino
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ebß masanto ticnaic. Aåejaß
scßanabßajan ebß, max yucßlaj ebß.
Ichin pax taß, tzijtum el ix vacß in
checnabßil dßayex, palta max in e
cßanabßajej. 15 Tzijtum ebß in checabß
ix in checbßat dßayex yic syal ebß to
tzeyactejcan e chuc bßeybßal yedß e
chuc pensaril. Tzin chec yal ebß to
max eyaqßuem e bßa dßa juntzaå
comon dios, ma eyoch ejmelal dßay,
yic vachß tzex cajnajåej dßa lum luum
vacßnac dßa ebß e mam eyicham yedß
dßayex. Palta junelåej max e cha
eyabßi, max in e cßanabßajej. 16 A ebß
yiåtilal viåaj Jonadab chiß,
scßanabßajej ebß tas yalnac smam
yicham chiß, a exxo tic, junelåej max
in e cßanabßajej. 17 Yuj chiß a in val
Jehová Yajal in dßa Smasanil, e Diosal
in, a in sval icha tic: Ol vacßbßat jun-
tzaå yaelal albßilxo vuj dßa eyibßaå e
masanil ex cajan ex dßa Judá yedß dßa
Jerusalén tic. Yujto ix ex in cachaß,
palta maj e cßanabßajej. Ix in avaj
dßayex, palta maj ex tacßvoc dßayin,
xchi Jehová, xa chi, xchi dßayin.

18 Ix valanxi dßa ebß yiåtilal viåaj
Recab chiß: A Jehová Yajal dßa
Smasanil, co Diosal, a tzßalani: Yujto
tze cßanabßajej tas yalnaccan viå e
mam eyicham chiß, 19 yuj chiß a in
Jehová Yajal in dßa Smasanil, sDiosal
in Israel, a in svalaß: Malaj bßaqßuiå ol
satel yiåtilal viåaj Jonadab chiß in
yacßan servil, xchi Jehová, xin chi dßa
ebß.,3536

Ix avtaj tas ix yal Dios

dßa viåaj Jeremías

36 1 Ayic schaåil abßil yoch
viåaj Joacim, yuninal viåaj

Josías reyal dßa Judá, ix lolon Jehová
dßayin ix yalan icha tic: 2 Icßcot junoc
bßaj tzach tzßibßani. Tza tzßibßan

masanil tas ix val dßa yibßaå Israel
yedß dßa yibßaå Judá yedß dßa yibßaå
masanil nación, yictax ix in chaanel
yich valan dßayach dßa stiempoal
viåaj Josías masanto ticnaic. 3 Talaj
ayic ol yabßan ebß aj Judá, yuj jun-
tzaå yaelal tzin naß dßa yibßaå ebß tic,
ol yactancan schucal bßeybßal ebß, yic
icha chiß ol aj vacßan nivancßolal smul
ebß, xchi Jehová.

4 Ix vavtancot viåaj Baruc yuninal
viåaj Nerías. Ix valan dßa viå masanil
tas ix yal Jehová dßayin, ix stzßibßan-
can viå. 5 Ix lajvi chiß ix valan dßa viå
icha tic: Ilnabß val tas vaji, tzin cach-
jioch vaan in bßat dßa stemplo Jehová.
6 Yuj chiß, ayic ol javoc scßual tzecßoj-
cßolal junelxo, tzach bßat dßa
yamaqßuil stemplo Jehová. Ataß ol
avtej tas ix in chec a tzßibßej tic, yic
vachß a masanil ebß aj Jerusalén yedß
masanil ebß cajan dßa yol yic Judá ol
javoc dßa tic, ol yabß slolonel Jehová
ebß. 7 Talaj syalxi sbßa ebß anima tic
dßa Jehová chiß, syactancan schucal
bßeybßal ebß. Yujto nabßilxo yuj
Jehová to te nivan yoval scßool ol
yacßcot dßa yibßaå juntzaå anima tic,
xin chi dßa viåaj Baruc chiß. 8 Ix
scßulan viåaj Baruc chiß masanil tas ix
val chiß dßay. Ix bßat viå dßa stemplo
Jehová, ix yavtan slolonel Jehová
chiß viå, aton tas ix stzßibßej viå chiß.

9 A dßa sbßaluåil uj dßa yoil abßil
yoch viåaj Joacim yuninal viåaj
Josías reyal dßa Judá, ataß ix sna viåaj
Joacim chiß to a ebß anima cajan dßa
Jerusalén yedß juntzaåxo ebß ix cot
dßa juntzaåxo choåabß dßa yol yic
Judá, yovalil tzßoch ebß dßa tzecßoj-
cßolal dßa yichaå Jehová. 10 Axo viåaj
Baruc ix avtan tas ix in chec stzßibßej,
yic syabß masanil anima. A dßa jun
amacß chaaå yajqßue dßa stemplo

JEREMÍAS 35, 36 1152

Biblia en Chuj de San Mateo Ixtatán, 1ra ed. © 2007, Sociedad Bíblica de Guatemala



Jehová dßa stzßey jun acß puerta bßaj
ay scuarto viåaj Gemarías viå
tzßibßum, viå yuninal viåaj Safán, ataß
ix yavtej viå.

Ix avtaj tas tzßibßabßil yabß

ebß ay yopisio

11 A viåaj Micaías yuninal viåaj
Gemarías, yixchiquin viåaj Safán, ix
yabß viå masanil slolonel Jehová ix
yavtej viåaj Baruc chiß. 12 Yuj chiß ix
bßat viå dßa spalacio viå rey, dßa scuar-
to viå tzßibßum, bßaj molanecß ebß viå
nivac yopisio: Aton viåaj Elisama
tzßibßum, viåaj Delaía yuninal viåaj
Semaías, viåaj Elnatán yuninal viå-
aj Acbor, viåaj Gemarías yuninal
viåaj Safán, viåaj Sedequías yuninal
viåaj Ananías yedß masanil ebß ayoch
dßa yopisio chiß. 13 Ix yalan viåaj
Micaías chiß masanil tas ix yabß yuj
tas tzßibßabßil yuj viåaj Baruc chiß,
ayic ix yavtan viå dßa yichaå ebß
anima. 14 Axo ebß viå nivac yopisio
chiß ix checanbßat viåaj Jehudí
yuninal viåaj Netanías, yixchiquin
viåaj Selemías yiåtilal viåaj Cusi, yic
bßat yalan viå dßa viåaj Baruc chiß,
yic syicßcot tas tzßibßabßil chiß yuj viå,
aton jun ix yavtej viå dßa yichaå ebß
anima. Yuj chiß ix yicßcot jun bßaj
tzßibßabßil chiß viåaj Baruc chiß dßa
yichaå ebß viå. 15 Ix yalan ebß viå
icha tic:

—Emaå cßojan, tzavtan cabßi tas ix
a tzßibßej chiß, xchi ebß viå.

Ix yavtan viå. 16 A val yic ix
yabßan juntzaå chiß ebß viå, ix xiv ebß
viå, ix och qßueljabß ebß viå dßay jun-
jun, ix yalan ebß viå icha tic dßa viå:

—Yovalil ol cal juntzaå tic dßa viå
rey, xchi ebß viå.

17 Ix scßanbßan ebß viå dßa viå icha
tic:

—Al dßayoå, ¿tas ix utej a tzßibßan
juntzaå tic? ¿Am viåaj Jeremías ix
alan dßayach? xchi ebß viå.

18 Ix tacßvi viå dßa ebß viå icha tic:
—Aton viåaj Jeremías ix alan

dßayin, ix in tzßibßancan yedß tinta,
xchi viå.

19 Ix yalan ebß viå icha tic:
—Bßat cßubßejel a bßa yedß viåaj

Jeremías chiß, malajocabß mach tzßoj-
tacaneli bßaj tzex cßochi, xchi ebß viå.

A viåaj Joacim ix åusantzßa

tas tzßibßabßil

20 Ix yacßancan tas tzßibßabßil ebß
viå ay yopisio chiß dßa scuarto viåaj
Elisama viå tzßibßum, ix bßat yalan
masanil juntzaå chiß ebß viå dßa viå
rey dßa yamaqßuil spalacio. 21 Ix lajvi
chiß ix checjibßat viåaj Jehudí yuj viå
rey chiß yic bßat yicßancot viå tas
tzßibßabßil yuj viåaj Baruc chiß, jun ix
can dßa scuarto viåaj Elisama. Ayic ix
javi viå yedßoc, ix yavtan viå dßa
yichaå viå rey chiß yedß dßa yichaå
masanil ebß ay yopisio chiß, oyanecß
ebß smaclan yabßi. 22 Yujto sbßaluåil
uj yoch jun abßil chiß, yuj chiß ayecß
viå rey dßa scuarto bßaj tzßaj dßa
stiempoal siic. Axo dßa yichaå viå
ayoch jun yedßtal tzacßacß, chac
xeinac yaj teß dßa yool. 23 Ayic ix
lajvi yavtan viåaj Jehudí oxeß, ma
chaåeß macaå tzßibßabßil chiß, ix scotac
polanbßat viå rey juntzaå toxo ix
avtaj chiß yedß jun pol-labß scßan ebß
tzßibßum. Ix yacßanoch viå dßa yol
cßacß chiß. Icha chiß ix aj såusantzßa
masanil tas tzßibßabßil chiß viå.
24 Vachßchom ix yabß viå rey yedß ebß
ayecß chiß yedß viå tas ix yal jun
tzßibßabßil chiß, palta maj xiv jabßoc
ebß, maj schßoxel scuscßolal ebß yuuj.
25 A viåaj Elnatán, viåaj Delaía yedß
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viåaj Gemarías ix tevi ebß viå dßa viå
rey chiß yic max såustzßa viå, palta
maj schalaj yabß viå tas ix yal ebß viå.
26 Toåej ix yal viå rey chiß dßa viåaj
Jerameel yiåtilal ebß rey, dßa viåaj
Seraías yuninal viåaj Azriel yedß dßa
viåaj Selemías yuninal viåaj Abdeel,
yic tzin icßjicot a in Jeremías in tic
yedß viå in tzßibßum aj Baruc chiß.
Palta a Jehová oå cßubßaneli.

Juntzaåxo tas ix schec viåaj

Jeremías tzßibßchajoc

27 Ayic toxo ix såustzßa tas
tzßibßabßil viå rey chiß, aton juntzaå
lolonel ix in chec stzßibßej viåaj
Baruc, ix lolonxi Jehová dßayin, ix
yalan icha tic: 28 Icßcot junocxo bßaj
ol a tzßibßejxi juntzaå lolonel ix acß
tzßibßchaj dßa sbßabßelal chiß, aton ix
såustzßa viåaj Joacim sreyal Judá.
29 Tzalan pax juntzaå lolonel tic dßa
viå rey chiß icha tic: Icha val tic yalan
Jehová: A ach tic, ix a åustzßa tas
tzßibßabßil, ix a tuman pax viåaj
Jeremías, yujto ix stzßibßej viå to ol
javoc viå sreyal Babilonia ul satel jun
nación tic, maåxa junoc anima, ma
junoc nocß nocß ol canoc. 30 Yuj chiß a
in val Jehová in sval dßayach ach
Joacim sreyal Judá, malaj junoc
iåtilal ol canåej dßa sdespacho viåaj
David. A a nivanil ol can telan dßa
yoc cßu yedß dßa scal sical dßacßvalil.
31 A ach tic yedß iåtilal yedß pax ebß
ayoch yajalil edßoc, ol vacßoch yaelal
dßa eyibßaå yuj e mul. Ol ja dßa yibßaå
ebß aj Jerusalén yedß dßa yibßaå ebß
cajan dßa Judá juntzaå yaelal toxo ix
valcan tic, aton juntzaå maj e cha
eyabßi, xchi Jehová, xa chi, xchi
dßayin.

32 Ix lajvi chiß, ix vicßanxicot junxo
bßaj stzßibßchaj tastac, ix vacßan dßa

viåaj Baruc viå in tzßibßum, ix
stzßibßan viå tastac ix valaß, aton tas-
tac tzßibßabßil dßa juntzaå ix såustzßa
viåaj rey Joacim chiß. Ayto pax
stzßacubß tas valnac chiß ix tzßibßaji.,3637

A tas ix scßan viåaj Sedequías

dßa viåaj Jeremías

37 1 Ix acßjioch viåaj Sedequías
yuninal viåaj Josías reyal dßa

Judá yuj viåaj Nabucodonosor sreyal
Babilonia. A viå ix ochcan sqßuexuloc
viåaj Jeconías yuninal viåaj Joacim.
2 Aåejtonaß viåaj Sedequías chiß yedß
ebß ayoch yajalil yedßoc yedß pax
masanil ebß yetchoåabß viå, maj
scßanabßajej slolonel Jehová ebß ix
schec val a in Jeremías in tic, a in
schecabß in Dios.

3 A viåaj rey Sedequías chiß ix
checancot viåaj Jucal yuninal viåaj
Selemías yedß viåaj sacerdote
Sofonías yuninal viåaj Maasías, yic
tzul in yilan ebß viå, ix yalan ebß viå
dßayin icha tic: Lesalvaå dßa Jehová
co Diosal cuuj, xchi ebß viå. 4 Ayic
chiß manto in acßjioch dßa preso, yuj
chiß libre to in bßeyecß dßa scal ebß
anima. 5 A ebß soldado aj Babilonia
oyanoch ebß dßa spatic Jerusalén tic,
palta dßa jun tiempoal chiß, ix yabß ebß
to van scot ebß soldado viå sreyal
Egipto dßa schoåabß, yuj chiß ix el ebß
dßa Jerusalén.

6 Ix lolonxi Jehová dßayin, ix
schecan val dßa ebß viå ix checjicot
chiß dßayin icha tic: 7 Alec dßa viå
sreyal Judá, viå ix ex checancot ul e
cßanbßej dßayin, a ebß soldado viå
sreyal Egipto ix cot colval eyedßoc
eyalani, palta ol meltzaj ebß dßa
Egipto. 8 Yuj chiß, ol cotxoc ebß aj
Babilonia chiß yic tzul yacßan oval ebß
yedß Jerusalén tic, ol acßjoc ganar jun
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choåabß tic yuj ebß, ol yacßancanoch
scßacßal ebß. 9 Ix yalanxi Jehová icha
tic: Maå eyacß musansatil e bßa,
tzeyalani to toxo ix el ebß soldado aj
Babilonia dßa e cal, yujto maå ichaoc
taß yaji. 10 Vachßchom ol eyacß ganar
ebß soldado van yacßan oval eyedß
chiß, yuj chiß axoåej ebß lajvinac ol
can dßa scampamento ebß, palta ol
qßuex vaan ebß, ol yacßanoch cßacß ebß
dßa jun e choåabß tic, xchi Jehová, xin
chi dßa ebß.

Ochnac viåaj Jeremías dßa preso

11 Ayic ix el ebß soldado Babilonia
dßa Jerusalén, yujto ix yabß ebß to
vanxo sjavi ebß soldado viå sreyal
Egipto, 12 vanxo velta a in Jeremías
in tic dßa yol choåabß chiß, yic tzin
bßatcan dßa yol yic Benjamín, yic sbßat
in chaan in macbßen dßa ebß ayto vuj
in bßa yedßoc valani. 13 Ayic in cßoch
dßa spuertail bßaj sbßat bße dßa yol yic
Benjamín chiß, ataß ay jun viå
scuchan Irías yuninal viåaj Selemías,
yixchiquin viåaj Hananías, yajal yaj
viå dßa ebß staåvan puerta chiß. A jun
viå chiß in yamanoch vaan, yalan viå
dßayin icha tic:

—A ach tic, vanxo och yedß ebß aj
Babilonia, xchi viå.

14 In tacßvi dßa viå icha tic:
—Maay, malaj in tzin och yedß ebß

aj Babilonia chiß, xin chi dßa viå.
Palta maj scha yabß viå, aåej to in

yicßbßat viå dßa yichaå ebß viå yajal.
15 Cot yoval ebß viå yajal chiß dßayin,
in schecan macßjoc ebß viå, bßat in
yacßanoch ebß viå dßa preso dßa spat
viåaj Jonatán, viå tzßibßum. A spat
viå chiß och presoal yuj ebß. 16 Yuj
chiß, in canåej dßa preso dßa jun
cuarto bßobßil dßa yol luum. Nivan
tiempo in can taß.

17 Axo viåaj rey Sedequías in
acßan icßjoccot dßa spalacio. Ayic in
cßoch dßa yichaå viå rey chiß, scßan-
bßan viå dßayin dßa elcßaltac icha tic:

—¿Ay am junoc slolonel Jehová
tzal dßayin? xchi viå.

In tacßvi dßa viå icha tic:
—Ay toni. Icha val tic yalani: A

ach tic mamin rey, ol ach acßjococh
dßa yol scßabß viå sreyal Babilonia, xin
chi. 18 Aåejtonaß in cßanbßej dßa viåaj
Sedequías chiß icha tic: ¿Tas in mul ix
och dßayach mamin rey yedß dßa ebß
ayoch yajalil edßoc yedß pax dßa ebß
anima, yuj chiß ix in a chec acßjococh
dßa preso? 19 ¿Tas ix aj yelcßoch
slolonel juntzaå ebß syaloch sbßa
schecabßoc Dios, ebß ix alani to maå
ol javoc viå sreyal Babilonia yacß oval
yedß jun choåabß tic? 20 Axo ticnaic
jun mamin rey, a tas ol in cßan
dßayach, comonoc tzacß dßayin:
Maåxo in a cha icßjocbßat dßa spat
viåaj Jonatán, viå tzßibßum, axo talaj
tzßaji tzin cham taß.

21 Yuj chiß, yalan viåaj rey
Sedequías chiß to tzin can dßa jun
yamaqßuil bßaj ayecß ebß staåvan
palacio chiß, axo dßa junjun cßu tzßacßji
junjun pan dßayin, smanji dßa ebß
bßoum pan. Ichaåej chiß aji, yacbßan
ayto ixim pan chiß dßa yol choåabß
chiß. Icha chiß aj in canåej dßa amacß
chiß.,3738

Ix acßjiem viåaj Jeremías dßa yol

jun jul yedßtal aß

38 1 A viåaj Sefatías yuninal
viåaj Matán, viåaj Gedalías

yuninal viåaj Pasur, viåaj Jucal
yuninal viåaj Selemías yedß viåaj
Pasur yuninal viåaj Malquías, a ebß
viå tic, ix yabß ebß viå tas ix val dßa
yichaå ebß anima ayic ix valani: 2 A
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Jehová tzßalan icha tic: A mach ol can
dßa yol choåabß tic, ol cham yuj oval,
yuj vejel, ma yuj ilya. Axo mach ol
yacßoch sbßa dßa yol scßabß ebß aj
Babilonia, a ebß chiß ol colchaj ebß,
maå ol chamlaj ebß. 3 Ol vacßoch jun
choåabß tic dßa yol scßabß ebß soldado
viå sreyal Babilonia. Ol acßjoc ganar
jun choåabß tic yuj ebß, xchi Jehová,
xin chi.

4 Yuj chiß ix yal ebß viå yajal chiß
dßa viå rey chiß icha tic:

—Chec miljoccham jun vinac tic,
yujto schabßaxqßue scßol ebß soldado
aytoecß dßa yol choåabß tic yuj tas
syal viå, syacßan somchaj spensar
ebß anima viå. A jun vinac tic,
maåoc svachßil ebß quetchoåabß tic
say viå, palta a co yaelal say viå,
xchi ebß viå.

5 Ix tacßvi viåaj rey Sedequías chiß
dßa ebß viå icha tic:

—Ichocabßtaß, syalåej e cßulan tas e
gana dßa viå, malaj jabßoc tas syal
valan dßayex, xchi viå.

6 Yuj chiß ix in syaman ebß viå, ix
in yacßanem ebß viå yedß jun lasu dßa
yol jun yedßtal bßaj smolbßej sbßa a aß.
A jun chiß, yic viåaj Malquías yuninal
viå rey chiß. A dßa yamaqßuil bßaj
ayecß ebß staåvan palacio, ataß ay. A
dßa yol jun chiß maåxalaj a aß chiß,
axoåej lum socßom ay. Yuj chiß ayic ix
in emcßoch chiß, ix in bßatcan dßa scal
lum socßom chiß.

7 Ayic cßojan em viå rey chiß dßa
spuertail bßaj sbßat bße dßa yol yic
Benjamín, ix yabßan viåaj
Ebed-melec to toxo ix in acßjiem dßa
yol jun yedßtal aß chiß. A jun viå
vinac chiß aj Etiopía viå, ay yopisio
viå dßa spalacio viå rey chiß. 8 Ix
elta viå dßa yol palacio chiß, ix yalan
viå dßa viå rey chiß icha tic:

9
—Mamin rey, te chuc tas ix

scßulej juntzaå vinac tic dßa viåaj
Jeremías schecabß Dios. Ix yaqßuem
viå ebß viå dßa yol jun yedßtal aß jul
yich. Ataß ol cham viå yuj vejel, yujto
maåxalaj tas svaji dßa yol choåabß tic,
xchi viå.

10 Ix lajvi chiß ix yalan viå rey
chiß dßa viåaj Ebed-melec chiß icha
tic:

—Icßbßat junoc 30 ebß viå vinac tic,
bßat eyicßanqßueta viåaj Jeremías chiß
dßa jun jul chiß, yacbßan manto cham
viå, xchi viå. 11 Ix lajvi chiß ix bßat
viåaj Ebed-melec chiß yedß ebß viå dßa
jun cuarto ay dßa yalaå bßaj sicßchaj
tastac yic palacio, ix bßat yicßancot
juntzaå cßatac cßapac ebß viå. Ix
yacßanem cßapac ebß viå yedß jun lasu
dßayin. 12 Ix yalan viå dßayin icha tic:

—Acßoch juntzaå cßapac chiß dßa
yalaå a cßabß yic vachß max ach lajvi
yuj chßaå lasu tic, xchi viå.

Icha chiß ix vutej. 13 Ix yacßanem
chßaå lasu chiß ebß viå, ix in yicßan-
qßueta ebß viå. Axo dßa yamaqßuil bßaj
ayecß ebß staåvan palacio ix in yactej-
can ebß viå.

Avtabßil viåaj Jeremías

yuj viåaj Sedequías

14 Ix yalan viåaj rey Sedequías chiß
to tzin icßjibßat a in Jeremías in tic dßa
yichaå viå, masanto dßa yoxil spuer-
tail templo. Ataß ix yal viå dßayin icha
tic:

—Ay jun tas tzin cßanbßej dßayach,
in gana to tzßacan ol aj a pacan
dßayin, xchi viå.

15 Ix valan icha tic:
—Tato tzin pac dßayach mamin

rey, tzam in a chec miljocchamoc,
tato svacß junoc razón dßayach, tom
ol a cha abßi, xin chi.
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16 Palta cßubßeltac ix yacß stiß viå
dßayin icha tic:

—Dßa yichaå Jehová tzßacßan co
qßuinal svacß in tiß dßayach to maå ol
ach in chec miljocchamoc, maå ol
ach vacßpaxoch dßa yol scßabß ebß
sgana ach smilanchamoc, xchi viå.

17 Ix valanxi dßa viå icha tic:
—A Jehová Yajal dßa Smasanil,

aton co Diosal a oå israel oå tic, a
tzßalan dßayach icha tic: Tato tzacßoch
a bßa dßa yol scßabß ebß yajal yaj dßa
ebß soldado viå sreyal Babilonia, ol
ach colchaj yedß masanil ebß cajan edß
dßa a pat, axo jun choåabß tic maå ol
åusjoctzßaoc. 18 Tato maå ol acßoch a
bßa dßa yol scßabß ebß jun, ol yacß
ganar jun choåabß tic ebß, ol såusan-
tzßa ebß. A achxo tic maå ol yal-laj a
colan a bßa, xchi Jehová, xin chi dßa
viå.

19 Ix tacßvi viå icha tic:
—Tzin xiv dßa ebß quetchoåabß

toxo ix och yedß ebß aj Babilonia chiß,
talaj tzin acßchajoch dßa yol scßabß ebß,
obßiltac am tzin yutej ebß, xchi viå.

20 Ix in tacßvixi, ix valan icha tic:
—Maay mamin rey, maå ol ach

acßchajoch dßa yol scßabß ebß.
Cßanabßajej val slolonel Jehová sval
tic dßayach, yic vachß ol ach
elcßochoc, maå ol ach chamoc.
21 Yujto toxo ix schßox Jehová
dßayin mamin rey tas ol ujoc tato
maå ol acßoch a bßa dßa yol scßabß
ebß chiß. 22 Masanil ebß ix ix ol can
dßa a palacio, yovalil ol icßjoquelta
ebß ix, ol acßchajoch ebß ix dßa yol
scßabß ebß yajal soldado yic viå
sreyal Babilonia chiß. Ol bßuchvaj ebß
ix dßayach icha tic:

A ebß amigo, toåej ix ach yacß
musansatil ebß, yuj chiß ix ach
acßji ganar. Ix ach actajcan yuj

ebß dßa cal socßom, ix el ebß
dßayach, xcham ebß ix.

23
—Mamin rey, masanil ebß ix

etbßeyum yedß ebß uninal, ol acßjococh
ebß dßa yol scßabß ebß aj Babilonia chiß.
A achxo jun, maåxo ol yal el dßa yol
scßabß ebß. Palta to ol ach acßjococh
dßa yol scßabß viå sreyal Babilonia
chiß, ol yacßanoch scßacßal jun choåabß
tic ebß, xin chi dßa viå rey chiß.

24 Ix tacßvixi viå dßayin icha tic:
—Tato tza nibßej max ach chami,

malaj junoc mach bßaj tzal jun tic.
25 Tato syojtaquejel juntzaåxo ebß
yajal to ix ach lolon vedßoc, ol javoc
ebß, ol scßanbßan ebß tas ix al dßayin
yedß tas ix val dßayach. Ol yal ebß
dßayach to maå ol ach smilcham ebß
tato tzßacan ol al dßa ebß. 26 Palta ol
al dßa ebß to toåej tzach tevi dßayin
yic maxtzac ach bßat preso dßa spat
viåaj Jonatán yic max ach cham taß,
xchi viå rey chiß dßayin.

27 Ichaton chiß ix aji. Masanil ebß
viå yajal chiß ix bßat in ilani, ix scßan-
bßan ebß viå dßayin. Icha val ix aj
yalan viå rey chiß dßayin, icha chiß ix
vutej valan dßa ebß viå. Yuj chiß ix
yactej ebß viå scßanbßan dßayin, yujto
malaj junoc mach ix abßan tas ix val
yedß viå rey chiß. 28 Yuj chiß ix in can-
åej dßa yamaqßuil bßaj ayecß ebß staå-
vumal palacio masanto ix acßji ganar
Jerusalén.,3839

Ix acßji ganar Jerusalén

(2R 24.20—25.21; 2Cr 36.17-21;

Jer 52.3-30)

39 1 Ayic slajuåil uj yic sbßaluåil
abßil yoch viåaj Sedequías

reyal dßa Judá, ataß ix javi viåaj
Nabucodonosor sreyal Babilonia yedß
ebß soldado, ix yoymitan Jerusalén
ebß. 2 Ayic sbßaluåil cßual yoch
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schaåil uj yic 11 abßil yoch viåaj
Sedequías chiß reyal, ataß ix smaqßuel
amnaj smuroal choåabß chiß ebß sol-
dado chiß. 3 Ataß ix och masanil ebß
yajal soldado yic viå sreyal Babilonia
chiß. A dßa jun puerta ay dßa snaåal
choåabß chiß, ataß ix ajecß ebß. A ebß
viå nivac yajal chiß, aton ebß viå tic:
Viåaj Nergal-sarezer, viåaj Sam-
gar-nebo, viåaj Sarsequim yedß pax
junxo viå scuchan Nergal-sarezer.

4 Ayic ix yilan viåaj rey Sedequías
yedß ebß soldado tas van yuji, ix bßat
ebß elelal dßacßvalil. A dßa scal teß yav-
bßen teß ebß rey, ataß ix el ebß, ix elcßoch
ebß dßa jun puerta ay dßa scal chabß
muro. Icha chiß ix aj scßoch ebß dßa yol
bße scßoch dßa spaåanil stiß aß Jordán.
5,6 Palta ix och ebß soldado yic
Babilonia chiß dßa spatic ebß, ix yam-
chaj viåaj Sedequías chiß yuj ebß dßa
spaåanil Jericó. Ix yicßanbßat viå ebß
dßa viåaj rey Nabucodonosor dßa
choåabß Ribla dßa yol smacbßen
Hamat. Ataß ix yal viå tas ol utaj viåaj
Sedequías chiß. Ix schecan viå miljoc-
cham ebß yuninal viåaj Sedequías chiß
dßa yichaå yedß masanil ebß nivac
vinac yaj dßa Judá. 7 Ix schecanpax viå
icßjiqßueta yol sat viåaj Sedequías chiß,
stzecßchaj pax viå dßa qßuen cadena yic
tzßicßjibßat viå dßa Babilonia.

8 Axo ebß soldado Babilonia chiß ix
acßanoch scßacßal spalacio viå yedß
masanil pat ay dßa Jerusalén chiß. Ix
smacßanem laånaj smuroal jun
choåabß chiß ebß. 9 Axo viåaj
Nabuzaradán yajal dßa ebß staåvumal
viå sreyal Babilonia chiß, ix yicßbßat
masanil ebß aj Judá viå dßa Babilonia
chiß, aton ebß ixto can dßa yol choåabß
chiß yedß ebß ix yacßoch sbßa yedß ebß
aj Babilonia chiß yedß masanil ebß
anima. 10 Axoåej juntzaå ebß mebßaß

ix yactejcan viå dßa yol yic Judá chiß,
aton ebß malaj jabßoc tas ay dßay. Ix
acßchaj lum luum bßaj avabßil teß uva
dßa ebß yedß juntzaåxo teß avbßen teß.

Ix acßjiel viåaj Jeremías dßa libre

11 A viåaj Nabucodonosor sreyal
Babilonia, ix yal viå dßa viåaj
Nabuzaradán yajal dßa ebß staåvumal
viå rey chiß yuj tas tzin aj a in
Jeremías in tic, ix yalan viå icha tic:
12 Icßbßat viå tic, tza taåvan viå, maå
ixtej viå, masanil tas scßan viå, tzacß
dßa viå, xchi viå rey chiß. 13 Yuj chiß a
viåaj Nabuzaradán yedß viåaj
Nabusazbán yedß pax viåaj Ner-
gal-sarezer yedß juntzaåxo ebß viå ay
yopisio yedß viå sreyal Babilonia chiß,
14 ix in schec icßjielta ebß viå dßa
yamaqßuil bßaj ayin och preso chiß. Ix
in yacßancanoch ebß viå dßa yol scßabß
viåaj Gedalías yuninal viåaj Ahicam,
yixchiquin viåaj Safán, yic tzin
yacßan meltzaj viå dßa in pat. Icha
chiß ix aj in can cajan dßa scal ebß
vetchoåabß.

Slolonel Jehová dßa viåaj Ebed-melec

15 Ayic ayintoecß dßa yamaqßuil
bßaj ayecß ebß staåvumal palacio chiß,
ix lolon Jehová dßayin, ix yalan icha
tic: 16 Ixic dßa viåaj Ebed-melec aj
Etiopía, tzalan dßa viå icha tic: A
Jehová Yajal dßa Smasanil, sDiosal
Israel, a tzßalan icha tic: Ol vaqßuel-
cßoch tas valnaccan dßa spatic jun
choåabß tic. Ol javoc yaelal, maåoc
vachßilal. Ayic ol elcßoch juntzaå chiß
ol il val yedß a sat. 17 A in Jehová in
svalaß to ol ach in taåvej yic vachß
maå ol ach och dßa yol scßabß juntzaå
anima bßaj tzach xiv chiß. 18 A in val
svalaß to ol ach in colel dßa yol scßabß
ebß, yuj chiß maå ol ach
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miljocchamoc, yujto ayoch a pensar
dßayin, xchi Jehová, xin chi dßa viå.,3940

Ix can viåaj Jeremías yedß

viåaj Gedalías

40 1 Ix lolon Jehová dßayin ayic
toxo ix in actajel dßa Ramá

yuj viåaj Nabuzaradán yajal dßa ebß
staåvumal viå sreyal Babilonia. Ix yil
viå to tzecßan in dßa qßuen cadena, ay
in och dßa scal ebß aj Jerusalén yedß
ebß aj Judá, ebß van yicßjibßat dßa
Babilonia.

2 Ix in yicßanelta viå, ix yalan viå
dßayin icha tic: A Jehová a Diosal ix
alani to ol yacßcot jun nivan yaelal
tic dßa yibßaå jun choåabß tic. 3 A tic-
naic toxo ix yaqßuelcßoch tas ix yal
chiß. Ix yacßcot juntzaå tic dßa
eyibßaå, yujto maj e cßanabßajej tas ix
yalaß. 4 A ticnaic, ol viqßuel qßuen
cadena tic dßayach. Tato a gana
tzach bßat vedß dßa Babilonia, syalaß,
a in ol ach in ya ilej. Tato malaj a
gana tzach bßat jun, canaå dßa tic.
Bßecan yaj masanil lum luum tic
dßayach, syal a sicßlan bßaj snibßej a
cßol tzach cani, xchi viå dßayin.
5 Ayic manto in tacßvoclaj dßa viå, ix
yalanxi viå icha tic: Vachß tzach mel-
tzaj bßaj ayecß viåaj Gedalías yuninal
viåaj Ahicam, yixchiquin viåaj Safán,
aton viå chiß ix yacßoch viå sreyal
Babilonia gobernadoral dßa Judá,
tzach cajnaj yedß viå dßa scal ebß
etchoåabß. Syal pax a bßat bßaj a
gana, xchi viå dßayin. Ix lajvi chiß ix
yacßan jun silabß yedß jabßoc vael viå
dßayin, ix yalan quil co bßa viå
dßayin. 6 Icha chiß ix aj in bßatcan dßa
viåaj Gedalías dßa choåabß Mizpa. Ix
in cajnaj yedß viå dßa scal ebß anima
ixto can yuj viåaj Nabucodonosor
chiß.

Ebß ix och ajcßolal dßa viåaj Gedalías

(2R 25.23-24)

7 Ay ebß viå yajalil ebß soldado aj
Judá scßubßejnaccanel sbßa dßa caltac
teß dßa ebß soldado aj Babilonia. Ix
yabßan ebß viå to a viåaj Gedalías
yuninal viåaj Ahicam ix acßjioch
gobernadoral yuj viå sreyal Babilonia
chiß. A viå ix och yajaliloc ebß viå
vinac, ebß ix ix, ebß unin yedß ebß
mebßaß, aton ebß maj icßjocbßatlaj dßa
Babilonia chiß. 8 Yuj chiß ix bßat ebß viå
yil viå dßa Mizpa chiß, aton ebß viå tic:
Viåaj Ismael yuninal viåaj Netanías,
viåaj Johanán yedß viåaj Jonatán, aton
ebß viå yuninal viåaj Carea, viåaj Sera-
ías yuninal viåaj Tanhumet yedß jay-
vaå ebß viå yuninal viåaj Efai aj
Netofa, viåaj Jezanías yuninal jun viå
aj Maacat, ajun ebß viå soldado ebß viå
yedßoc. 9 Ix yacßan stiß viåaj Gedalías
dßa ebß viå, ix yalan viå icha tic: Maå
ex xiv eyacßanoch e bßa dßa yol scßabß
ebß aj Babilonia chiß. Cajnajaåec dßa
tic. Aqßuecoch e bßa dßa yol scßabß viå
sreyal Babilonia chiß yic malaj tas ol ex
icßanoc. 10 A in tic ol in can dßa Mizpa
tic, yic vachß a in ol ex vacß checlaj dßa
yichaå ebß aj Babilonia chiß, ayic ol
javoc ebß dßa tic. A ex tic, molbßejec sat
teß uva yedß sat teß avbßen teß yedß acei-
te. Icha chiß ol ex canåej dßa juntzaå
choåabß toxo ix eyicß chiß, xchi viå dßa
ebß viå. 11 Aåejtonaß jantac ebß aj Judá
aybßat dßa Moab, dßa Amón, dßa Edom
yedß dßa juntzaåxo nación, ix yabßan
ebß to ayto anima ix can yuj viå sreyal
Babilonia dßa Judá. Ix yabßanpax ebß to
a viåaj Gedalías yuninal viåaj Ahicam,
yixchiquin viåaj Safán ix acßjioch
gobernadoral. 12 Masanil ebß sac-
leminac yajcanbßat chiß, ix meltzajxi
ebß dßa Judá. Ix javi ebß schßox sbßa dßa
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viåaj Gedalías dßa Mizpa chiß. Ix lajvi
chiß ix smolbßan sat teß uva ebß yedß
juntzaåxo sat teß avbßen teß.

13 A viåaj Johanán yuninal viåaj
Carea yedß juntzaåxo ebß viå yajal
soldado ix can dßa caltac teß chiß, ix
cßoch ebß viå dßa viåaj Gedalías dßa
Mizpa chiß, 14 ix yalan ebß viå dßa viå
icha tic:

—¿Ix am abßi to a viåaj Baalis
sreyal Amón ix checancot viåaj
Ismael yuninal viåaj Netanías yic
tzach smilanchamoc? xchi ebß viå.

Palta a viåaj Gedalías chiß, maj
schalaj viå dßa ebß viå. 15 Yuj chiß dßa
cßubßeltac ix yal viåaj Johanán dßa
viåaj Gedalías chiß:

—Cha in bßati yic bßat in milcham
viåaj Ismael chiß. Malaj junoc mach
ol ojtacaneloc mach ix milancham
viå. ¿Tas yuj ol ach co cha smilcham
viå? Tato ol ach cham yuj viå, ol sac-
lemcanbßat masanil ebß ayxoecß tic
edßoc, axom somchajbßat ebß toxo ix
can dßa Judá tic junelxo, xchi viå.

16 Ix tacßvi viåaj Gedalías chiß dßa
viå icha tic:

—Maå a naß icha chiß. A tas tzßal-
chaj dßa spatic viåaj Ismael chiß, maå
yeloclaj, xchi viå.,4041

Ix miljicham viåaj Gedalías

(2R 25.25-26)

41 1 A dßa yuquil uj ix bßat viåaj
Ismael yuninal viåaj

Netanías yedß lajuåvaå soldado dßa
Mizpa yic bßat lolon ebß viå yedß viåaj
Gedalías chiß, junåej ix va ebß viå
yedß viå. (A viåaj Ismael chiß,
yixchiquin pax viå viåaj Elisama, yiå-
tilal ebß viå rey, nivan yopisio viå dßa
viå sreyal Judá dßa yalaåtaxo.) 2 Yac-
bßan van sva ebß viå, ix qßue vaan
viåaj Ismael yedß ebß viå lajuåvaå

ajun yedß chiß, ix smilancham viåaj
Gedalías chiß ebß viå dßa qßuen
espada, aton viå ix acßjioch gober-
nadoral dßa Judá yuj viå sreyal
Babilonia. 3 Ix smilanpaxcham
masanil ebß aj Judá yedß ebß soldado
aj Babilonia ayecß yedß viåaj Gedalías
viåaj Ismael chiß.

4 Axo dßa junxo cßu, ayic toxo ix
cham viåaj Gedalías chiß, manta
mach tzßojtacanel tas ix uji chiß, 5 ix
cßoch 80 ebß viå vinac spetoj dßa
Siquem, dßa Silo yedß dßa Samaria.
Toxo ix sjoxel xil stiß ebß viå, tzil-
chimtac spichul ebß viå ayochi, axo
snivanil ebß viå echentac yaji, munil
a ebß viå icha chiß ix yutej sbßa. Yedß-
nac ixim trigo ebß viå yedß incienso
yic syacß ebß viå silabßil dßa Jehová
dßa templo. 6 A dßa Mizpa chiß ix elta
viåaj Ismael chiß ul scha ebß viå, van
stzßacan ocß sbßa viå, axo yic ix
schalan sbßa viå yedß ebß viå, ix yalan
viå dßa ebß viå icha tic:

—Cotaåec, ul ilec viåaj Gedalías
yuninal viåaj Ahicam, xchi viå.

7 Palta aåej yic ix cßoch ebß viå
vinac chiß dßa snaåal choåabß chiß, ix
miljicham ebß viå yuj viåaj Ismael
chiß yedß ebß ajun yedß viå. Ix yum-
jicanbßat snivanil ebß viå dßa yol jun
nivan jul yedßtal aß. 8 Palta ay lajuå-
vaå ebß viå dßa scal ebß viå van smil-
jicham chiß ix alan dßa viåaj Ismael
chiß:

—Maå oå a milchamoc, a oå tic ay
ixim co trigo, ixim cebada, co aceite,
ay pax nocß co yal chabß. A juntzaå
chiß cßubßanel cuj dßa spatictaquel co
choåabß, xchi ebß viå.

Yuj chiß majxo miljoccham ebß viå
yuj viåaj Ismael yedß ebß ajun yedß
viå. 9 (A jun jul bßaj ix acßjiem
snivanil ebß viå ix smilcham viåaj
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Ismael chiß, aton jun schecnac viåaj
rey Asa joychajoc, yic scolannac sbßa
viå dßa viåaj Baasa sreyal Israel. A
jun jul chiß te levan, palta ix bßudßji
yuj snivanil ebß anima ix smilcham
viåaj Ismael chiß.) 10 Ix yicßanbßat ebß
ix yisil viå rey viåaj Ismael chiß yedß
ebß anima ayecß dßa Mizpa chiß, aton
ebß ix acßji staåvej viåaj Gedalías yuj
viåaj Nabuzaradán. Ix icßjibßat ebß yuj
viå, yic sbßatcan ebß dßa yol smacbßen
Amón presoal.

11 Axo yic ix yabßan viåaj Johanán
yuninal viåaj Carea yedß ebß yajalil
soldado ayecß yedßoc, yuj jantac
chucal ix scßulej viåaj Ismael chiß,
12 ix smolbßan masanil ebß soldado
ebß viå, ix bßat ebß viå yacß oval yedß
viåaj Ismael chiß. A bßaj ay jun nivan
yedßtal aß dßa Gabaón, ataß ix ilchaj
viå yuj ebß viå. 13 Axo ebß van yicß-
jibßat icha presoal yuj viåaj Ismael
chiß, ayic ix yilan viåaj Johanán chiß
ebß yedß ebß viå yajalil ebß soldado
ajun yedß viå, ix te tzalaj ebß. 14 Ix
meltzaj ebß smasanil, ix yacßanoch
sbßa ebß yedß viåaj Johanán chiß.
15 Palta axo viåaj Ismael chiß yedß
vajxacvaåxo ebß viå ajun yedßoc, ix el
lemnaj ebß viå, ix bßatcan ebß viå dßa
yol yic Amón.

16 A viåaj Johanán yedß ebß sol-
dado chiß ix icßanxicanecß ebß anima,
ix coljipax ebß yuj ebß viå, aton ebß
cajan dßa Mizpa ix yicßbßat viåaj
Ismael chiß ayic ix lajvi smilancham
viåaj Gedalías viå. A juntzaå ebß
anima chiß, ay ebß viå soldado, ay
ebß ix ix, ay ebß unin, ay pax ebß
nivac yopisio. Aton ebß ix icß-
jixicanecß dßa viåaj Ismael dßa
Gabaón 17,18 yic sbßat ebß elelal dßa
Egipto yujto xivnac ebß dßa ebß aj
Babilonia, yujto ix miljicham viåaj

Gedalías, viå ix sicßjioch gober-
nadoral yuj viå sreyal Babilonia yuj
viåaj Ismael. Ix bßatåej ebß, masanto
ix cßoch ebß dßa Gerut-quimam, dßa
slacßanil Belén. Ataß ix och vaan ebß,
yujto van sbßat ebß dßa Egipto chiß
yalani.,4142

Ix scßan slesal ebß anima

dßa viåaj Jeremías

42 1 Masanil ebß viå yajalil ebß
soldado ajun yedß viåaj

Johanán yuninal viåaj Carea yedß pax
viåaj Jezanías yuninal viåaj Osaías
yedß masanil ebß anima, ebß ay yel-
cßochi yedß ebß malaj yelcßochi, ix javi
ebß dßayin Jeremías schecabß in Dios
tic. 2 Ix yalan ebß icha tic:

—Ay val jun tas ol co cßan dßayach
ticnaic, maå a tenecß dßayoå: Lesal-
vaå dßa Jehová co Diosal cuj jayvaå
oå ix oå can ic. A dßa yalaåtaxo, tzij-
tum co bßeyi, palta axo ticnaic axoåej
jayvaå oå ayoåecß tic oå cani.
3 Lesalvaå dßa Jehová co Diosal cuuj
yic vachß ol schßox dßayoå tas bßeal ol
qßuicßaß yedß tas vachß ol co cßulej,
xchi ebß.

4 Ix in tacßvi dßa ebß, ix valan icha
tic:

—Vachß yaji. Ol in lesalvoc dßa
Jehová co Diosal eyuuj, icha ix aj e
cßanan chiß dßayin. Jantacåej tas ol
yal Jehová dßayin a ol valxi dßayex.
Malaj jabßoc tas ol in cßubßejeli, xin
chi dßa ebß.

5 Ix tacßvixi ebß dßayin icha tic:
—Aocabß Jehová chiß testigo tzßaj-

can dßayoå, tato maå ol co cßanabßajej
tas ol yal chiß dßayach. 6 Tato ol scha
co cßol tas ol aj spacan Jehová co
Diosal chiß dßayach, mato maå ol scha
co cßool, palta ol co cßanabßajejåej tas
ol yal chiß. Scal dßayach to tza cßan

1161 JEREMÍAS 41, 42

Biblia en Chuj de San Mateo Ixtatán, 1ra ed. © 2007, Sociedad Bíblica de Guatemala



dßay cuuj yic vachß ol oå elcßochoc,
xchi ebß.

A spac slesal viåaj Jeremías

7 Sbßaluåilxo cßual chiß, ichato chiß
ix lolon Jehová dßayin. 8 Yuj chiß ix
vavtejcot viåaj Johanán yedß ebß viå
yajal soldado yedß masanil ebß anima,
ebß nivac yelcßochi yedß ebß malaj yel-
cßochi. 9 Ix valan icha tic: A Jehová
co Diosal a oå israel oå tic, bßaj ix in
tevi yuj tas ix eyal dßayin, a tzßalan
icha tic: 10 Tato tzex cajnajcan dßa
jun lum tic, ol vacßbßat vachßilal dßa
eyibßaå, maåxo ol ex in sateli. Ol vacß
qßuibß e bßisul, maåxo ol ex vacß icß-
jocbßatoc. Yujto ya ix vabß yuj jun
nivan yaelal ix vacßbßat dßa eyibßaå
tic. 11 A in Jehová in svalaß: Maåxo
ex xiv dßa viå sreyal Babilonia, aton
viå bßaj tzex te xivi. A ticnaic maåxo
ex xivoc, yujto ayinåejecß eyedßoc, ol
ex in colel dßa yol scßabß viå. 12 Ay
val voqßuelcßolal dßayex. Aåejtonaß ol
vacß ocß pax scßol jun viå rey chiß
dßayex, ol ex yacßanxi meltzaj viå dßa
e choåabß, xchi Jehová.

13 Palta tato max e cßanabßajej tas
syal Jehová co Dios chiß, tato tzeyal
icha tic: Malaj co gana co can dßa jun
choåabß tic. 14 Ol oå bßat dßa Egipto.
Ataß ol oå cajnajoc, bßaj maåxo ol
quil oval, maåxo ol cabß yocß qßuen
trompeta, maåxo ol oå cham yuj
vejel, tato xe chi, 15 yuj chiß abßec a
ex ayex to can dßa Judá tic, tas val
syal Jehová co Diosal Yajal dßa
Smasanil: Tato tzex ecß val dßa yibßaå
e bßat dßa Egipto chiß yic tzex cajnaj
taß e naani, 16 a oval yedß vejel bßaj
tzex xiv chiß, ol cßoch dßayex taß. Ataß
ol ex chamoc. 17 Masanil ebß sbßat dßa
Egipto yic scajnaj taß, ol cham ebß yuj
oval, yuj vejel, yuj pax ilya. Malaj

junoc mach maå ol chamoc, maåxalaj
mach ol yal scolan sbßa dßa yaelal ol
vacßbßat taß, xchi Jehová.

18 A Jehová Yajal dßa Smasanil, co
Diosal, a tzßalan icha tic: Icha ix aj sja
yoval in cßol dßa yibßaå ebß cajan dßa
Jerusalén, icha val chiß ol aj sja pax
yoval in cßol dßa eyibßaå a ex tic, tato
ol ex bßat dßa Egipto chiß. Ayic ol ex
yilan ebß anima dßa juntzaåxo nación
to icha sjavi dßa yibßaå ebß catabßil,
icha chiß ol ex ajoc, ol xiv ebß, ol ex
bßuchjoc yuj ebß. Maåxa bßaqßuiå ol
eyilxi jun e lum tic, xchi Jehová. 19 A
ex aj Judá ex ixto ex can tic, a
Jehová van yalan dßayex yic max ex
bßat dßa Egipto chiß. Ojtaquejequeli to
a in van valan dßayex ticnaic, 20 te
nivan e pitalil van eyacßanochi, yujto
ix e chec in cßanbßej dßa Jehová co
Diosal, ix eyalan dßayin icha tic:
Lesalvaå dßa Jehová co Diosal cuuj.
Ol acßan cojtaquejel masanil tas ol
yalaß, ol co cßanabßajani, xe chi.
21 Toxo ix vacß eyojtaquejel tas ix yal
Jehová co Diosal chiß, palta max yal
pax e cßol tze cßanabßajej. 22 Yuj chiß,
ojtaquejequeli to ol ex cham yuj oval,
yuj vejel, yuj pax ilya dßa jun choåabß
bßaj e gana tzex bßatcan chiß, xin chi
dßa ebß.,4243

Bßatnac ebß aj Judá dßa Egipto

43 1 Ayic ix lajvi valan masanil
tas ix schec Jehová val dßa

ebß anima chiß, 2 axo viåaj Jezanías
yuninal viåaj Osaías, viåaj Johanán
yuninal viåaj Carea yedß pax jun-
tzaåxo ebß viå vinac te acßumtac, ix
yalan ebß viå dßayin: Maå yeloc jun-
tzaå lolonel tzal chiß. Yujto a Jehová
co Diosal maj yal-laj dßayach to max
oå bßat dßa Egipto yic tzoå cajnaj taß.
3 A viåaj Baruc yuninal viåaj Nerías,
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a viå tzßalan juntzaå lolonel tic dßa co
patic yic tzoå yacßoch viå dßa yol
scßabß ebß aj Babilonia chiß, yic tzoå
smilancham ebß, ma oå yicßanbßat ebß
dßa Babilonia chiß, xchi ebß viå.

4 Icha chiß ix aj yoch spitalil viåaj
Johanán yedß ebß viå yajal soldado
yedß pax masanil ebß anima. Maj can-
laj ebß dßa Judá icha ix aj yalan
Jehová chiß. 5 A ebß aj Judá ix sac-
lembßat dßa junjun nación, aton ebß
toxo ix smolbßejxi sbßa dßa Judá chiß
yic scajnajxi ebß taß, a viåaj Johanán
chiß yedß ebß viå yajal soldado ix
icßanbßat ebß dßa Egipto. 6 Ix yicßan-
paxbßat ebß viå vinac ebß viå, ebß ix
ix, ebß unin yedß ebß ix yisil viå rey
yedß masanil ebß ix acßjicanoch dßa
yol scßabß viåaj Gedalías yuj viåaj
Nabuzaradán. Ix in yicßanpaxbßat ebß
viå yedß viåaj Baruc. 7 Maå jabßoc ix
scßanabßajej ebß tas ix yal Jehová. Ix
oå bßat co masanil dßa Egipto chiß.
Ato dßa jun choåabß scuch Tafnes ix
oå cßoch cajan.

8 A dßa choåabß Tafnes chiß ix lolon
Jehová dßayin, ix yalan icha tic: 9 Icß-
bßat jayeoc nivac qßueen, tza mucan
dßa scal lum bßaqßuech lum dßa stiß
yamaqßuil spalacio ebß viå sreyal
Egipto ay dßa jun choåabß tic. Dßa
yichaå ebß etchoåabß chiß tza
muquem qßueen. 10 Tzalan dßa ebß
icha tic: A Jehová co Diosal a oå
israel oå tic, Yajal dßa Smasanil, a
tzßalani: Ol vicßcot viåaj
Nabucodonosor in checabß, viå sreyal
Babilonia, ol vacß yaqßuem scßojnubß
viå, ol sbßoanqßue smantiado viå
yeåuloc dßa yibßaå juntzaå qßuen
qßueen ix a muquem tic. 11 Ol javoc

viå, ol satanel Egipto tic viå. A mach
yic yaj scham yuj ilya, a ilya chiß ol
icßan schami. A mach yic yaj yicßjibßat
dßa chßoc choåabßil, ol icßjocåejbßatoc.
A mach yic yaj smiljicham dßa oval,
dßa oval chiß ol chamoc. 12 Ol såusan-
tzßa juntzaå stemplo sdiosal ebß aj
Egipto tic viå, ol yicßanbßat juntzaå
scomon diosal ebß chiß viå. Icha junoc
taåvum calnel pilan syiqßuel nocß sip
dßa spichul, icha chiß ol yutej Egipto
tic viåaj Nabucodonosor chiß, pilan ol
yicßbßat sbßeyumal viå, juncßolal ol
meltzaj viå. 13 Ol juchajpaxem jun-
tzaå obelisco dßa Bet-semes dßa
Egipto, axo stemplo sdiosal ebß ol
åusjoctzßaoc, xchi Jehová, xin chi dßa
ebß. f

,4344

Slolonel Jehová dßa ebß aj Judá

dßa Egipto

44 1 Aton juntzaå lolonel tic ix
yal Jehová dßayin Jeremías

in tic, yic sval dßa ebß aj Judá, aton
ebß ix cßoch cajan dßa yol smacbßen
Egipto, aton dßa Migdol, dßa Tafnes,
dßa Menfis yedß dßa Patros. 2 A
Jehová Yajal dßa Smasanil, aton co
Diosal a oå israel oå tic, a tzßalan
icha tic: A ex tic, ix eyil masanil
yaelal ix vacßbßat dßa yibßaå Jerusalén
yedß dßa yibßaå juntzaå choåabß dßa
yol yic Judá. A ticnaic a juntzaå
choåabß chiß satnaqueli. Maåxa junoc
mach cajan dßay, 3 yujåej val chucal
scßulej ebß. Ix stzuntzejcot yoval in
cßol ebß, yujto ix och ebß ejmelal dßa
juntzaå comon dios, ix såusanpax in-
cienso ebß dßa juntzaå chiß. A dßa jun-
tzaå dios chiß, malaj yalan yic ebß
yedß ex a ex tic yedß pax ebß e mam
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eyicham. 4 Tzijtum el ix in checbßat
ebß in checabß, yic sbßat yalan ebß
dßayex to max e bßeybßalej juntzaå
chiß, yujto max schalaj in cßool.
5 Palta maj e cßanabßajej, maj e
chapax eyabß tas ix valaß. Maj eyactej-
can e cßulan chucal, ix ex te qßue val
chaaå e åusan incienso dßa juntzaå
comon dios chiß. 6 Yuj chiß ix cot
yoval in cßool, icha teß cßacß ix aj
scßoch copnaj dßa yibßaå juntzaå
choåabß dßa yol yic Judá yedß dßa yol-
tac scalleal Jerusalén. Icha chiß ajnac
yem laånajoc masanto ticnaic.

7 Yuj chiß, a in Jehová Yajal in dßa
Smasanil, e Diosal in, a in svalaß:
¿Tas yuj tzeyicßcot jun nivan yaelal
chiß dßa eyibßaå? ¿Tas yuj ol ex cham
e masanil ex aj Judá? Ol cham ebß viå
vinac, ebß ix ix, ebß unin yedß pax ebß
vanto yalji, syalelcßochi to maåxa ex
ol ex canoc. 8 ¿Tas yuj tzin e tzuntzej
yuj tas tze cßulej, tze åusan incienso
dßa juntzaå comon dios dßa Egipto
bßaj ix ex javi cajan tic? Yuj val jun-
tzaå chiß ol ex sateloc. Ol ex bßuchjoc
yuj juntzaåxo nación dßa yolyibßaå-
qßuinal tic ayic ol yilan ebß to icha tas
sjavi dßa yibßaå ebß catabßil, icha chiß
ol ex ajoc. 9 ¿Tom toxo ix bßat sat-
cßolal eyuuj jantac chucal scßulejnac
ebß e mam eyicham, ebß viå sreyal
Judá yedß ebß ix yetbßeyum yedß pax
juntzaå chucal e cßulejnac yedß ebß ix
eyetbßeyum dßa juntzaå choåabß dßa
yol yic Judá yedß dßa yoltac scalleal
Jerusalén? 10 Aåejtonaß ticnaic, max
e qßuex e bßeybßal, max ex xivpax
jabßoc. Max e cßanabßajej in chec-
nabßil yedß in cßaybßubßal vacßnac
dßayex yedß dßa ebß e mam eyicham.

11 Yuj chiß a in Jehová Yajal in dßa
Smasanil, e Diosal in, a in svalaß:
Toxo ix in naß to ol vacßbßat jun yaelal

dßa eyibßaå, ol ex vacßan satel e
masanil ex aj Judá. 12 A ex ix ex can-
lej cajan dßa Judá, palta ix ex ecß dßa
yibßaå e javi dßa Egipto tic. Ol ex
satel dßa junelåej, schacot dßa ebß
neneß unin masanto dßa ebß icham
anima, ol cham ebß yuj oval yuj pax
vejel. Ol ja in catabß dßa eyibßaå,
obßiltac ol ex vutoccanoc. A ebß ol ex
ilanoc ol te xiv ebß. 13 Ol vacß eyaelal
mach ex ix ex javi cajan dßa Egipto
tic yedß oval, vejel yedß pax ilya icha
ajnac vacßan syaelal ebß aj Jerusalén.
14 Malaj junoc ex aj Judá ex tic, a ex
ix ex ja cajan dßa Egipto tic olto ex
canoc, maåxa junoc mach ol yal yeli.
Vachßchom ol e nibßejxicßoch e bßa dßa
Judá yic tzex cajnajxi dßay, palta
axoåej jayvaåoc ex ol ex el elelal, ol
ex cßoch e col e bßa taß, xchi Jehová,
xin chi dßa ebß.

15 Yuj chiß masanil ebß viå ojtan-
nac to a ebß ix yetbßeyum ebß viå såus
incienso ebß ix dßa juntzaå comon
dios yedß masanil ebß ix ix ayecß taß,
te tzijtum ebß molaneqßui yedß pax
masanil ebß aj Judá cajan dßa Egipto
yedß dßa Patros, ix tacßvi ebß dßayin
icha tic:

16
—A oå tic, maå ol co

cßanabßajejlaj slolonel Jehová ix al
chiß dßayoå. 17 Aåej tas sco naß aåej
ol co bßeybßalej. Ol co åusåej in-
cienso, ol cacßåej pax vino silabßil dßa
ix yajalil satchaaå, icha van co cßulan
ticnaic, icha scßulejnac pax ebß co
mam quicham yedß ebß co reyal yedß
ebß yajalil dßa yoltac juntzaå choåabß
dßa Judá yedß dßa yoltac scalleal
Jerusalén. Yujto a dßa pecaß chiß, ay
co vael, tzalajcßolalåej ecßnac oå,
malaj yaelal javinac dßa quibßaå.
18 Ato ix cactan co åusan incienso
yedß cacßan vino silabßil dßa ix yajalil
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satchaaå, maåxalaj tas ay dßayoå,
tzoå cham yuj vejel yedß yuj oval,
xchi ebß.

19 Ix yalan ebß ix ix icha tic:
—A oå tic ix co bßo ixim vail icha

yechel ix yajalil satchaaå, ix co åusan
incienso, ix cacßanpax vino silabßil
dßay. Masanil tas ix co cßulej chiß, dßa
yichaå ebß viå quetbßeyum ix co
cßulej, xchi ebß ix.

20 Ix lajvi chiß, ix in tacßvi dßa ebß
viå vinac yedß dßa ebß ix ix alan jun-
tzaå chiß dßayin, ix valan icha tic:

21
—¿Am e naan a ex tic to maå

yojtacoc Jehová, ma ix bßat satcßolal
yuj bßaj ix e åus incienso dßa juntzaå
comon dios chiß dßa yoltac choåabß
yedß dßa yoltac scalleal Jerusalén icha
yutejnac sbßa ebß co mam quicham,
ebß co reyal, ebß yajal yaj dßa co cal
yedß masanil ebß anima dßa yol yic
Judá? 22 Palta majxo techaj juntzaå e
bßeybßal te chuc chiß yuj Jehová chiß,
maj scha scßool. Yuj chiß a co choåabß
toxo ix pojchajem ticnaic, maåxa
mach cajan dßay. Toxo ix ja scatabß
Jehová dßa yibßaå, ste xiv anima
yilani. 23 A jun yaelal ayoch dßa
quibßaå tic, ix javi yujto aåejaß e
åusan incienso dßa juntzaå comon
dios. Aåejaß eyacßanoch e mul dßa
Jehová, yujto maj e cßanabßajej scßay-
bßubßal, slolonel yedß pax schecnabßil,
xin chi dßa ebß.

24 Ix valanxi dßa ebß ix ix yedß dßa
masanil anima chiß icha tic:

—Abßec val jun slolonel Jehová tic
ex vetchoåabß, ex cajan ex dßa yol yic
Egipto tic ticnaic. 25 A Jehová Yajal
dßa Smasanil, co Diosal a oå israel oå
tic, a tzßalan icha tic: A ex tic yedß ebß
ix eyetbßeyum, ix eyacß e tiß dßa ix
yajal satchaaå e åusan incienso,
eyacßanpax vino silabßil dßa ix, van e

cßanabßajan e cßulan bßaj ix eyacß e tiß
chiß. Vachßtoni, cßanabßajejec e cßulan
bßaj ix eyacß e tiß chiß. 26 Palta e
masanil ex aj Judá cajan ex dßa
Egipto tic, abßec tas sval a in Jehová
in tic dßayex: A in val svacß in tiß to
maåxa junoc ex aj Judá ex tic olto in
eyacß bßinaj dßa Egipto tic ayic
tzeyacßan e tiß dßa junoc tas. 27 Yujto
van vilani to ol vacßbßat yaelal dßa
eyibßaå, maåoc vachßil ol vacßbßati.
Masanil ex aj Judá cajan ex dßa
Egipto tic, ol ex satel yuj oval, yuj
pax vejel. 28 Jayvaå exxoåej ol ex
colchaj dßa scal oval, ol ex el dßa
Egipto tic, ol ex meltzaj dßa Judá.
Ichato chiß e masanil ex aj Judá ix ex
javi dßa Egipto tic, ol eyilaß mach ol
elcßoch slolonel, am vicoß, mato a
eyic ol elcßochoc. 29 A in Jehová in
svacß jun chßoxnabßil tic, ol vacß
yaelal nabßil vuj dßa eyibßaå, ol ex in
satel dßa jun nación tic, icha ix aj
vacßan in tiß. 30 Ol vacßoch viåaj
Hofra sreyal Egipto dßa yol scßabß ebß
ajcßol snibßan smilan viå, icha ix aj
vacßanoch viåaj Sedequías sreyal
Judá dßa yol scßabß viåaj
Nabucodonosor sreyal Babilonia,
aton viå yajcßol viå snibßan smilan-
chamoc, xchi Jehová, xin chi.,4445

A stiß Jehová ix yacß dßa viåaj Baruc

45 1 A dßa yic schaåil abßil yoch
viåaj Joacim yuninal viåaj

Josías reyal dßa Judá, ayic toxo ix
tzßibßchaj yuj viåaj Baruc yuninal
viåaj Nerías tas ix val Jeremías in tic
schecabß in Dios, ataß ix val dßa viåaj
Baruc chiß: 2,3 A Jehová co Diosal
tzßalan dßayach icha tic: Ach Baruc,
van alan icha tic: Obßiltac in. Aåej
yaelal yedß ilcßolal syacß Jehová
dßayin. Vanxo in cßunbßi voqßui,
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maxtzac yal vicßan vip svabßi, xa chi.
4 Ina a in Jehová in, tzin satel tas ix
in bßoßo, van in tocßanqßueta tas ix
vavej dßa masanil jun nación tic.
5 ¿Tom smoj tza cßan tas tzßaj a
qßuechaaå? Maåxo a cßanaß, yujto ol
vacßoch yaelal dßa yibßaå masanil
anima. Palta a in Jehová in svalaß,
yalåej bßaj ol ach cßochoc, maå ol ach
in cha miljocchamoc, xchi Jehová,
xin chi dßa viå.,4546

Acßbßil ganar ebß aj Egipto

dßa Carquemis

46 1 Ix lolonxi Jehová dßayin
Jeremías in tic yuj juntzaå

nación. 2 Ix yal yuj Egipto, yuj viåaj
Necao sreyal Egipto yedß pax ebß sol-
dado viå, aton viå ix acßji ganar dßa
Carquemis dßa slacßanil aß Éufrates
yuj viåaj Nabucodonosor sreyal
Babilonia. Aton yic schaåil abßil
yoch viåaj Joacim yuninal viåaj
Josías reyal dßa Judá, aton taß ix uji
jun chiß.

3 Tzßavaj ebß yajalil ebß soldado,
syalan ebß icha tic: Bßoec e mac-
labß jul-labß. Ixiquec oval.

4 Aqßuecoch stzßum nocß e chej,
tzex qßue dßa yibßaå nocß.
Aqßuecqßue e qßuen xumpil tze
tzolan e bßa. Åiquecqßue ye såiß
e lanza. Aqßuecoch smacul såiß e
cßool, xchi ebß.

5 Palta, ¿tas jun van yuji tic? A
svilani to a ebß soldado viåaj
Necao van smeltzaj ebß dßa
spatic yuj xivelal, sacleminac
sbßatcan ebß elelal. Maxtzac
meltzajbßat qßuelan ebß dßa
spatic.

6 A ebß jelan sbßeyi maxtzac
yal-laj yel lemnaj ebß. Yedß pax
ebß te tecßan, maxtzac yal-laj

scolan sbßa ebß. A dßa stojolal
norte dßa stiß aß Éufrates, ataß
tzßacßji ganar ebß, schampaxcan
ebß.

7 ¿Mach jun nación syicßchaaå
sbßa chiß icha aß Nilo, ma icha
junoc a aß tzßel dßa smelemal?

8 Aton Egipto van yicßanchaaå
sbßa, icha tzßaj sqßue aß Nilo, ma
icha junoc a aß tzßel dßa
smelemal. Ix yalan ebß aj
Egipto chiß icha tic: Ol oå
qßuibßchaaå, ol co mac sat lum
luum tic, ol laj co satel choåabß
yedß masanil ebß cajan dßay,
xchi ebß.

9 Pilec eyip yedß nocß e chej.
Iqßuecbßat e carruaje. Bßatocabß
ebß soldado aj Etiopía yedß ebß aj
Libia, yedßnacocabß smaclabß
jul-labß ebß. Bßatocabß pax ebß
soldado aj Lidia te jelan sjulvaji.

10 Aton jun scßual yoval in cßol a in
Jehová Yajal in dßa smasanil,
jun cßual yic ol in pacan in bßa
dßa ebß ayoch ajcßolal dßayin. Yuj
qßuen espada ol cham ebß
smasanil, masanto ol pimbßoc
qßuen yuj chicß, yujto tzijtum ebß
soldado ol vacß miljoccham dßa
norte, dßa slacßanil aß Éufrates.
Icha nocß silabß ol aj scham ebß.

11 Ex aj Egipto, ixiquec dßa Galaad
e say yaåal tas tzex icßan chiß.
Vachßchom te nivan yaåal chiß
tze cßanaß, palta malaj ol ochoc,
yujto maåxalaj yaåal tas tzex
icßan chiß.

12 Yojtacxo masanil nación to van
yel e qßuixvelal. Masanil bßaj
tzßabßchaj yel eyav. Toxoåej
stenlaj sbßa ebß soldado, junåej
bßaj stelvican ebß dßa sat luum,
xchi Jehová.
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Ol javoc viåaj Nabucodonosor

dßa Egipto

13 Ix yalanxi Jehová dßayin
Jeremías in tic yuj tas ol aj sja viåaj
Nabucodonosor sreyal Babilonia yacß
oval dßa Egipto tic:

14 Alel dßa yol smacbßen Egipto,
aton dßa Migdol, dßa Menfis yedß
dßa Tafnes icha tic: Aqßuec lista
e bßa. Macvajaåec, yujto van
scham ebß anima dßa e lacßanil
yuj qßuen espada.

15 ¿Tas yuj toxoåej teltumbßa ebß
soldado? ¿Tas yuj maj yal stecß-
bßan sbßa ebß? Icha chiß ix aji
yujto a in Jehová in ix vacß acß-
joc ganar ebß.

16 A ebß soldado sloc sbßa yoc ebß,
stelvi ebß, syal-lan ebß dßay jun-
jun: Oå elec dßa tic, paxocoåec
dßa co choåabß, dßa co nación
bßaj ix oå alji. Oå elec lemnajoc
yacbßan manto oå miljoccham
dßa oval tic.

17 A viå sreyal Egipto tic toåej ste
lolon viå, palta malaj vachß
yoch viå, xchi ebß.

18 A in Rey in, a in bßi aton
Jehová Yajal dßa Smasanil, a
in svacß in tiß: Icha lum vitzal
Tabor ecßal schaaåil dßa jun-
tzaåxo lum vitz, ma icha
lum vitzal Carmelo te chaaå
yajqßue dßa yibßaå aß mar, icha
chiß yip jun ajcßol van sjavi
dßayex.

19 Yuj chiß, a ex cajan ex dßa
Egipto tic, aqßuec lista e bßa
yujto ol ex icßjocbßat dßa chßoc
nacional. A choåabß Menfis ol
can tzßinan, ol-laj juchaj-
canemoc, maåxalaj mach ol caj-
naj dßay.

20 A Egipto tic lajan icha junoc
cobßes vacax vachß yilji, palta
dßa stojolal norte van scot jun
ajcßol icha nocß cach ol ul
sataneloc.

21 A juntzaå soldado majnabßilcoti,
te bßaqßuech ebß, icha nocß
quelem vacax bßaqßuech, palta
ipan ebß ol bßat elelal. Maåxo ol
yal-laj stecßbßan sbßa ebß, yujto
sjavi scßual yacßji ganar ebß,
sjavi yorail yacßji syaelal ebß.

22 A in Jehová in svalaß, ayic ol
javoc ebß soldado ul yacß oval
dßa Egipto tic, ol el lemnaj ebß aj
Egipto tic icha sbßat junoc nocß
chan ayic xiv nocß. Icha sbßat ebß
viå vinac yedß schßacabß chßacoj
teß, icha chiß ol aj sjavi ebß ajcßol
chiß dßa ebß.

23 A in Jehová in svalaß, vachß-
chom malaj mach schaxoch dßa
ebß icha te teß cßayum, palta ol
chßacjoquel ebß icha tzßaj schßac-
jiel teß nivac chßacteß. Yujto
ecßto sbßisul ebß ajcßol chiß dßa
nocß cßulubß, maåxo bßischaj-
bßenoc ebß.

24 A ebß aj Egipto tic ol acßjoc
qßuixvelal ebß, ol acßjococh ebß
dßa yol scßabß juntzaå nación ol
cot dßa stojolal norte, xchi
Jehová.

25 A Jehová Yajal dßa Smasanil,
sDiosal Israel a tzßalan icha tic: Ol in
satel Amón, aton sdiosal ebß aj Tebas.
Ol vacßpax syaelal ebß aj Egipto,
sdiosal ebß yedß sreyal ebß. Ol vacß
syaelal viå sreyal Egipto chiß yedß ebß
tzßacßanoch viå yipoc scßool. 26 Ol
vacßoch ebß dßa yol scßabß ebß ajcßol ol
milanchamoc, aton viåaj
Nabucodonosor sreyal Babilonia yedß
ebß soldado. Palta a in Jehová in
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svalaß to a dßa bßaqßuiå, ol cajnajxoc
anima dßa Egipto tic, ichataxon yaji,
xchi Jehová.

A Jehová ol colan schoåabß

(Jer 30.10-11)

27 Ix yalanpax Jehová icha tic: Ex
aj Israel yiåtilal Jacob, in
checabß eyaji, maå ex xivoc,
yujto ol ex in colel yedß ebß
eyuninal dßa jun nación najat
bßaj ix ex icßjibßati. A in Jehová
in svalaß to ol ex cajnajxoc dßa
juncßolal, maåxa tas ol e naßa,
maåxa mach ol ex xibßtanoc.

28 Ex yiåtilal Jacob in checabß
eyaji, maå ex xivoc. Ayinåejoch
eyedßoc, ol in satel masanil jun-
tzaå nación bßaj ix ex in sac-
lemejbßati. Palta a ex tic maå ol
ex in satel-laj, maå ol ex can-
paxlaj dßa ichåejtaß, aåej to ol
vacßoch eyaelal icha dßa smojal,
xchi Jehová.p p p p p–p p p p p4647

A tas albßilcan dßa yibßaå ebß filisteo

47 1 Ix lolon Jehová dßayin
Jeremías in tic yuj ebß filis-

teo, ayic manto cßoch viå sreyal
Egipto yacß oval dßa choåabß Gaza:

2 Ix yalan Jehová chiß icha tic: A
dßa stojolal norte ol cot val
åililoc ebß soldado, icha val yel
poåoljoc aß elumaß tzßel dßa
stitac smelemal. Pilan ol satel
jun nación chiß ebß yedß masanil
tastac ay dßay yedß juntzaåxo
choåabß. Masanil ebß cajan dßa
schoåabß ebß filisteo chiß, ol el
yav ebß yabßan syail.

3 A val yic ol yabßan ebß scßaå
yem yoc nocß chej yedß scßaå
scot carruaje, a ebß viå
mamabßil yedß ebß ix nunabßil ol

te el yip ebß, ol yactejcan yal
yuninal ebß.

4 Toxo ix cßoch scßual satel ebß
filisteo yedß ebß scolvaj yedß ebß,
aton ebß aj Tiro yedß ebß aj
Sidón, xchi Jehová.
A Jehová ol satanel ebß filisteo
chiß, aton masanil ebß cotnac dßa
Creta dßa snaåal aß mar.

5 Masanil ebß aj Gaza ol sjoxel xil
sjolom ebß yuj cuscßolal. Axo ebß
ay dßa Ascalón maåxo ol yal-laj
slolon ebß yuj satcanqßue scßool.
A exxo cajan ex dßa yacßlical stiß
aß mar, ¿bßaqßuiå ol eyactej
eyacßan echnaj e nivanil yuj e
chßoxanel e cuscßolal?

6 Ay, a yespada Jehová. ¿Bßaqßuiå
val ol och vaan? Comonoc
tzßacßjixiem dßa yol yatut yic
tzßoch vaan, maåxa tas scßulej.

7 Palta ¿tas val ol aj yoch vaan? A
Jehová ix alani to icha chiß
tzuji. Aåejaß ix alani to tzßoch
oval dßa choåabß Ascalón yedß
dßa masanil ebß cajan dßa stitac
aß mar.,4748

A tas albßilcan dßa yibßaå Moab

48 1 A Jehová Yajal dßa
Smasanil, aton sDiosal

Israel, aß ix alan icha tic yuj choåabß
Moab:

Obßiltac choåabß Nebo, yujto ix
juchajemi. Aåejtonaß choåabß
Quiriataim, toxo ix acßji ganar,
qßuixvelal ix ajcani. Toxo ix
juchajem laånaj smuroal dßa sat
luum.

2 Toxo ix satel sbßinajnaquil
Moab. A dßa choåabß Hesbón,
ataß sna ebß ajcßol syalan ebß tas
ol yutoc ebß satanel Moab dßa
junelåej. Aåejtonaß choåabß
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Madmena, ol sateloc, maå ol
och vaan oval sataneli.

3 A ebß aj Horonaim ol el yav ebß:
Tzoå chami, tzoå lajvieli,
xcham ebß.

4 A Moab toxo ix sateli, tzßabßchaj
yel yav ebß scotac unin ebß cajan
dßay.

5 Tzßocß ebß, tzßel yal sat ebß, sqßue
ebß dßa lum svitzal Luhit. Axo
ebß tzßem dßa Horonaim, tzßabß-
chaj yel yav ebß yuj syail tas
tzuji chiß.

6 A mach tzato yal yeli, elocabß
lemnajoc, scolocabß sbßa.
Lajanocabß syutej sbßa icha nocß
caltacteßal bßuru dßa tzßinan
luum.

7 A ebß aj Moab, a smunlajel ebß
yedß sbßeyumal ayoch yipoc
scßool, palta ol icßjocbßat ebß dßa
chßoc nacional. A jun sdiosal ebß
scuchan Quemos ol icßjocbßatoc
yedß ebß ayoch sacerdoteal dßay
yedß ebß nivac yelcßochi.

8 A in Jehová in svalaß: A jun oval
chiß, ol laj cßoch dßa masanil
choåabß dßa yol smacbßen Moab,
maåxa junoc mach ol elcanoc. A
juntzaå choåabß ay dßa chßol-
quixtac yedß dßa paåquiltac ol
juvoccanbßat smasanil.

9 Ichato ol och scßaxil ebß aj Moab
yic sbßat ebß elelal. Masanil
choåabß ay dßa yol smacbßen, ol
sateloc. Maåxa mach ol can
cajan dßay, xchi Jehová.

10 (Catabßajocabß mach max cßulan
dßa smasanil scßol tas snibßej Jehová.
Catabßajocabß mach max yacßlabßej
yespada smilvaji.)

11 A ebß aj Moab juncßolalåej yaj
ebß, malaj bßaj tzßicßjibßat ebß dßa
chßoc nacional. Icha vino toåej

taåanemi, max qßuexchaj yedßtal,
yuj chiß max qßuexvi sjabß, max
satel svachßil yucßji, icha chiß yaj
ebß.

12 A in Jehová in svalaß: Ol ja
scßual, ol in checanbßat juntzaå
soldado, ol yicßanbßat ebß aj
Moab ebß dßa juntzaåxo chßoc
nacional, icha tzßaj sqßuexji
vino dßa yol yedßtal. Ol macß-
chajem laånaj schoåabß ebß,
icha tzßaj smacßjipoj yedßtal
vino maåxa tas ayem dßa yool.
Cuseltacxoåej ol ajcan schoåabß
ebß chiß. 13 Yuj chiß a ebß aj
Moab chiß ol qßuixvoc ebß yuj
jun sdiosal scuch Quemos, icha
ajnac sqßuixvi scßol ebß israel
yuj sdiosal dßa Betel, aton jun
yacßnacoch ebß yipoc scßool.

14 Maåxaocabß yal ebß aj Moab
icha tic: A oå tic te jelan oå,
nivan quelcßochi, acßum oå
oval, maåxoocabß xchi ebß.

15 Toxo ix cßoch jun rey ol satanel
juntzaå choåabß dßa yol smac-
bßen Moab chiß, ol cham ebß
quelemtac te tecßan cajan dßay.
A in ton Rey in sval jun tic,
Jehová Yajal dßa Smasanil in bßi.

16 Toxo ix cßoch scßual sjavi yaelal
dßa yibßaå choåabß Moab, ix ja
scßual sateli.

17 Jantac ex cajan ex dßa slacßanil
Moab yedß ex eyojtac jantac
snivanil yelcßochi, ocßaåec yuuj,
tzeyalan icha tic: A snivanil
yelcßoch Moab yedß svachßil
yilji toxo ix sateli, xe chiocabßi.

18 Actejeccan snivanil eyelcßoch ex
aj Dibón, emnaquil tzeyutej e
bßa, yujto a mach van satanel
Moab, van scßoch dßayex, vanxo
spojanem smuroal e choåabß.
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19 Ex aj Aroer, ochaåec liåan dßa
titac bße, tzeyilani. Cßanbßejec
dßa ebß aj Dibón ixto yal yeli tas
ix uji.

20 A Moab qßuixvelal ix ajcani,
yujto ix acßji syaelal. Ocßaåec
yuj syaelal chiß. Alequel dßa
stitac aß Arnón to a Moab toxo
ix sateli, xchi Jehová.

21,24 Toxo ix javi yaelal albßilcan
dßa yibßaå juntzaå choåabß ay dßa lum
acßlictac: Aton Holón, Jahaza,
Mefaat, Dibón, Nebo, Bet-diblataim,
Quiriataim, Bet-gamul, Bet-meón,
Queriot, Bosra yedß dßa yibßaå
masanil juntzaåxo choåabß ay dßa yol
yic Moab, aton juntzaå ay dßa
slacßanil yedß juntzaå najat ay.

25 A Jehová tzßalan icha tic: A
yipalil Moab toxo ix lajvi. A
snivanil yelcßochi toxo ix sateli.

26 Aqßuec somchaj spensar ebß aj
Moab, yujto ix spitej sbßa ebß
dßayin. Bßuchjocabß ebß yuj ebß
anima, icha tzßaj sbßuchji junoc
ucßum aå tzßecß bßalbßon dßa scal
xej.

27 Naeccot ex aj Moab ayic e
bßuchvajnac dßa ebß aj Israel,
icha tzßaj sbßuchji junoc elcßum,
icha chiß eyutejnac e bßuchvaj
dßa ebß.

28 Ex aj Moab, actejeccan e
choåabß, ixiquec, cajnajaåec dßa
sattac qßuen tenam icha nocß
cuvajteß sbßo soß dßa yoltac
sjatelal qßueen.

29 Cojtac jantac val syicßchaaå
sbßa ebß aj Moab. Te acßumtac
ebß, aåej ebß nivan yelcßoch sna-
ani. Te nivac vinac syutej sbßa
ebß.

30 A in Jehová in, vojtac to syicß
val chaaå sbßa ebß, palta malaj

syacß yal ebß yujto malaj yalan
jun bßaj syicßchaaå sbßa ebß chiß.

31 Yuj chiß tzin oqßui, scus in cßol
yuj ebß aj Moab, yuj pax ebß aj
Kir-hares.

32 Ol in ocß val yuj choåabß Sibma,
ecßto ol aj vocß yuuj dßa yichaå
ayic ix och oqßuel yuj Jazer.
Yujto ix qßuibßbßat icha teß uva,
ix ecßcßoch dßa scßaxepal aß mar,
ix cßoch pax dßa aß åajabß yic
Jazer chiß. Axo ticnaic ix cßoch
scßual sjavi ebß ol sataneloc, icha
tzßaj scßoch scßual smolji sat teß
uva yedß sat juntzaåxo teß
avbßen teß.

33 Maåxa av yic tzalajcßolal ol abß-
chaj dßa scaltac teß avbßen teß
bßaj te yax sat dßa Moab. Maå-
xalaj vino bßaj smolbßaji, yujto
maåxa mach stecßanel yal sat teß
uva chiß, maåxa bßit yic tzalaj-
cßolal.

34 A ebß anima dßa Hesbón, tzßel
yav ebß yuj yaelal. Chequelto
yel yav ebß chiß dßa Eleale, dßa
Jahaza. Scßoch yav ebß chiß dßa
Zoar masanto dßa Horonaim
yedß dßa Eglat-selisiya. Yujto
toxo ix laj tup sjaj a aß dßa Nim-
rim.

35 A in Jehová in svalaß: Ol satel
ebß aj Moab tzßoch ejmelal,
såusan silabß yedß incienso ebß
dßa juntzaå comon dios dßa
jolomtac vitz.

36 Icha yocß flauta spuji yuj cus-
cßolal, icha chiß tzßaj vocß yuj ebß
aj Moab chiß, yuj pax ebß aj
Kir-hares, yujto a sbßeyumal ebß
ix smolbßej, toxo ix lajvieli.

37 Yuj yaelal yedß cuscßolal,
masanil ebß toxo ix sjoxel xil
sjolom, toxo ix sjoxpaxel xil stiß
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ebß. Masanil ebß toxo ix spol laj-
voc scßabß, axoåej pichul ya sva
yic cuscßolal ayoch yuj ebß.

38 Masanil spaåanil yibßaåtac pat
dßa Moab yedß dßa yoltac calle,
axoåej oqßuel yuj cuscßolal
tzßabßchaji, yujto a in Jehová in
ix in macß vecchaj Moab icha
tzßaj smacßjipoj junoc lum chen
malaj vachß yochi.

39 A Moab chocß ix ajcani.
Ocßaåec yuuj, yujto qßuixvelal
ix ajcani, toxo ix juchajbßati.
Masanil anima dßa juntzaå
nación dßa slacßanil sbßuchvaj
ebß dßay, xivpax ebß yilani, xchi
Jehová.

40 Syalanxi Jehová icha tic: A jun
ajcßol dßa Moab, ol cßoch jucnaj
icha junoc nocß chßacbßa jeåaneli
scßochi.

41 Ol och juntzaå choåabß vachß
yajoch smuroal dßa yol scßabß ebß
ajcßol chiß. A dßa jun cßual chiß, a
ebß soldado yic Moab ol ibßxoc-
qßue ebß icha junoc ix ix van
yalji yuneß.

42 A Moab chiß, maåxo nacionoc ol
ajcanoc, yujto ix yicßchaaå sbßa
dßa vichaå, ix och smul dßayin a
in Jehová in tic.

43 Yuj chiß sval icha tic: A ebß
cajan dßa Moab, lajan ol aj ebß
icha nocß nocß spechji yuj ebß
pechum nocß. Ay smay sbßat sut-
naj ebß dßa junoc olan, ma scan
ebß dßa junoc yaal.

44 A ebß ol el lemnaj dßa ebß pech-
jinac chiß, ol bßat sutnaj ebß dßa
junoc olan. A ebß ol qßuexta dßa
jun olan chiß, axo dßa junoc yaal
ol can ebß. Yujto a in ol vacßbßat
yaelal nabßil vuuj dßa yibßaå
Moab chiß.

45 Ay ebß ol el lemnajoc, maåxalaj
yip ebß, ol bßat ebß say bßaj ol
scol sbßa dßa Hesbón. Palta a dßa
Hesbón chiß, aton schoåabßcan
viåaj rey Sehón, van stzßabßati,
ol bßeyåejbßat teß cßacß chiß. Ol
tzßabßat masanil jolomtac vitz
dßa yol yic Moab yedß jun
choåabß Hesbón chiß, aton jun
syicßchaaå sbßa.

46 Ex aj Moab obßiltac ex. Ex
schoåabß ex jun dios scuch
Quemos, toxo ix ex sateli. A ebß
eyuninal yedß ebß ix eyisil, ix icß-
chajbßat ebß dßa chßoc nacional.

47 A in Jehová in svalaß: Ay jun
cßual ol vicßxi meltzaj ebß aj
Moab chiß bßajtac icßbßilbßati,
xchi Jehová.
Aton juntzaå yaelal tic ix yalcan
Jehová dßa yibßaå Moab.,4849

A tas albßilcan dßa yibßaå Amón

49 1 A tas yalnaccan Jehová dßa
yibßaå choåabß Amón ayic

yalannaccan icha tic: ¿Tom malaj
yiåtilal Israel syal smacbßenan lum
luum tic? ¿Tas yuj a juntzaå anima
tzßoch ejmelal dßa jun comon dios
scuch Milcom scajnaj dßa lum sluum
ebß yiåtilal Gad? ¿Tas yuj a ebß
amonita scajnaj dßa juntzaå schoåabß
ebß chiß?

2 Palta a in Jehová in svalaß, ol
cßoch scßual, ol abßchaj yel av yic
oval dßa choåabß Rabá, snivan
choåabß ebß amonita. Junåej
bßulaå ol ajcan smacßjiem laå-
najoc, ol tzßabßat masanil yalde-
ail. A in Jehová in svalaß to icha
chiß ol aj yicßanxiecß slum ebß aj
Israel dßa ebß tocßjinac eqßui.

3 Ocßaåec yuj cuscßolal ex aj Hes-
bón, yujto a choåabß Hai toxo ix
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sateli. Ex ix aj Rabá, ochaåec
dßa cuscßolal. Aqßuecoch pichul
ya sva yuj cuscßolal, tzex oqßui.
Xiquec lajvoc e nivanil, ecßaåec
jiåiåoc dßa yol e choåabß yuj e
cuscßolal, yujto a e diosal scuch
Milcom ol icßjocbßatoc yedß ebß
ayoch sacerdoteal dßay yedß pax
ebß anima nivac yopisio.

4 Ex anima pit, ¿tas yuj tzeyicß-
chaaå e bßa yuj lum e chßolquix-
tac yax sat? Aåej e bßeyumal
molbßil, aß ayoch yipoc e cßool,
yuj chiß tzeyalaß: ¿Mach val ol
yal yacßan oval quedßoc? xe
chinaji.

5 A in Jehová Yajal in dßa
Smasanil sval icha tic: Ol vacß-
bßat xivcßolal dßa eyibßaå,
masanil choåabß ayecß dßa e
lacßanil ol cßoch yacß oval
dßayex. Junjun ex, ol ex pech-
chajeloc, maåxalaj mach ol yal
ex smolbßanxi.

6 Palta ol vicßxi meltzaj ebß aj
Amón chiß bßajtac ol icßjoc-
bßatoc, xchi Jehová.

A tas albßilcan dßa yibßaå

choåabß Edom

7 A tas ix yal Jehová Yajal dßa
Smasanil dßa yibßaå Edom:

¿Tom maåxa jelanil dßa choåabß
Temán? ¿Tom maxtzac yal
yacßvi razón ebß jelan? ¿Tom ix
satel masanil sjelanil ebß chiß?

8 Ex aj Dedán, elaåec lemnajoc,
ixiquec e cßubßejel e bßa dßa yol-
tac qßuen åaqßueen. Yujto ol in
satel schoåabß viåaj Esaú tic.
Toxo ix cßoch scßual vacßanoch
syaelal.

9 Ayic smolchaj sat teß uva, ay bßaj
scan junjunxo xucßyatil teß. Ayic

scßoch ebß elcßum dßacßvalil, aåej
tas yovalil tzßoch yuj ebß syel-
qßuejbßati. 10 Palta a dßa
schoåabß viåaj Esaú tic, maå-
xalaj jabßoc tas olto vacßcani.
Vojtac smasanil, malaj bßaj ol yal
e cßubßanel e bßa. Masanil ebß
eyuninal, ebß e cßabß eyoc yedß
ebß cajan dßa e lacßanil, ol satel
ebß. Maåxa mach olto canoc.

11 Canocabß ebß eyuninal mebßail,
ol in taåvej ebß. Yedß ebß ix
junixtac, syal in yacßanoch ebß
ix yipoc scßool, xchi Jehová.

12 Ix yalanxi Jehová icha tic: A ebß
maå smojoc yabßan syail, a ticnaic
yovalil ol yabß syail ebß yuj yoval in
cßool, ichato ol yucß vino ebß te ov. Oc
exxom a ex tic, ¿tom maå ol eyabß
syail e naani? Yovalil ol eyabß syail
yuj yoval in cßool. 13 Yujto a in
Jehová in svacß in tiß: A choåabß
Bosra ol can tzßinan, a ebß anima ol
ilanoc ol te xiv ebß, ol bßuchjoc yuj
ebß, ol yacß bßinaj ebß ayic ol scatabßan
junoc mach ebß. Axo juntzaåxo
choåabß dßa yol yic Edom chiß, ol sat-
paxel dßa junelåej, xchi Jehová.

14 Ix javi jun abßix dßayin yuj
Jehová icha tic: Van schecjicot
jun checabß ul yalel dßa scaltac
nación icha tic: Molbßejec e bßa,
tzex bßat dßa Edom, aqßuec lista
e bßa yic tzex bßat eyacß oval
yedßoc, xchi jun checabß chiß,
xchi Jehová.

15 Ex aj Edom, emnaquil ol ex
vutejcan dßa scal masanil
nación. Maåxalaj ol aj eyelcßoch
dßa yol sat masanil anima.

16 Munil a ex ix eyacß musansatil e
bßa yuj eyacßumtaquil. A e naani
to masanil mach xiv dßayex.
Ichato dßa sjatelaltac qßuen
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tenam, ma dßa jolomtac vitz
cajan ex. Palta a in Jehová in
svalaß, vachßchom te chaaå bßaj
tzex cajnaj icha nocß chßacbßa te
chaaå bßaj sbßo soß, palta yovalil
ol ex viqßuemta taß.

17 Masanil mach ol ecß dßa Edom
chiß, ol te xiv ebß yilani, ol satpax scßol
ebß yuj nivan yaelal ol ja dßa yibßaå.
18 A in Jehová in svalaß: A Edom chiß
lajan ol aj icha ajnac satjiel Sodoma,
Gomorra yedß juntzaåxo choåabß dßa
slacßanil. Maåxa mach ol cajnajxoc
dßay, maåxa pax mach ol bßeyecß dßay.
19 Icha junoc nocß choj tzßelta dßa
svayumtaquil stiß aß Jordán, sqßuecßoch
jucnaj nocß bßaj sva nocß calnel, sac-
lemcanbßat nocß calnel chiß yuj nocß,
icha val chiß ol aj in cßoch dßa choåabß
Edom. Ol el lemnaj ebß anima cajan
taß. A jun mach sicßbßilel vuj ol vacßoch
yajaliloc ebß. ¿Mach syal slajbßan sbßa
vedßoc? ¿Mach syal stelan sbßa vedßoc?
¿Mach ebß yajal syal stecßbßan sbßa dßa
vichaå? 20 Abßec tas toxo ix in naß a in
Jehová in tic dßa yibßaå Edom yedß dßa
yibßaå ebß cajan dßa Temán: A ebß
yuninal ebß ol icßchajbßat ebß, ol
juchajem spat ebß. 21 Ayic ol acßjoc
ganar Edom chiß, ol ibßxocqßue lum
luum. Ol el yav ebß scßanan colval, ol
cßoch yav ebß chiß dßa aß Chacchac Mar.
22 A ebß ajcßol chiß, ol cßoch lemnaj ebß
dßa Bosra icha scßoch jeåeåoc junoc
nocß chßacbßa. A dßa jun cßual chiß, a ebß
soldado aj Edom, ol ibßxocqßue ebß
icha junoc ix ix van yalji yuneß, xchi
Jehová.

A tas albßilcan dßa yibßaå Damasco

23 Ix yalanpax Jehová dßa yibßaå
Damasco icha tic:
A ebß aj choåabß Hamat yedß
ebß aj Arfad, maåxo animaoc

ix aj spensar ebß, yujto te
chuclaj abßix ix cßoch dßa ebß.
Ix te qßuechaaå xivcßolal dßa
ebß, maxtzac yal-laj yajecß ebß
dßa tzalajcßolal.

24 A ebß aj Damasco chiß, van
snaanbßat sbßa ebß elelal,
palta maåxalaj yip ebß. Axoåej
xivcßolal, ilcßolal yedß yaelal
ay dßa scal ebß, icha junoc ix
ix van yalji yuneß.

25 A jun choåabß te bßinajnac
chiß, jun choåabß tzalajcßolalåej
yaji, toxo ix actajcani.

26 A in Jehová Yajal in dßa
Smasanil svalaß: A dßa jun cßual
chiß, a ebß quelemtac teltumbßa
ol ajcan ebß dßa yoltac calle,
masanil ebß soldado ebß ol
chamoc.

27 Ol vacßoch scßacßal smuroal
Damasco chiß, axo jun cßacß chiß
ol satanel spalacio viåaj
Ben-adad, xchi Jehová.

A tas albßilcan

dßa yibßaå Cedar yedß Hazor

28 Icha tic ix yal Jehová dßa
yibßaå ebß ay dßa yol smacbßen
Cedar yedß dßa ebß yajalil choåabß
Hazor, aton juntzaå ix yacß
ganar viåaj Nabucodonosor
sreyal Babilonia, ix yalan icha
tic:

Ex aj Babilonia, ixiquec eyacß
oval dßa Cedar. Bßat satequel
ebß anima cajan dßa stojolal bßaj
sjavi cßu.

29 Iqßuequecß nocß scalnel ebß,
smantiado ebß yedß jantac syam-
cßabß ebß. Iqßuequecß nocß
scamello ebß, tzeyalan icha tic:
Masanil bßaj ay xivcßolal, xe chi
dßa ebß.
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30 A in Jehová in svalaß: A ex cajan
ex dßa choåabß Hazor, elaåec
lemnajoc. Ixiquec, cßubßejequel
e bßa, yujto a viåaj
Nabucodonosor sreyal Babilonia
toxo ix snaß viå tas ol ex yutej.

31 A in Jehová in sval dßayex ex aj
Babilonia: Ixiquec eyacß oval dßa
jun choåabß malaj tas snaßa,
tzalajcßolalåej yajeqßui, malaj
spuertail ayochi, maå listaoc
yaji, schßocoj ayeqßui.

32 Ixiquec, tzeyelcßancot nocß
scamello ebß yedß pax nocß
svacax ebß. Yalxoåej bßaj ol vacß-
bßat yaelal dßa yibßaå ebß sjoxel
xil spacßul stiß, yuj chiß ol sac-
lemcanbßat ebß.

33 A choåabß Hazor ol can tzßinan
dßa junelåej, axoåej nocß oques
ol cajnaj taß. Maåxa mach ol caj-
naj dßay, maåxa junoc mach ol
bßeyecß taß, xchi Jehová.

A tas albßilcan dßa yibßaå Elam

34 Ayic ix schaanel yich viåaj
Sedequías yacßan reyal dßa Judá, ataß
ix lolon Jehová dßayin Jeremías in tic
dßa yibßaå choåabß Elam, ix yalan
icha tic:

35 A in Jehová Yajal in dßa
Smasanil sval icha tic: Ol in
macßcaåchaj sjul-labß ebß sol-
dado aj Elam, aton syamcßabß
ebß yic oval nivan yelcßochi.

36 Ol vacßbßat junoc oval dßa jun
choåabß chiß, icha junoc oval icß,
yalxoåej bßaj scoti. Yalxoåej bßaj
ol icßchajbßat ebß. Maåxa junoc
nación bßaj maå ol cßoch ebß
scßubßej sbßa.

37 A in val Jehová in svalaß to
toxoåej ol ibßxocqßue ebß aj
Elam chiß dßa yichaå ebß yajcßol

snibßej smilani. Ol vacßbßat
yaelal yuj yoval in cßol dßa
yibßaå ebß. Ol cßoch oval chiß dßa
ebß masanto ol satel ebß.

38 A in val Jehová in svalaß to ol
vacß Yajalil taß. Ol vacß miljoc-
cham ebß rey yedß ebß yajal yaj
dßa Elam chiß.

39 Palta ay jun cßual, ol vicßxi mel-
tzaj ebß aj Elam chiß, xchi
Jehová.,4950

A tas albßilcan dßa yibßaå Babilonia

50 1 A tas ix alchaj dßa yibßaå
Babilonia schoåabß ebß cal-

deo. A Jehová ix alan dßayin Jeremías
schecabß in tic icha tic:

2 Alequel jun abßix tic, aqßuec yoj-
taquejel masanil nación. Iqßuec-
chaaå yechel to tzeyalel jun
abßix tic, maå e cßubßejel jabßoc.
Alec icha tic: A Babilonia ol acß-
joc ganar. A comon dios
scuchan Bel ol acßjoc qßuixvelal.
A yechel comon dios Merodac
ol pojbßatoc. A juntzaå sdiosal
ebß aj Babilonia chiß, qßuixvelal
ol ajcanoc, chocß ol ajcan jun-
tzaå yechel chiß.

3 A dßa norte, ataß ol cot jun
nación ol ul acßan oval yedßoc. A
ol acßancan tzßinan jun choåabß
chiß icha tzßinan luum. Maåxa
anima ol cajnaj dßay, maåxa pax
nocß nocß, masanil ol bßat elelal,
xchi Jehová.

Ol meltzajxoc ebß israel

4 Ix yalan Jehová icha tic: Ay jun
cßual, a ebß aj Israel yedß ebß aj Judá,
ol ocß ebß, ol yacßanoch sbßa ebß dßa
yol in cßabß. 5 Ol scßanbßejecß jun bße
ebß scßoch dßa Sion, ataß ol bßat ebß, ol
yalan ebß icha tic: Coå meltzajec dßa
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Jehová. Junxoåej tzoå ajec yedßoc.
Sco bßoan junoc co trato yedßoc dßa
junelåej, maåxa bßaqßuiå sbßat sat-
cßolal cuuj, xcham ebß.

6 A in choåabß tic, lajan icha nocß
calnel satnacbßati, max taåvaj yuj
staåvumal, yuj chiß satcanbßat nocß
dßa jolomtac vitz. Axoåej dßa jolomtac
vitz chiß tzßecß nocß, axo tzßaji, sat
scßol nocß dßa smacteß. 7 Axo yic
schalan sbßa nocß yedß junoc ajcßol
yajoch dßay, smiljicham nocß yuuj.
Icha chiß yaj in choåabß tic, syal ebß
ajcßol chiß dßa ebß icha tic: A jun tic
maå co muloc, yujto a ebß ix och
smul dßa Jehová, aton jun tzßacßan
svael ebß, aton jun ayoch yipoc scßol
ebß smam yicham ebß, xchi ebß.

8 Ex in choåabß, elaåec dßa
Babilonia schoåabß ebß caldeo.
Bßabßlajaåec icha nocß mam
chiva scuchbßan nocß calnel.

9 Yujto ol vicßcot jantac soldado
dßa juntzaå choåabß dßa norte,
yic ol ul yacßan oval ebß dßa
Babilonia chiß. Ol stzolan sbßa
ebß sjavi dßay, ol yacßan ganar
ebß yujto te jelan ebß dßa oval
chiß. Ayic sjulvaj ebß, malaj
junoc sjul-labß ebß chiß bßeåej
tzßeqßui.

10 A in val Jehová in svalaß,
masanil tastac ay dßa ebß aj
Babilonia chiß, ol yicßbßat ebß. Ol
yicßbßat masanil tastac snibßej
ebß.

Ol acßjoc ganar Babilonia

11 A ex val tic ex aj Babilonia, ix
ex tzalaj val ayic ix eyicßanbßat
tastac ay dßa ebß in choåabß. Ix
ex qßue val cheneljoc icha junoc
nocß cobßes vacax stecßvi trigo.
Ix el pax eyav icha nocß chej.

12 Yuj chiß a e choåabß bßaj aljinac
ex, qßuixvelal ol ajcanoc. Slaj-
vubß ol ajcan dßa scal juntzaåxo
nación. Taquiå luum ol ajcanoc,
ol can tzßinan.

13 Yujto ol cot val voval dßay,
maåxa junoc mach ol cajnajcan
dßay, cuseltac ol ajcanoc.
Masanil mach ol ecß taß, ol xiv
ebß yilan jantac yaelal ol javoc
dßa yibßaå jun choåabß chiß.

14 Masanil ex eyedßnac e jul-labß,
oymajaåec dßa spatic Babilonia,
julvajaåec dßay. Maåxoocabß ex
och vaan e julvaj dßay yujto
toxo ix och smul dßayin Jehová
in tic.

15 Aqßuequel eyav yic oval dßa
masanil spatictac choåabß chiß:
Vanxo yacßji ganar Babilonia.
Van yem laånaj yoyal, van yem
vecnaj smuroal, xe chi. A in
Jehová in tic, stiempoalxo in
pacan in bßa dßa Babilonia chiß.
Paquecpax e bßa a ex tic, icha
val ix yutej juntzaåxo nación,
ichocabß val taß tzeyutej paxi.

16 Maåxaocabß junoc mach tzeyac-
tejcan dßa Babilonia chiß, maå
eyactejcan ebß tzßavvi, ma ebß
smolan sat avbßen chiß. A val yic
ol yilan ebß yoch jun oval chiß, a
ebß chßoc choåabßil ayecß taß, ol
meltzaj ebß dßa schoåabß. Junjun
ebß ol meltzajxi dßa slugar, xchi
Jehová.

Meltzajnac ebß aj Israel

17 Ix yalanxi Jehová icha tic: Icha
nocß calnel satnacbßati, pechbßil yuj
nocß choj, icha chiß yaj ebß aj Israel.
Bßabßel acßbßil ganar ebß yuj viå sreyal
Asiria. Ix lajvi chiß, axo viåaj
Nabucodonosor sreyal Babilonia ix
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vachß satanel ebß. 18 Yuj chiß a in
Jehová Yajal in dßa Smasanil, sDiosal
in Israel sval icha tic: Ol vacßoch sya-
elal viå sreyal Babilonia yedß masanil
schoåabßil, icha val vutejnac viå
sreyal Asiria. 19 Ol vicßxi meltzaj ebß
aj Israel dßa sluum. Ol yabßlej ebß
masanil tas vachß tzßel dßa lum Car-
melo yedß dßa lum Basán. Ol yabßlej
ebß jantac tas snibßej, aton tastac
sqßuibß dßa lum tzalquixtac dßa yol yic
Efraín yedß dßa Galaad. 20 A in val
Jehová in svalaß: A dßa jun cßual chiß,
ol in colel ebß aj Israel yedß ebß aj
Judá dßa chucal scßulej, ol vacß lajvoc
smul ebß, maåxa bßaj ol ilchajoc, ol
vacß sat dßa junelåej, xchi Jehová.

Yaelal dßa yibßaå Babilonia

21 Ix yalan Jehová icha tic: A in
val Jehová in tzex in checaß:
Aqßuec oval dßa smacbßen
Merataim yedß masanil ebß cajan
dßa Pecod. Pechec ebß, milec-
cham ebß, masanto syal satel ebß
smasanil. Cßanabßajejec masanil
in checnabßil.

22 Tzßabßchaj val yoch oval dßa
nación chiß, te nivan ix aj satel
ebß.

23 A Babilonia icha junoc martillo,
ix smacßpoj masanil yolyibßaå-
qßuinal. Axo ticnaic, aß ol macß-
jocpojoc, chocß ol ajcanoc. Ol te
xivbßat masanil nación ayic ol
yilan ebß tas ol ajcan Babilonia
chiß.

24 A in Jehová in ix vaqßuem sya-
alil Babilonia. Majxo yil-laj ebß
scan dßay, yujto ix och ebß
ajcßolal dßayin.

25 Ix in jaquelta masanil yamcßabß
yic oval molan vuuj, ix viqßuelta
yic tzin chßoxan yoval in cßool,

yujto ay jun in munlajel yovalil
ol yicß sbßa dßa schoåabß ebß cal-
deo chiß.

26 Yalxoåej bßaj tzex och eyacß
oval dßa ebß. Jaquec bßaj
molanecß svael ebß. Molbßejec
scßael ebß, tze sataneli. Maåxa-
ocabß jabßoc scani.

27 Mileccham masanil soldado ebß.
Obßiltac ebß, toxo ix javi scßual
syaelal ebß, xchi Jehová.

28 Ay ebß quetisrael tzßel lemnaj
dßa Babilonia, sjavi ebß dßa Sion,
syalan ebß chajtil val tzßaj spacan sbßa
Jehová co Diosal dßa ebß aj Babilonia
chiß yuj tas ix scßulej ebß dßa stemplo.

29 Syalanxi Jehová: Avtejec
masanil ebß julvajvum yic tzßoch
ebß yacß oval dßa Babilonia.
Ochaåec oyan dßa spatic yic
malaj mach tzßeli. Pactzitejec
val icha smojal. Utejec val icha
ix yutej sbßa dßa juntzaåxo,
yujto te acßumtac ix yutej sbßa
dßayin Jehová sDiosal in Israel.

30 Yuj chiß a ebß quelemtac aj
Babilonia, ol laj can teljabß ebß
scham dßa yoltac calle. A ebß
soldado ol miljoccham ebß
smasanil dßa jun cßual chiß.

31 A in Jehová Yajal in dßa
Smasanil svalaß: Ayinoch
ajcßolal dßayex ticnaic ex aj
Babilonia, yujto te acßumtac
tzeyutej e bßa. Toxo ix javi
scßual yic sja yaelal dßa eyibßaå.

32 Ex anima tzeyicßchaå e bßa, ol
ex acßjoc ganar. Maåxa mach
ol ex icßanchaaå. Ol vacßoch
scßacßal masanil e choåabß chiß.
Ol lajvoquel masanil spatictac
yuj jun cßacß chiß, xchi Jehová.

33 A Jehová Yajal dßa Smasanil
tzßalan icha tic: A ebß aj Israel yedß
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ebß aj Judá, van yabßan syail ebß bßaj
tzßixtaj ticnaic. Ayoch ebß dßa yol
scßabß ebß ajcßool, maå val jabßoc
tzßactajel ebß yuj ebß. 34 Palta a in
scolumal in ebß, a in bßi, Jehová Yajal
dßa Smasanil. Ol in chßolbßitej tas
tzßutaj ebß chiß dßa stojolal. Ol vacßan
juncßolal dßa in choåabß tic, axo
choåabß Babilonia, axoåej xivcßolal ol
vacßbßat dßa yibßaå, xchi Jehová.

35 Syalanpax Jehová: Ochocabß
oval dßa Babilonia yedß dßa
masanil ebß cajan dßay yedß pax
dßa ebß yajal dßa scal ebß yedß ebß
aj pensar.

36 Ochocabß oval dßa ebß naumel
lolonel yalani, quistalaxocabß
ebß.

37 Mileccham ebß soldado sluclon
yuj xivelal. Mileccham nocß chej
tocßjinac carruaje. Mileccham
ebß soldado manbßilcot ayecß dßa
scal ebß, lajanocabß tzßajcan ebß
icha ebß ix ix. Ochaåec bßaj ay
sbßeyumal ebß, tzeyelcßanbßati.

38 Tupocabß masanil a aß, yujto a
Babilonia chiß schoåabßil jun-
tzaå comon dios yajbßentac. A
yuj juntzaå chiß, ste satel spen-
sar ebß anima chiß.

39 Yuj chiß a dßa jun choåabß chiß,
axoåej nocß caltacteßal nocß ol caj-
najoc, nocß oques yedß nocß avestruz.
Maåxa bßaqßuiå ol cajnajxi anima taß.
40 Lajan ol vutejcan icha Sodoma,
Gomorra yedß juntzaåxo choåabß ay
dßa slacßanil ayic in satannaqueli.
Malaj mach ol cajnajxoc taß.

41 Ilec val juntzaå soldado scot dßa
stojolal norte. Tzijtum ebß rey
scot yedß jun nación te ay yip.
Lista yaj ebß scot yacß oval.

42 Yedßnac sjul-labß ebß yedß slanza.
Yelxo val te ov ebß, maåxa

jabßoc yoqßuelcßolal ebß. Lajan
val yel yav ebß icha scßaå aß
mar, ayqßue ebß dßa yibßaå chej.
Listaxo yaj ebß yic sjavi ebß yacß
oval dßa Babilonia chiß.

43 Ayic ol yabßan jun abßix tic viå
sreyal Babilonia chiß, ol sic-
bßoquel viå yuj xivelal. Ol te
ochcan viå dßa ilcßolal yedß dßa
yaelal, icha junoc ix ix van yalji
yuneß.

44 Ol in cßoch icha junoc nocß choj
tzßelta lemnaj dßa caltac vayumtac dßa
stitac aß Jordán sqßuecßoch bßaj sva
nocß calnel, saclembßat nocß yuj nocß.
Icha chiß ol aj vacßan saclem ebß aj
Babilonia chiß, ol vacßanoch jun yajal
taß to sicßbßilel vuuj. ¿Mach val syal
slajbßan sbßa vedßoc? ¿Mach val syal
stelan sbßa vedßoc? ¿Mach yajalil syal
stecßbßan sbßa dßa vichaå? 45 Abßec
val tas ix aj in naan Jehová in tic dßa
yibßaå Babilonia schoåabß ebß caldeo:
A yuninal ebß, ol icßchajbßatoc, ol em
laånaj spat ebß dßa yibßaå. 46 Ol ibß-
xocqßue lum luum ayic ol acßjoc
ganar ebß, ol abßchaj yel yav ebß dßa
juntzaåxo nación, xchi Jehová.,5051

Ol satjoquel Babilonia

51 1 Ix yalan Jehová icha tic: Ol
vacßbßat jun nivan icß dßa

Babilonia yedß dßa ebß cajan dßay, ol
satjoquel ebß yuuj.

2 Icha tzßaj yel smatzßil ixim trigo
yuj icß, icha chiß ol utaj yuj ebß
ajcßool. Maåxalaj ebß cajan dßay
ol canoc. Ayic ol cßoch jun cßual
yic ol satjoquel ebß chiß, yal-
xoåej bßaj ol cot ebß ajcßol yacß
oval yedß ebß.

3 Sbßoßocabß sjul-labß ebß julvaj-
vum. Yacßocabßoch smacul såiß
scßol ebß. Mocabß ocß scßol ebß
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dßa ebß quelemtac aj Babilonia.
Satocabßel ebß soldado dßa junel-
åej.

4 Dßa masanil schoåabß ebß caldeo,
ol laj can teljabß ebß anima
scham dßa yoltac calle. 5 Vachß-
chom a ebß aj Israel yedß ebß aj
Judá, ix och smul ebß dßayin,
palta maxto vactejcanlaj ebß a in
Jehová Yajal in dßa Smasanil,
sDiosal in ebß, a inxoåej Ochi.

6 Elaåec lemnaj dßa Babilonia
chiß, mach ex e gana tze col e
bßa yic vachß max ex cham yuj
smul. Yujto ix cßoch scßual
vacßan in pac dßay icha val
smojalil.

7 Ix vacßlabßej Babilonia ayic ix
vacßanem yoval in cßol dßa
yibßaå masanil nación. Ix in
yam icha junoc copa nabßa oro
bßaj ix yucß aå masanil yol-
yibßaåqßuinal tic. Ayic ix yucßan
ebß chiß, ix qßue dßa sjolom ebß.

8 Palta elaåchamel ix em laånaj
Babilonia chiß, chocß ix aji.
Ocßaåec yuuj. Iqßueccot yaåal,
ol quilaß tato olto aåtajoc, xchi
Jehová.

9 A ebß chßoc nacional cajan taß,
syal ebß icha tic: Toxo ix caåtej
Babilonia tic, palta maxtzac
bßolaj. Canocabßi. Coå paxec jun-
jun oå bßajtac ay co choåabß,
yujto a smul jun choåabß tic,
toxo ix qßuecßoch dßa satchaaå, ix
ecßbßat dßa yibßaå asun, xchi ebß.

10 Syal ebß aj Israel yedß ebß aj
Judá: Van spactzitan Jehová yuj
tas ix oå utaji. Coyec, calequel
dßa Sion tas toxo ix scßulej co
Diosal, xchi ebß.

11 A Jehová nabßilxo yuuj to ol
satel Babilonia, yuj chiß aß ix

checancot ebß sreyal Media yic
tzul satanel ebß. Icha val chiß ix
aj spacan sbßa Jehová chiß yuj
tas ix utaj stemplo yuj ebß.
Tzßalchaj dßa ebß soldado: Lista
tzeyutej e jul-labß. Aqßuecoch e
maclabß jul-labß.

12 Iqßuecchaaå junoc yechel yic tze
chßoxani to sbßat eyacß oval dßa
smuroal Babilonia, xchi.
Vachßocabß tzßaj yoch oyan ebß
soldado dßa spatic. Ayocabß ebß
staåvani. Ayocabß ebß scßubßejel
sbßa yic smaclan ebß soldado ebß
tzßelta yacß oval dßayex. Yujto
van yelcßoch tas nabßil yuj
Jehová scßulan dßa ebß cajan dßa
Babilonia chiß.

13 A ex val tic ex aj Babilonia, dßa
stitac aß nivac aß cajan ex, yuj
chiß te bßeyum ex. Toxo ix javi
scßual e satel dßa junelåej.

14 A Jehová Yajal dßa Smasanil,
toxo ix yacß stiß, ix yalani: Ol te
bßudßjoquel yol e nación tic yuj
ebß ajcßool icha val nocß cßulubß
maåxo bßischajbßenoc. Ol el yav
ebß ayic ol ex yacßan ganar ebß,
xchi.

Bßit yic aloj vachß lolonel dßa Dios

15 A Jehová bßoannac lum luum tic
yedß spoder yedß sjelanil. Sbßo-
annacpax yolyibßaåqßuinal tic.
Yedß pax sjelanil chiß, sjeåbßan-
nacbßat satchaaå.

16 A tzßalani, åilili scßaå cßu
syacßan åabß. A tzßicßanchaaå
asun bßaj slajvicßoch lum luum
tic. A tzßacßanecß copnaj lebßlon
dßa scal yaxåabß. A tzßicßanelta
icß bßaj molbßabßil yuuj.

17 A ebß anima, yelxo val malaj
jabßoc spensar ebß. Max qßuixvi
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jabßoc ebß yuj juntzaå yechel
comon dios sbßoßo. A juntzaå
yechel chiß, malaj spixan, toåej
syacß sbßa ebß anima chiß musan-
satil yuuj.

18 A juntzaå yechel chiß, malaj
jabßoc yelcßochi, yic bßuchval
yaji. Ayic ol javoc jun cßual, ol
satel juntzaå chiß yuj Jehová.

19 A sDiosal viåaj Jacob te chßoc
yeli, a ix bßoan masanil tastac. A
ix sicßanel Israel yic tzßochcan
schoåabßoc. A sbßi, Jehová Yajal
dßa Smasanil.

A Babilonia syamcßabß Jehová yaji

20 Ix yalan Jehová icha tic: A
Babilonia icha in nivan macßlabß
qßueen yaji, icha pax in yam-
cßabß yic oval yaji. A yedßoc ix
vacß acßjoc ganar juntzaå nación
yedß sreyal.

21 A yedßoc ix in milcham nocß
chej yedß ebß ayqßue dßa yibßaå
nocß. Ix vacßanpax lajvoquel
carruaje yedß ebß ayqßue dßa
yool.

22 A yedßoc ix vacß miljoccham ebß
viå vinac, ebß ix ix, ebß icham-
tac, ebß quelemtac yedß ebß ix
cobßestac.

23 A yedßoc ix vacß miljoccham ebß
taåvum calnel yedß nocß calnel
chiß. Ix vacßanpax miljoccham
ebß smunlaj yedß nocß vacax, ix
champax nocß vacax chiß. Ix
vacßan miljoccham ebß gober-
nador yedß ebß yajal.

Yaelal dßa yibßaå Babilonia

24 A in val Jehová in sval dßayex in
choåabß ex tic: Dßa eyichaå ol
vacß val spac dßa Babilonia yedß
dßa ebß cajan dßay icha val

smojal chucal ix scßulej ebß dßa
Sion.

25 A Babilonia chiß, lajan icha
junoc nivan vitz satanel masanil
sat lum luum. Yuj chiß ajcßol in
dßay, ol vacßan syaelal. A yedß
vip ol vequem juynajoc. Ol bßat-
can bßulnaj dßa sattac pacßan.
Lajan ol ajcan icha junoc vitz
tzßanacbßati.

26 Maåxa junoc qßuen qßueen ol
elta dßa scal juntzaå ol em laå-
naj chiß olto cßanchajoc ayic ol
bßo junocxo pat. Tzßininixoåej ol
ajcan Babilonia chiß dßa junel-
åej.

27 Iqßuecqßue schßoxnabßil yic oval
dßa Babilonia. Puec qßuen trom-
peta yic syacß lista sbßa jun-
tzaåxo nación scot yacß oval
yedßoc. Qßueocabß van ebß aj
Ararat, ebß aj Mini yedß pax ebß
aj Askenaz yacß oval yedßoc.
Sicßjocabßoch junoc yajal yic
scuchbßan ebß soldado dßa oval.
Bßatocabß nocß chej dßa oval icha
nocß cßulubß maåxo bßischaj-
bßenoc.

28 Yacßocabß lista sbßa juntzaåxo
nación sbßat yacß oval dßay.
Cotocabß ebß sreyal Media, ebß
gobernador, ebß nivac yopisio
yedß masanil ebß anima ay dßa
yol smacbßen, xchi Jehová.

29 A lum luum tic, ol ibßxocqßue
luum. Ol tzicubßtaåaj luum,
yujto ol yaqßuelcßoch Jehová tas
nabßil yuuj. A Babilonia ol can
tzßinan icha tzßinan luum, maå-
xalaj mach ol cajnaj dßay.

30 A ebß soldado yic Babilonia chiß,
maåxo ol yal scolan sbßa ebß.
Toxoåej ol ochcan ebß dßa yoltac
bßaj scol sbßa. Maåxalaj yip ebß,
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lajan ol ajcan ebß icha ebß ix ix.
Ol laj macßjoquem laånaj
schoåabß ebß, ol laj åusjoctzßa
spat ebß.

31 Bßelbßonxoåej ol aj scßoch ebß
checabß yal dßa viå sreyal
Babilonia to toxo ix acßji ganar
schoåabß viå chiß smasanil.

32 A bßaj jay a aß bßaj tzßecß ebß
anima, ol laj macjoc yuj ebß
ajcßol chiß. A bßaj scol sbßa ebß
soldado, ol åusjoctzßaoc, yuj chiß
ol te xiv ebß soldado chiß.

33 A Jehová Yajal dßa Smasanil,
sDiosal Israel, syal icha tic: A
ebß aj Babilonia, lajan ebß icha
ixim trigo vachßxo yajem dßa yol
junoc tecßlabß, toxo val scßoch
stiempo stecßchaji, xchi Jehová.

34,35 A ebß aj choåabß Sion, syal ebß
icha tic: A viåaj Nabucodonosor
sreyal Babilonia, chocß ix oå
yutej viå. Mesesi ix yutejcan co
choåabß viå icha junoc ucßabß
maåxa tas dßa yool. Ichato ix oå
sturbßat viå icha junoc nocß
nivaquil nocß ay dßa yol aß mar.
Ix bßudßji val scßol viå yuj
masanil tastac ay dßayoå, axo
ixto cani ix syumcanel viå.
Stupocabß Babilonia icha val ix
oå yutej. Stupocabß ebß caldeo,
yuj ebß anima ix smilcham ebß
dßa co cal, xchi ebß aj Jerusalén
chiß.

A tas albßilcan dßa ebß aj Jerusalén

36 Syal Jehová dßa ebß aj Jerusalén
icha tic: A in ol in chßolbßitej dßa
stojolal tas ix ex utaji. Ol
vaqßuecß e pac dßa ebß eyajcßool.
Ol laj vacß tup masanil aß åajabß
yedß sjajtac a aß ay dßa
Babilonia.

37 Toxoåej ol qßuecan bßulan
scßajil. Axoåej nocß oques ol caj-
naj taß, maåxalaj mach olto caj-
naj dßay. Ol te xiv ebß anima
yilani, ol bßuchvaj pax ebß dßay.

38 Ol el yav ebß aj Babilonia chiß
icha nocß choj, ol el pax yav ebß
icha nocß yunetac choj chiß.

39 Yacbßan ste cßacßbßi ebß stzalaji,
ichato ol in bßo junoc nivan vael
dßa ebß, ol vacßan aå yucß ebß,
yic stzalaj ebß. Slajvi chiß ol satel
scßol ebß svay dßa junelåej,
maåxa bßaqßuiå ol el svayaå ebß
chiß.

40 Ol vicßbßat ebß bßaj ol miljoc-
chamoc, icha tzßaj yicßjibßat nocß
yunetac calnel, nocß chiva yedß
nocß chßac calnel bßaj smilji.

Ol acßjoc ganar Babilonia

41 A Babilonia te bßinajnac dßa yol-
yibßaåqßuinal tic, palta ol acßjoc
ganar. Toxoåej ol xivcanqßue
juntzaå nación ayic ol yilan ebß.

42 Icha val to a aß mar ol bßat sec-
naj dßa yibßaå, ol mucchajcan
yuj aß.

43 A val schoåabßil, ol laj can
tzßinan, icha tzßinan luum ol
ajcanoc. Maåxa mach ol cajnaj-
xoc dßay, maåxa pax mach ol ecß
taß.

44 Ix yalanxi Jehová icha tic: Ol
vacß val och yaelal dßa yibßaå
Bel sdiosal Babilonia. Ol vacß
xejejqßueta tas toxo ix sbßucß-
bßati, maåxo ol javoc juntzaå
nación yaqßuem sbßa dßay. Ol
empax laånaj smuroal Babilonia
chiß.

45 Ex in choåabß, elaåec taß, colec
e bßa dßa yoval in cßol sjavi dßa
yibßaå.
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46 Maå eyacß pensar, maå ex xiv
yuj tas tzßalji dßa yol jun nación
chiß. Chßoc chßocåej tas sbßinaj
dßa junjun abßil, axoåej xivcßolal
sbßinaji, ayåej oval dßa scal ebß
yajal.

47 Icha chiß ol aj sja scßual
vacßanoch yaelal dßa yibßaå jun-
tzaå sdiosal Babilonia chiß.
Masanil jun nación chiß ol acßjoc
qßuixvelal, toxoåej ol bßudßjoc-
canel yuj ebß chamnac.

48 A in val Jehová in svalaß: A
satchaaå yedß yolyibßaåqßuinal
tic yedß masanil tas ay dßay,
ol te tzalajoc ayic ol acßjoc
ganar Babilonia chiß, yujto a
dßa norte ol cot ebß ol
sataneloc.

49 Ol satjoqueloc yujto te nivan
anima ix smilcham dßa Israel, te
nivan pax ebß anima ix satjiel
dßa yolyibßaåqßuinal tic yuuj,
xchi Jehová.

A tas ix alchaj dßa ebß aj Israel

ayecß dßa Babilonia

50 Syal Jehová dßa ebß aj Israel
ayecß dßa Babilonia icha tic: A
ex mach ex ol ex el dßa scal
chamel ol ujoc chiß, elaåec lem-
najoc, maå ex och vaan. Vachß-
chom najat ayex, palta aqßuec
val och e pensar dßayin Jehová
in tic, naecpaxcot Jerusalén.

51 Palta a ex tic, tzeyal icha tic:
Tzoå te qßuixvi ayic scabßan tas
syal ebß dßayoå. Qßuixavtacoå-
xoåej scabßi, yujto a ebß chßoc
choåabßil toxo ix och ebß dßa
yoltac cuarto Yicåej Dios Yaji,
xe chi.

52 Palta a in Jehová in svalaß: Ol ja
jun cßual ol vacßan val och

yaelal dßa yibßaå sdiosal ebß aj
Babilonia yedß dßa masanil yol
smacbßen, toxoåej ol el yav ebß
anima ol lajvoc.

53 Vachßchom sqßuecßoch
Babilonia dßa satchaaå yalani,
chaaå syutej sbßoanqßue
smuroal, palta ol vacßbßat ebß
ajcßol bßat sataneloc, xchi
Jehová.

Ol satjoquel Babilonia

54 Ol abßchaj yel yav ebß aj
Babilonia, ol abßchaj satjiel
masanil schoåabß ebß caldeo.

55 Aton Jehová ol sataneloc, ol
cßoch scßual slajvi jantac av
tzßel dßay. A ebß ajcßol ol
javoc xumnaj ebß dßay icha aß
mar, ol cßaå val yem ebß dßa
yibßaå jun choåabß chiß.

56 Ol javoc ebß satel Babilonia
chiß, ol syaman masanil ebß
soldado ebß, ol macßjoc caåchaj
sjul-labß ebß. Yujto a Jehová,
Dios toni, syacß spac dßa junjun
icha val dßa smojal.

57 A in Rey in, a in bßi, Jehová
Yajal dßa Smasanil, a in sval
icha tic: Ichato ol vacß aå aå
yucß ebß yajal dßa Babilonia,
ebß aj pensar, ebß gobernador,
ebß nivac yopisio yedß ebß sol-
dado, ol cot svayaå ebß dßa
junelåej. Maåxo ol el-laj svayaå
ebß chiß.

58 A smuroal Babilonia te levan
sat, palta ol em laånaj dßa
junelåej. A spuertail nivac,
ol tzßabßatoc. Nabßaåej ix
munlaj juntzaå nación dßay.
A jantac munlajel bßaj ix cßunbßi
ebß, toåej ol tzßabßatoc, xchi
Jehová.
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Icßbßilbßat slolonel viåaj Jeremías

dßa Babilonia

59 Ayic schaåil abßil yoch viåaj
Sedequías reyal dßa Judá, ix bßat viå
dßa Babilonia, ajun viåaj Seraías
yuninal viåaj Nerías yixchiquin
viåaj Maaseías ix bßat yedß viå. A
viå ay yalan yic yilan tas tzßaj viå
rey chiß. Ayic manto bßat ebß viå dßa
Babilonia chiß, a in Jeremías in tic
schecabß in Dios, ix vacß jun chec-
nabßil dßa viåaj Seraías chiß. 60 Jun-
xoåej ix vacß tzßibßchajcan masanil
tas toxo ix alchaji to dßiåan sja dßa
yibßaå Babilonia chiß. 61 Ix valan dßa
viåaj Seraías chiß icha tic: Ayic
tzach cßoch dßa Babilonia chiß, tzil
val tas tzutej avtan masanil juntzaå
lolonel tic. 62 Tzalan icha tic:
Mamin Jehová a ach ix alaß to ol a
satel jun nación tic. Maåxa anima ol
cajnajxoc dßay, maåxa pax nocß nocß.
Ol can tzßinan uj dßa junelåej, xa
chi. 63 Ayic slajvi val avtan juntzaå
lolonel tic, tza tzecßanoch junoc
qßuen qßueen bßaj tzßibßabßil tic, tza
julancanbßat dßa yol aß Éufrates,
64 tzalani: Icha val tic ol aj sat-
canem Babilonia, maåxa bßaqßuiå ol
qßuex vaan yuj jantac yaelal ol javoc
dßa yibßaå yuj Jehová, xa chi, xin
chi dßa viå.,5152

Ochnac viåaj Sedequías reyal

(2R 24.18-20; 2Cr 36.11-16)

52 1 A viåaj Sedequías, 21 abßil
sqßuinal viå ayic ix och viå

reyal. 11 abßil ix yacß reyal viå dßa
Jerusalén. A ix snun viå Hamutal sbßi
ix, yisil ix viåaj Jeremías aj choåabß
Libna. 2 Te chuc tas ix scßulej viå dßa
yichaå Jehová, icha scßulejnac viåaj
Joacim. 3 Yuj chiß ix cot yoval scßol

Jehová dßa ebß aj Jerusalén yedß dßa
ebß aj Judá, ix yiqßuel ebß dßa yichaå.

Ix acßji ganar Jerusalén

(2R 24.20—25.7; Jer 39.1-7)

Ix spitej sbßa viåaj Sedequías chiß
dßa viå sreyal Babilonia, 4 yuj chiß
ayic slajuåil cßual yoch slajuåil uj yic
sbßaluåil abßil yoch viå reyal, ix cot
viåaj Nabucodonosor sreyal
Babilonia, ix javi viå dßa Jerusalén
yedß ebß soldado. Ix oymaj ebß, ix
sbßoanqßue scampamento ebß dßa
spatictac choåabß chiß. Ix sbßoanpax-
qßue stecßnubß ebß dßa spatictac yic
syacßan oval ebß yedßoc. 5 Oyanåejoch
ebß dßa spatic choåabß chiß masanto ix
tzßacvi 11 abßil yoch viåaj Sedequías
chiß reyal. 6 Ayic bßaluåexo cßual
yoch schaåil uj yic jun abßil chiß, ix te
em vejel, maåxa val jabßoc tas sva ebß
anima. 7 Ix sbßoan jun olan ebß sol-
dado caldeo dßa smuroal, palta axo
dßacßvalil ix el lemnaj viåaj rey
Sedequías yedß masanil ebß soldado. A
dßa scal yavbßen teß ebß rey ix el ebß,
ix elcßoch ebß dßa jun puerta dßa
snaåal chabß muro. Icha chiß ix aj
sbßat ebß dßa jun bße sbßat dßa chßolan
scßoch dßa aß Jordán. 8 Palta a ebß sol-
dado yic Babilonia chiß, ix och ebß dßa
spatic viåaj rey Sedequías chiß. Axo
dßa yacßlical Jericó ix yamchaj viå yuj
ebß, axo ebß soldado ajun yedß viå rey
chiß, ix actajcan viå yuj ebß, ix sac-
lemcanbßat ebß. 9 Ix syaman viåaj rey
Sedequías chiß ebß soldado yic
Babilonia chiß, ix yicßanbßat viå ebß
dßa viåaj Nabucodonosor ayecß dßa
Ribla, dßa yol smacbßen choåabß
Hamat. Ataß ix yal viå tas ol utaj
viåaj Sedequías chiß. 10 Val dßa
yichaå viå ix miljicham ebß yuninal
yedß ebß yajal yaj dßa Judá. 11 Axo
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pax viå, ix checji icßchajqßueta yol sat
viå, ix tzecßchaj viå dßa qßuen cadena,
ix icßchajbßat viå preso dßa Babilonia.
Ataß ix cham viå.

Ix juchajem templo dßa Jerusalén

(2R 25.8-21; 2Cr 36.17-21; Jer 39.8-10)

12 Ayic slajuåil cßual yoch yoil uj
ayic 19 abßil yoch viåaj
Nabucodonosor reyal dßa Babilonia,
ix javi viåaj Nabuzaradán dßa
Jerusalén chiß. Sat yajal yaj viå yuj
viåaj Nabucodonosor chiß, yajal pax
yaj viå dßa ebß staåvan viå rey chiß.
13 A viå ix ul åusantzßa templo,
spalacio ebß rey yedß pax spat ebß
nivac yajal dßa Jerusalén yedß masanil
pat. 14 Axo masanil ebß soldado ajun
yedß viå ix pojanem smuroal
Jerusalén chiß. 15 Ix yicßanbßat ebß
anima viå dßa Babilonia, aton ebß
aycan dßa choåabß chiß, ebß ix yacßoch
sbßa yedß viå sreyal Babilonia chiß
yedß pax jantacxo ebß anima.
16 Axoåej junjunxo ebß mebßaß ix
cani, yic smunlaj ebß yedß yavan teß
uva ebß.

17 A ebß soldado yic Babilonia chiß
ix macßanpoj masanil yamcßabß nabßa
bronce dßa templo: Aton yoyal, yich-
tac yedß pax jun nivan pila yic a aß. Ix
yicßanbßat masanil qßuen bronce chiß
ebß dßa Babilonia. 18 Ix yicßanpaxbßat
yedßtal qßuen ticßaqßuil taaå ebß, qßuen
pala, qßuen icha texlex, qßuen nivac
palangana, qßuen nivac cuchara yedß
masanil yamcßabß nabßa bronce scßan-
chaji ayic tzßoch ejmelal. 19 Ix yicßan-
paxbßat juntzaå yamcßabß nabßa oro,
nabßa plata viåaj Nabuzaradán chiß:
Aton juntzaå qßuen palangana, qßuen
yedßtal tzacßacß, qßuen nivac ucßabß
bßaj smolchaj qßuen ticßaqßuil taaå,
qßuen candil, qßuen nivan cuchara

yedß juntzaå vaso bßaj tzßacßji vino dßa
ofrendail. 20 Maxtzac yal snachajeli
jantac yalil juntzaå tas nabßa bronce
yacßnac bßojoc viåaj Salomón dßa tem-
plo chiß: Aton chabß oy, jun nivan pila
bßaj smolchaj a aß yedß lajchaveß
yechel toro cuchjinac jun pila chiß.
21 Junjun oy chiß, ecßto 8 metro steel.
Ay am naåaloc svaquil metro spatic,
palta olan yool, uqueß centímetro
spimal. 22 Junjun oy chiß ay smacul
sjolom, ecßto chabß metro steel, nabßa
bronce paxi. A dßa spatictac chiß
ayoch jun icha qßuen malla nabßa
bronce, aypaxoch yechel sat teß
granado yelvanubßoc. Lajan yaj chabß
oy chiß. 23 A dßa junjun tzol yol sat
qßuen malla chiß, ayoch 100 yechel
sat teß granado chiß, a bßaj nivan
chequel, ay 96 ayochi.

Icßbßilbßat ebß aj Judá

24 A viåaj Nabuzaradán chiß ix
yaman viåaj Seraías sat sacerdote
yedß viåaj Sofonías schabßil sacerdote
yedß oxvaå ebß viå staåvan tiß templo.
25 Axo dßa scal ebß anima aytocan dßa
Jerusalén, ix icßjibßat jun viå yajalil
ebß soldado yedß ucvaåxo ebß viå
vinac ayoch dßa yopisio yacßan servil
viå rey dßa choåabß chiß. Ix icßchaj-
paxbßat jun viå sat tzßibßum yaj dßa
scal ebß soldado (a viå edßjinac slistail
ebß) yedß pax 60 ebß aj choåabß nivac
yopisio dßa yol schoåabß chiß. 26,27 A
viåaj Nabuzaradán ix icßanbßat
masanil juntzaå ebß tic dßa yichaå viå
sreyal Babilonia ayecß dßa Ribla dßa
yol smacbßen choåabß Hamat. Ataß ix
schec viå sreyal Babilonia miljoc-
cham ebß.

Icha chiß ix aj yicßjiel ebß aj Judá
chiß dßa sluum. 28 A sbßisul ebß anima
ix icßjibßat yuj viåaj Nabucodonosor
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chiß, aton tic: Ayic yuquilxo abßil
yoch viå reyal, 3 mil 23 ebß anima aj
Judá ix icßjibßati. 29 Axo dßa 18 abßil
yoch viå reyal, 823 ebß aj Jerusalén
ix icßjibßati. 30 Axo dßa 23 abßil yoch
viå reyal chiß, 745 ebß aj Judá ix icß-
jibßat yuj viåaj Nabuzaradán. Yuj chiß
a sbßisul ebß ix icßjibßat chiß ay 4 mil
600 ebß dßa smasanil.

Ix actajel viåaj rey Joaquín

(2R 25.27-30)

31 Ayic 25 cßual yoch slajchavil
uj ayic 37 abßilxo yicßjibßat viåaj

Joaquín sreyal Judá dßa Babilonia,
ix och viåaj Evil-merodac reyal dßa
Babilonia chiß. Ix schßox svachß-
cßolal viå dßa viåaj Joaquín chiß, ix
yicßanelta viå viå dßa preso. 32 Te
vachß ix yutej sbßa viå rey chiß dßa
viå dßa yichaå juntzaåxo ebß viå
rey ayoch preso taß. 33 Ichato chiß
ix sqßuexanel spichul viåaj Joaquín
chiß yic preso, axoåej yedß viå rey
ix va viå masanto ix cham viå.
34 Ix acßchajpax sgasto viå yuj viå
sreyal Babilonia chiß masanto ix
cham viå.
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